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ferra ¥inistert,

Eansainliiton "gg_v;_“gnqn n.s.vakinaiset Jisenst,

¥avin t,.k.00 pind valtioministeri
Yanguas Messian puheilla tisdustellakeeni m,m h¥neltW
fepanj an hallitukeen kantas Kansainliiton Weuvowton re-
organisoimiskysymykoeen néhden, Valtioministert,joka pyy=
i mioua pitéciifin ilmoitukeiaan luottamuksellisina, ket
tol suunnilleen seuraavea!

Eepanja,joka Kansainiiiton perus-
tanisesta saakka on ollut edustettuna Tiiton Yeuvoston-
28,004 v.19¢2:n yleiskokouksessa ehdottamut sille mybn-
nettiviksi vakinaista palkkas Neuvostossa,TBhEn Fspanjan
ohnotﬁboen ol yleiskokous kuitenkaan suostunat,mutta sii-
ti huolimatta el se suinkaan 6le luopunmut pyrkimyksise
thin tandn phimilirhn saavuttamiseksi, Saksan nyttediiin
111 ttyesslk Fansainliittonn Ja M Liiton Yeuvose-
toh WadeRlobnsUFYSettRtaRIITRIY salve [JNLLG0R Buille, 0
Espanjan haliitus kateonut tilanteen sopivaksi esittdd
tolstanteees veatimikesnsa, Valtioninisteri} huomeatti
halidsuksensa olevan sith mieltd,ett’d fspanja,el alnoas-
taan yleisen poliittisen ja kensainvilisen asemanaa pee
rusteella, vaan wyiskin mm maflnan faktillie
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vadridissa, helnikuun 16 pind 1986, Nio 13/a6,
sena edustajana olisi morasnlisesti oimuuttu,gﬂyﬁh
padkkaan Liiton Neuvestossa, Sitépaitsi on otettava huo=

mioon Empanjan jo suorittama tyd ransainliiton k’skuu-
desen ja sen yleieten aatteiden hyvikei,Jjoka kalkkialla
tunnuste taan suuriorvoipeksi, Hin ei vield voinut sanoa
adtilin lopullista muiden valtojen suntautwsisesta ispan-
jan ehdotukeeen,mutia Qli hi&n kuitenkin warsin toivorie
kas sen hyviksywissen nihden.

Huomautin 5r.7angues’ille audden
valtojenkin « kuten Brasilian ja Puclan - vaativan pyay~
vaieth paikkas Neuvostossa ja tisdustelin vlikeo Fspanjan
hallitus jo miirénayt kantaanse niiden pyrkinyksiin néhe
den. Valtioministeri vastasi,sttel ifhaen “atolisen 'ajes~
teettines haliitue vield ollut lopulllsests kasitellyt
gith kysymysti. Periaattecssa hinelld itselltifin ei ole
within sith vestasn,etid nidndkin valial tulisivat vaki-
naisesti edustetuiksi Liilon Jeuvesioasa. Toiselta puow=
len hin kuitenkin oudoksui Puolon va timasta. Joskin
saksan ja ‘uolan vilisetl riitakysyuykset ovat varsin U
tuelleja ja wutkikkaita Xansainliitosss Khsiteltavii
probleeneja olisi asis ehk@d siten J'irjutet.t.&viu‘i.otti
Pugla Saksan muu Liiton jhseneksi saisi viliaikaiseqn
paikan Neuvestosss. ‘uten sanottu ei hidn kuitenkaan vie-
1% voinut ilvoittas hallituksenss kantan tisel kysymyke
sesa, koska sen lopuliinen nArhizinen tuliei suuresti
riiprumann nulden Neuvestosna edustettujen valtojen sun-
- tauturisesta siihen.

: g o Joke tapauksesss « huomautti vale
tiominieteri W « tulee Fepanjan hallitus pitémdan
kiinni omasta vutmtun.

had vuliuedh mhltui en ole lainkasn yakuu-

tettu siith,etty, Steld-Amerikan tasavallatl olisivat vale




“adridiesa, heluikuug 15 pink 1946, Mo Li/e6,

midt tunnustumann Pspan)an 1agnnoYtiseksi cabstayskseen,
Onhan tietysti mahdollists, e ttRjiinG vallat T te)ie Aneiie
knsea Juurd tHI1E hasvna vallitebvan espanjalaiwten len-
tijien Mmerikanretken aiheuttaran "espanjalalsen kuumeen®
johdesta olisivat taipuveisia kamattamann Fepanjan ehe
dokkuutta, utta tolselta puclen el liene Xielletthivisni,
etth tuo sREANS111sin mASriajoin toitotéttu egpanjalais-
amerikaiainen*ysthvyys" §2 *panespan)alainen® polftiikia
ovat mith sgurimrmassa mifrin pelkkht retoriikkaa, Asian
ratkaisn riippunes kuitenkin faktillisesti y¥sinomain Neu-
vostosta, johon tRtE nykyR kuulun ainpastazn vkamt:m
amerikalainen valtio nim, Truguay,Ja otaksuttaviesa on,
etti thefin vallan edustaja Weuvostossa, tixM1lfinen minis-
teri Sr.Fernandez y Medina,olisi valmis kannattamaan Noe-
panjan shdokiuutta, Valtioxinisterin todivehikas lausunto
antan »ySskin aihetta lanloon,sttd Rapanja Jo on hankiie
nut itsellesn joidenkin Seuveston jHsenten '« luultavase
t1 ainakin Ranskan « kannatuksen, Meskustellessani t3-
nkin thstR kysynyksestld Suar<Britannian Anbasr-adineuvoke
sen ¥¥ Garneyn kansea, vakuatti hin,ettel W8nen Nallituke
sensa vield 0le ratkaiecut kantaansa,joka vakuutus myB8s

on sopuseinnussa Uir Austen Chamberlainid ¢.k,11 p:n"ﬁ

Alshdoneedss lausumien sanojen kanssn ("™he application
of Gérmany for adiission to the League has oponed eewe=
the whole quéntion of the composition of the Couneil,
and fo giving viee $o dlnire in other quarters,but until
those claime have been formally preferrdd and the argus
nente both for and Wgaivet them Mave been hemd it 1s
1mm ‘to reach any Cinal deciwfon seewest®)

WU o wilekin otettava huomfoon, ettt

jou Brastlia, Ptelhetmerikan ainod portugalilaiden ﬁl'u
sates pyeyvin paiken Neuvostassa se Luskin olini Fansal




vadridissa,heleikuun 15 piuk 1086, Neo 13/26,
liiton edukei,koska se todennikBisesti alheuttaisi sen,

etth myBskin Argentiina ja chile Ja shki mﬁatﬁu Eteli~
Amerikan valtiot Hrasialie katesllisina esittBisivat cae

mallaisen vaatinuksen,

MEkali mini ymofirrin el siie olisi
suotavaa,ettih Kansainliiton ‘lsuvostoa viell lasjennettai-

giin, Jo Neuvoston tehthvien luonne edellytithd,ettd sen
jHsenten lukucWiré on vilhiinen, Yleiskokous keskustelee
suurista kysymyksista fa nifirfd Liiton toiminnan yleisid
periaatteite,mutta juuri sen wonilukuisunden vuoksi se
tybskentelee hitaasti oik® sill® ole semaa vastuuntune
netta kuin Neavostolla,jonka tehtivind on toimis nopease
ti silm@lliBpitien kiytdnndllisen kansainvidlisen politii-
kan vaatimuksia ja nikbkohtia, Neuvosto edustaa faktile
lista valtasjsen JAsenten tulee esiintymisess@fin olla
varovaisenpis,ehkb juuri senvuokeli,etth heidin vastuun~
taskkansa on rasksampi Ja siluffinpisthviepl., On mySskin
muiltettiava,etti Neuvoston phitdeten tulee¢ olla yksimiew
1isii - lukuunottamatta joitakin poikrceuksia - mutta kua-
ta suurempi sen jRsenten lukuriiri on sit& waikeampi on
tietyeti vksirielisten pliitisten sanvattaminen, Joskin
rgolan ja Saksan véliset riitakysynykset vield tulewvat
aiheuttamaan Fansainliitolle paljon tybté,niin ei kuiten=
kaan minun mielestini - kuten myls valtioministeri Yan-
guas mihulle huomautti - eiiti seuras,ettd Puclalle sen
tokia olisi mySnnettlivih vakinainen paikke Yeuvestossa.
Thok kysymys koskee tietenkin vain
vililiisesti Cuomen ulkopolitiikikes eikB meillR liene
mshdollisuuksia valkuttaa sen ratkaisuun, Alnosstaan slie=
pi tapauksesse,ettl joku Neuveston Jisen enin.Ruotsi,tie=
ddstelisi Suomen hallituksen pielipidetts, saisiome ti-
Lafsusden esittil nikSkohtazwe, Yun Neuvosto kerran on




Madridissa,helmiluun 15 piod 1006, Nio 13/26,

patkaisout asian,ei liens spiilystikifin siitd,ettelks
yleiskokous mybskin hyviksyisi sen ykeizielisen piltBlke
sen,

Vastasano ttakas, ferra ‘nisteri,erin-
omaleen kumioitukseni vakuutua,

Sucmen Chargé 4° Agfaires,

Mnioteri WM b
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Kansainliiton Neuvoston vakinaiset paikat,

Herra Ministeri,

b ]

Viimeisten viikkojen aikana on Es=
panjan poliittisen mailman intressi ollut keskittyneena Kan-
sainliiton Neuvoston uudelleenjarjestéamiskysymykseen ja hal-
lituksen pyrkimyksiin saada Espanjalle vakinainen paikka
Neuvostossa, Tdtad tarkoittaen on Espanjan sanomalehdisto
harjoittanut mitd voimakkainta propagandaa ja ulkomaille on
koetettu osoittaa yksimielistd "espanjalaista" rintamaa.
Niinpd on vanhan suunnan ja nykyisten poliittisten vallan-
pitdjien vastustajien huomattavin edustaja kreivi de Roma-
nonés tikB1Aisessd Lainopillisessa Akatemiassa pitanyt suu-
rin suosionosoituksin vastaanotetun puheen,jossa han huomaub
ti koko Espanjan kansan yksimielisesti kannattavan Primo de
Riveran hallituksen pyrkiryksid tdssi kysymyksessda, Ei voi-
ne kieltdd tamdn kysymyksen muodostuneen Espanjan kansan
"syddmenasiaksi",mutta toiselta puolen lienee my6skin otak-
suttavissa,ettd kreivi de Romanones on tahtonut kayttaa ta-
td tilaisuutta hyvikseen pédstédkseen siten mahdollisesti
uudelleen takatietd poliittiseen el@méan. Onnistuuko han
ndissé pyrkimyksissdin lienee kuitenkin hyvin epavarmaa.

Bspanjan valtioministeri Sr.Yanguas

Herra E.N,Setdla,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri
y.mt y.m. y.m.

Helsinkli,




LEGATION DE FINLANDE ¥adridissa,maaliskuun 10 p:n# 1926, N:o 20/26.

Messia 1ldhti t.k, 5 p:né suuren delegationin seuraamana
Geneveen, Hanen 1dhtdnsd Vadridista muodostui mielenosoi-
tuksellisen juhlalliseksi, Hantd olivat asemalla saatta=-
massa kuninkaan edustaja infantti Don Fernando,Paavin
Nuntius,koko hallitus,kaikki valtioministeridn korkeimmat
virkamiehet,Madridin siviili-ja sotilasviranomaiset,por-
mestari ja valtuuston edustajat,maakuntakarfijain edusta-
jat,armeijan edustajat j.n.e.

Lausunnoissa2n sanomalehtimiehil-
le niyttaytyi valtioministeri varsin optimistiseksi ja
uskoi kysymyksen onnelliseen ratkaisuun,koska Espanjan
vaatimus perustui sekd periaatteellisiin,moraalisiin etta
kaytannollisiin syihin.

Ollessani viime kuun loppup@ivina
Valenciassa - josta kdynnisténi olen kunnioittaen tehnyt
selkoa ulkoasiainministeridlle osoittamassani kirjelmassa
Nio 17/26 t.k. 5 p:ltd - kertoi sik@léisen yliopiston la-
kitieteen professori 3r.Mariano Goméz valtioministerin
sanoneen hénelle Espanjan varmasti eroavan Kansainliitos-
ta,jollei sille mydnnetd vakinaista paikkaa YWeuvostossa,
Puolan tdkHldinen ldhetystdsihteeri hra Jelenskij on
mySskin minulle kertonut Sr.Yanguas Messiaan antaneen sa-
man ilmoituksen Puolan ministerille. Valtioministeri ei
kuitenkaan ole julkisesti mit@#n sentapaista ilmoittanut
eik® minun tietddkseni myoskadn antanut mitdan tietoja
tikHldisille diplomaateille Espanjan hallituksen mahdol-
lisista aikeista Kansainliiton suhteen ellei sille myon=
netid vakinaista paikkaa Neuvostossa, Mikali olen saanut
kuulla lienee kuitenkin t@d@ll& verrattain yleinen kasitys

ettd hallitus joka tapauksessa on vakavasti miettinyt ta-

ta mahdollisuutta,




LEGATION DE FINLANDE  Jadridissa,maaliskuun 10 p:nd 1926, N:o 20/26.
Ruotsin kanta Neuvoston uudelleenjirjestdmiskysymykseen
néhden on t&411% her#dttényt paljon kiusallista huomiota,
Valtioministerid lienee kehoittanut sanomalehdistdad ole-
maan arvostelematta liian jyrkdsti Ruotsin hallitusta ja
sen politiikkaa,mutta Ruotsia siitd huolimatta ankarasti
moititaan, Kuvaavaa on,etteividt useat Espanjan julkisen
mielipiteen danenkannattajat tahdo myontdd,ettei Neu-
voston uudelleenjérjestdmisen vastustajien kanta perustu
poliittisiin intrigeihin vaan periaatteellisiin syihin,
Useat sanomalehdet vaittavdt Ruotsin kulkevan Saksan ta-
lutusnuorassa,koska se muka olisi valmis luopumaan kan-
nastaan, jos vain Saksa antaisi per&an, - Suuri ja vaiku-
tusvaltainen,maltillis-vapaamielinen "E1l Sol"-niminen
lehti sanoo muuten tamanpaivaisessd nucerossaan suuresti
hamméstyvinsi siitd,ettd Saksa vastustaa Espanjan pyrki-
myksis,vaikka silléd Espanjassa sodan aikana oli niin lu-
kuisia ystdviid ja vaikka espanjalaiset ostamalla huomat-
tavia madria Saksan arvottomia paperimarkkoia héddan het-
kelld niin tarmokkaasti avustivat Saksaa j.n.e. Miten
kxarakteristista onkaan espanjalaisille,etteivat he saa-
ta ymmartda puhtaasti asiallisia,periaatteellisia nako-
kohtia,vaan aina vainuvat mieskohtaisia,itsekk@ita pyr-
kimyksid ja vaikutteita.

Tand%n tapasin. Ruotsin tékalaisen
ministerin hra Danielsonin, joke katkerasti puhui Espan-
jan sanomalehdistGssa esiintyneest@d Ruotsia vastaan tah-
datystd kritiikistd, Vaikka useat maat,sanoi herra Dani-
elson,kuten Tanska, Norja, Suomi,Hollanti ja Belgia kan-

nattivat Ruotsia tdssd kohdin,niin espanjalaisten paha
mieli kohdistuu yksinomaan Ruotsiin. Suur-Britanniankin

hallitus,vaitti ministeri Danielson,oli itse asiassa sa-
ntietysti ei tahtonut itse

maa mieltd kuin Ruotsi,mutta




LEGATION DE FINLANDE Madridissa,maaliskuun 10 p:na 1926, N:io 20/26.
esiintya",vaan antoi Ruotsin hallituksen puolustella

kantaa,jonka se itsekin mieluimmin tahtoisi saada to-
teutetuksi. Joskin tams oli taitavaa,niin se ei kuiten-
kaan ole varsin moraalista politiikkaa.

T:k.9 p:na oli kenraali Primo de
Rivera kutsunut Ruotsin ministerin luokseen sekd vaka-
vassa, joskin yst#vdllisessd muodossa huomauttanut ha-
nelle Ruotsin ulkoasiainministerin esiintymisen Gene-
vessa herdttianeen paljon mielipahaa Espanjassa. Xenraa-
1i oli pyytdnyt ministeri Danielsonia selittiméan hédnel-
le mihin syihin Ruotsin espanjalaisille kdsittamaton
kannanotto perustui, Primo de Riveran sanoista oli hra
Danielson .saanut sen kasityksen,ettei Espanja missazn
tapauksessa tulisi tyytymd#in siihen,ettd asia lykattadi-
8iin syksyksi,vaan pitaisi jyrkdsti kiinni siité,etta
kysynys Hspanjan vakinaisesta paikasta heti ratkaistai-
siin, Ministeri Danielsonkin oli kuullut puhuttavan Es-
panjan mahdollisesta eroamisesta Kansainliitosta,jollei

sen vaatimuksiin nyt suostuttaisi,

Puolestani en tahtoisi uskoa,
ettd Espanjan hallitus ottasi sellaisen askeleen, Joka

tapauksessa on otettava huomioon,ettd Espanja - Kan-

batiw
sainliitontl art.nojalla = voi erota Liitosta vasta
kahden vuoden kuluttua siitéd,kun hallitus virallisesti

on ilmoittanut pd4téksensd Liiton sihteeristdlle (on
ndet ilmeistéd,ettei ainoa toinen eroamismahdollisuus,
kte. 26 art. nyt voi tulla kysymykseen). Asia ei siis
ole niink#&n yksinkertainen eikd sanomalehdistd vield
ole viittaillutkaan siihen mahdollisuuteen,

Espanjan hallituksen suuri in-
tressi saada asia mahdollisimman pian ratkaistua on

helposti ymmérrettévissid. Primo de Riveran nakokannale




LEGATION DE FINLANDE Kadridissa,ma~liskuun 10 p:nd 1926, N:io 20/26,

ta katsoen on kysymys epdilemidttd etupdiss@d sisdpoliit-
tista laatua,hdn kun tahtoo Espanjan kansalle nayttaa
maan h&nen valtakautenaan saavuttaneen tirkedn ja vaiku-
tusvaltaisen aseman kansainvialisess@d politiikassa, Tama
katsantotapa ilmenee selvasti "El Debate"=lehden, joka
on nykyistd hallitusta 18helld,paskirjoituksessa t.k.
10 p:na, Lehti kirjoittaa m.m."Joskaan Espanjaa ei lue=
ta ensimidisten valtojen joukkoon,niin sitd Genevessa
xuitenkin kohdellaan melkein samoin kuin sotaan osaan-
ottaneita suuria maita,Téménpaivan nouseva, kaikkien kan-
sojen kunnioittama Espanja on suurena vastakohtana eilis-
paivan Espanjalle,jolla el ollut mitddn kansainvalista
personallisuutta ja jonka poliittiset pyfkimykset eivat
tarkoittanest enempda kuin esiintyd eraitten valtioiden
néyrana saattajéna".

Espanjan nykyiselle haliitukselle

on asia siis 9f£paﬁssﬁ gsisdpoliittisesti tarkea pres-

tigekysymys. Kuvaavaa on myoskin,etteivat ne perustelut,
joita valtiorinisteri lausunnoissaan ja sanomalehdet ai-
kaisemmin esittivét vaatimustensa tueksi,olleet lainkaan
asiallisia,vaan pikemminkin monet sentimentaslista laa-
tua:viittailtiin Espanjan loistavaan historiaan,espan=-
jalaisen rodun suuéiin ominaisuuksiin,Espanjan yleiseen
asemaan mailmassa espanjaapuhuvien kansojen keskuudessa,
Espanjan vakilukuun j.n.e. Vasta Sir Austen Chamberlain’-
in huomautettua Kansainliiton Yeuvoston laajenemisen ole-
van suotavaa esim.siltd varalta,ettd jossain tilaisuu-
des: a kaikki, Locarnon sopimusvallat tulisivat jaavilli-
siksi,on sanomalehdistdn keskusteluun tullut asiallisem-
pi sévy. Joka tapauksessa on asia kehittynyt niin pit-
kélle,ettd Espanjan mehdollinen Cenevessd tapahtuva vas=




LEGATIONDE FINLANDE Nadridissa,maaliskuun 10 p:n& 1926, N:o 20/26.
toinkdyminen tulee aiheuttamaantMrépercussion®in Eapan-
Jan sekd sisé@-ettéd ulkopolitiikkaan,
Vastaanottakaa,Herra MNinisteri,

erinomaisen kunnioitukseni wvakuutus,

Suomen Chargé d'Affaires,

Ministeri W .-
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LEGATION DE FINLANDE  Madridissa,huhtikuun 4 p:n& 1926, N:o 22/26.

Herra Ministeri,

Finlandiafilmin esitys Barcelonassa.

Aikaisemmissa ulkoasiainministe-
ridlle osoittamissani kirjelmiss@d olen kunnioittaen teh-
nyt selkoa siitd,miten kauppasopimuksen tultua solmituk-
si olen paremmin saattanut keskittad toimintani 3Suomen
aseman vakaannuttamiseen Espanjan yleisessi sivistysela-
méssd ja erikoisesti liikemailmassa. Espanjassahan meil-
13 ei ole paljonkaan poliittisia intressejd,mutta sita
tirkedmpi on meid@n kaupallisten etujen valvominen. Puo-
lestani olen vakuutettu siitd,ettd Suomen viennill®d on
suuria menekkimahdollisuuksia Espanjassa,edellyttéen etta
t8511% tehddin voimaperdistd tydtad ja ettd suomalaiset
my6skin espanjalaisten liikemiesten luotontarpeeseen néh-
den ovat valmiit kilpailemaan muiden maiden exporttédrien
kansca. Nami meiddn vientiteollisuuksiemme menekkimahdol-
lisuudet eivat supistu yksinomaan puutavaratuotteisiin,
vaan luulen ettd esim. korkealla tasolla oleva maitoteol-
lisuutemme voisi séada paljon aikaan Espanjan markkinoil-
la. Talla hetkelld ovat kylld némé tuotteet tuntemattomia
taa114,mutta tarmokas,johdonmukainen tyoskentely johtai=-

si ephilemdttd tyydyttavédn tulokseen.
Herra E,N,Setdld,
Suomen Tasavallan ulkoasiainministeri

y.m, y.m, Y.Dh.

Helsinki,

-




LEGATION DE FINLANDE  Yadridissa,huhtikuun 4 p:n# 1926, N:o 22/26.

Toiselta puolen ei saa antautua
liian varmojen toiveiden tuuditettavaksi. Kuten monasti
olen ulkoasiainministeridlle huomauttanut on Espanjan
kauppapolitiikka hyvin hdilyva ja kuvaavaa tamén maan
taloudelliselle eldmdlle on se yleinen ep@varmuus,joka
painaa leimansa sen tullipolitiikkaan, Kuten Te,Herra Xi-
nisteri,muistanette harjoitettiin viime tammikuussa voi-
makasta propagandaa suomalais-espanjalaista kéuppaBOpi-
musta vastaan,joskin siitd nyttemmin Primo de Riveran
hallituksen jyrk@n kannan vuoksi on ainakin toistaiseksi
luovuttu, )

Ylldamainittujen seikkojen johdos-
ta olen katsonut velvollisuudekseni koettaa kaikin tavoin
vakaannuttaa nyt saavuttamaamme asemaa sekd siind tarkoi-
tuksessa harjoittanut propagandaa uspanjan tarkeimmissa
kaupallisissa keskuksissa, Niinpa helmikuun 26 p:na esi-
tin Finlandiafilmin Valenciassa ja viime maaliskuun 29 p:

na Barcelonassa, Kuten aikaisemmin olen ulkoasiainminis-

teri%lle huomauttanut on Katalonian kaupallisten piirien

vaikutus Espanjan kauppapolitiikkaan hyvin suuri,ja siita
syystéd olen alunperin koettanut Barcelonassa luoda pyr-
kimyksillemme ja kaupallemme edullista maaperdaa, Muistet-
takoon esim, miten kaupungin suurten kaupallisten orga-
nisatioiden edustajat - kuten Kauppakamarin,Teollisuuska-
marin,Fomento de Trabajo Nacional'in,Puutavarakamarin y.m.
presidentit - vieldp#d viranomaisetkin ovat asettuneet
pyrkimyksiimnre néhden suopealle kannalle,vaikka yksityi-
set liikemiehet kyllékin ovat koettaneet niita vastustaa.
Kuten Te,Herra Ministeri,muistanette kdantyi Barcelonan
ensiméinen sotilaskuvernodri ja kenraalikapteeni, kenraali

Barrera aloitteestani viime lokakuussa Primo de Riveran

puoleen huomautten hénelle suomalais-espanjalaisen kaup-
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pasopimuksen pikaisen ratifioimisen valttamattomyydesta,

Viime maaliskuun 20 p:néd mat-
kusti l13hetystén kanslisti hra Miettinen Barcelonaan
ryhtydkseen sielld Finlandiafilmin esityksen vaatimiin
valmisteluihin, Konsulimme hra Juan Talaveran suosiolli-
sella avustuksella onnistui h@nen hankkia ilmaiseksi la-
hetystdn k¥ytettdviksi Barcelonan Kauppakamarin (Porssi-
talon) suuri juhlasali,

Maaliskuun 26 p:na saavuin itse
Barcelonaan ollakseni lasnd lopouvalmisteluissa, Seuraa-
vina p8ivin& k#vin tervehdysk&ynnilli viranomaisten =
kuten kenraalikapteenin,siviilikuverngdrin,pormestarin
(alcalden),maakuntakdrdjdin presidentin,piispan y.m, luo-
na,jotka kaikxi kutsuin filmin esitystilaisuuteen, Sita-
paitsi olin tahdn tilaisuuteen kutsunut kaikki Barcelo-
nassa olevat vieraiden maiden konsulit,Kauppa=-ja Puutava-
rakamarin j4isenet sekd kaikkien muiden taloudellisten
jarjestojen ja kaikkien sanomalehtien edustajat. Sanoma=-
lehdistdssd olin myds ilmoittanut espanjalais-suomalaisia
kauppasuhteita harrastavat liikemiehet tervetulleiksi
filmin esitykseen,.

Filmi esitettiin maaliskuun 29p:na

ja onnistui tilaisuus kaikin puolin erinomaisesti, Suuri
sali oli H#ri&#n mybten tiynnd edustavaa yleisda ja Bar-

celonan lukuisat puutavaimporttddrit lienevét kaikki ol-

leet lidsnd. Kesken esitystd ja lopussa osoittivat lasna-

olleet vilkkain kittentaputuksin suosiotaan, Filmin esi-
tyksen aikana (filmi esitettiin kokonaisuudessaan) soitti
tilaisuuteen erikoisesti hankittu orkesteri yksinomaan
suomalaista musiikkia, Seuraavana paivéna kirjoittiVat
sanomalehdet hyvin mydtétuntoiseen sévyyn Suomesta Ja
erityisesti kauniista ja onnistuneesta filmista,
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Katsoen siihen ystédvdlliseen vas=-
taanottoon, joka aina Barcelonan viranomaisten taholta oli
tullut Suomen edustajan osaksi ja kun sit@paitsi Kauppa-
kamarin presidentti oli ilmaiseksi asettanut salin lghe-
tysttn kdytettdvdksi pidin velvollisuutena antaa heille
juhlapdivdalliset,jotka samana pdivind olivat Ribas-nimi=-
sessid ravintolassa, Pdivallisilld olivat l&snd Kuninkaan
edustaja kanraalikapteeni, kenraali Barrera,siviilikuver=-
noori kenraali Milans del Bosch,Alcalden edustaja (paroo-
ni de Viver oli itse estetty tulemasta),Kauppakamarin pre-
sidentti Sr.Armenteras,kaksi Barcelonan Puutavarakamarin
(Camara Sindical de MNaderas) edustajaa,Teollisuuskamarin
varapresidentti,Barcelonan sanomalehtiyhdistyksen presi-
dentti,kaikkien Barcelonassa kdyneiden suomalaisten puu=-
tavaramiesten tuntema puutavaraimporttdoori Norjan konsuli
hra H,T.M6ller,yksityisid puutavaraliikemiehid y.m.

Pitamaini puheeseen, jossa lyhyesti
koskettelin Suomen poliittisia ja taloudzllisia oloja,sen
historiaa sekd espanjalais-suomalaisia suhteita,vastasivat
kenraali Barrera,siviilikuvernddri Milans del Bosch,Kaup=-
pakamarin presidentti Sr,Armenteras,Alcalden edustaja ja
Puutavarakamarin toinen edustaja., Kaikki né@md herrat kos~
kettelivat puheissaan suomalais-espanjalaista kauppasopi=-
musta;lausuivat tyydytyksensé sen johdosta,ettd kaupalli-
set vilit nyt ovat normaalisella kannalla sekd lausuivat
toivomuksenaan,ettd ne edelleen voimakkaasti kehittyimivat
molempien maiden eduksi, Kieltolaista puhuttiin ainoas-
taan sivumennen Kataloniassa kun ei ole suuria viinivil-
jelyksia,

Léhetystén seuraavana paivéna mat-

kustaessa Barcelonasta olivat kenraalikapteeni,siviiliku-

vernssri,pormestarin edustaja,Kauppakamarir presidentti,
.m, tulleet asemalle sita

Puutavarakamarin edustajat y
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saattamaan,

liten mainio propagandavéline
Finlandiafilmi on ilmenee m,m, Barcelonan Teollisuuska=-
marinw;;ésidentin minulle lausumista sanoista. Han sa=-
noi nimittéin avomielisesti,ettd vaikka han oli kuullut

"puhuttavan paljon Suomesta",hédn ei koskasn ollut aavis-
tanutkaan,ettd meilld olisi"niin uudenaikaisia kauniita
kaupunkeja ja niin korkealle tasolle kehittynyt elinkei-
noelaméd ja teollisuus",

Yleensé voitanee sanoa - kuten
mySskin Barcelonan siviilikuverndori kenraali lMilans del
Bosch minulle osoittamassaan kirjeessd huomauttas - Lé-
hetyston kdynnin mainitussa kaupungissa olleen suurimer-
kityksellisen,sekd Suomen tunnetuksitekemisessd etta
Suomen je Espanjan vélisten suhteiden lujittamisessa,

Barcelonassa on meilld epdilemdttd vaikutusvaltaisia ys-

- .
t&vid, joiden avustus vieléd saattaa tulla meille hyvin

suuriarvoiseksi.

Vastaanottakaa,Herra Ministeri,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus,

Suomen Chargé d'Affaires,

Ministeri 25*%”“‘“”(ta"
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536114>;vvt~c

Ferra Ministeri,

((/

Espanja ja Kansainliitto,

T.k. 10 p:né k&vin valtioministerin 5r, Yan-
guas’in luona tiedustelerassa hénen mielipidett&in Kansain-
liiton viimeisesti yleiskokouksesta sekd Espanjan hallituk-
sen nykyists kantaa Liiton Neuvoston uudelleenjérjestémis-
kysymykseen nshden.HFuomautin aina koettaneeni parhaani mu-
kaan lujittaa Espanjan ja Suomen vélisi#d suhteita ja siita
syystd tshtovani antea hallitukselleni mshdollisimman seik-
kaperiisen kuven Hinen Katolisen Majesteettinsa hallituksen
mielipiteesti tisti asiasta vaikken ollut saanut mitéan oh-
jeita sitd uudelleen tiedustellsz,

Sr. Yanguas sanoi olevansa hyvin kiitollinen
siitd,ettd hén oli saanut tilaisuaden kerran viela selittaa
Suomen edustajalle mitd Hinen Katolisen Majestecttinsa hal-
litus arveli asiasta.H#nen hallituksensa kanta oli seuraava:
Teorsettisesti paras ratkaisu olisi epHilemat-
t4 se,ettd Liiton Neuvostossa ei olisi mitd8n vakinaisia,
vaan ainoastaan liikkuvia paikkoja,.Tédmd jéirjestelmid vastaisi
parhaiten Kansainliiton aatetta ja tarkoitusperid,Jos olisi
mahdollista toteuttaa gemmoista jéirjestelmdn,niin Espanja
Herra E, N, Setdld,
Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri,
Y., y.n. y.m,

Helsinki.
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puolestaan olisi heti valmis luopumaan vaatimuksestaan pysy-
vdisen paikan mydntdmisesta sille,Valitettavasti ei ollut juu-
ri mitd&n toiveita siit#,ettd Neuvoston muut jisenet koskaan
hyviksyisivit semmoista jHrjestelm#d,Asian ndin ollen Espanja
pit34a kiinni pyrkimyksistdfin tulla vakinaisesti edustetuksi
Neuvostossa,Liiton perustamisesta saakka on Espanja ollut
Neuvoston jisenend sekd tarmokkaasti ottanut osaa Liiton toi-
mintaan,Espanjan yleinen,poliittinen asema oli kuitenkin sii-
nd mielessi aivan erikoislaatuinen,ettei HWspanja tarvinnut
taikka tarvitse Liittoa,vaan Liitto ®Espanjaa.Liiton merkitys
esim, Suomelle oli paljon suurempi kuin Espanjalle,Suomi kun
oli Ven#djin na-puri ja sen johdosta vield voisi joutua vaka-
viin kansainvilisiin selkkauksiin,Bspanja oli kaukana Europan
suurpolitikasta, "kulmassaan" voisi Espanja mainiosti tulla
toimeen myds siindkin tapauksessa,ettei kuuluisi Liittoon.
Tém#n olemassaoloaikana oli kuitenkin monta kertaa tapzahtunut,
ettd Europan suurvallat olivat kdantyneet Espanjan Kansainlii-
ton Neuvostossa olevan edustajan puoleen pyytden h¥nen myota-
vaikutusta-n suurten ja komplisoitujen kansainvdlisten riita-
kysymysten ratkaisemiseksi,Espanjan edustajan toiminta oli ol-
lut niin suurimerkityksellinen juuri siiti syystd,ettf Espanja
on suurin puolueeton valta,joka ennakkoluuloitta suhtautuu Eu-
ropan kansainvalisiin riitakysymyksiin,Olisi epdilematta etu-
pAdssi Locarnon jHilkeen Kansainliiton hyddyksi,ettd Neuvoston
puolueeton aines olisi mahdollisimman vaikutusvaltainen,Espan-
jan hallituksen mielestd vastaisi t&md kanta juuri Buropan

pienten ja puolueettomien valtojen etuja.Sr. Yanguas puoles=-

fugaan
taan ymmarsi miksi er##it pienet vallat pelkédsivat,ettad Liiton

yleiskokous menettdisi vaikutusvaltansa,jos Neuvoston jAsenten
lukumdari lisdantyisi ,Mutta - sanoi Sr.,Yanguas - juuri pienten
valtojen nikdkannalta katsoen lujitettaisiin niiden - siis y-

leiskokouksen valtavan enemmistdn - vaikutusvalta Liiton asioi-
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hin parhaiten siten,ettd puolueettoman aineksen asema vahvis-
tettiin Nyt olisi kuitenkin pHivinselviid,etti valta,joka on va-
kinaisesti edustettu Neuvostossa,voi ssiintyd paljon vapaam-
min kuin valta, joka kerran vuodessa on valittava uudestaan
Liiton j&seneksi,
surKa

Toinen hyvin tarke# tolisi vield muistetta-
va:Espanjan moraalinen asema mailmassa on hyvin luja,Espanja
kun on "seitsemédntoista wvaltion Aiti",Vaikkei Espanja millddn
tavalla tahdo eiki koeta esiintysd Eteld-Amerikan espanjalais-
ten tasavaltojen holhoojana,niin on kuitenkin tosiseikka,etta
nami vallat ovat laheisemmissid suhteissa Espanjan kanssa kuin
minkdaan muun vallan kanssa.,Bnnen Geneven kokousta olivat,sa-
noi Sr,Yanguas,"melkein kaikki Eteld-Amerikan espanjalaiset
valtiot" ilmoittaneet kannattavansa Espanjan pyrkimyksid,Bs-
panja olisi siis faktillisesti tavallaan niiden valtojen luon=
nollinen johtaja eikd olisi epHileristikdin siita™,ettd espan-

jalaisen maailman yleinen Liittoon n#hden otettu kanta olisi

sille mitd suurimerkityksellisin,

Sr,vanguas toisti pari kertaa,ettei nyt
ollut kysynys mistddn espanjalaisten itserakikaudesta ( amour-
pOypre) .Kysymys = hyvin yksinkertainen kysyrys - olisi wvain
siitd,miten Espanja voi parhaiten edistdd Kansainliiton toi-
nintaa ja pyrkimyksii,Jos Espanjalla kerran ei ole mitdan o=~
mia etuja valvottavina Liitossa,niin Liitto tietysti on vail-
1a kaikkea merkitystd Espanjalle,siiné tapauksessa ettad se
ei saa tilaisuutta toimia sen hyvidksi ("La Société des Na-
tions perdra tout sén intérét pour 1’Espagne.")

Kysyin Sr.Yanguas’ilta,luuleekd hén E-
teld-Amerikan espanjalaisten valtojen tyytyvén siihen,ettd
Espanja saisi vakinaisen paikan,taikka tulisivatko ne - esim,
Argentine,Chile tai Peru - myos vaatimazn itselleen vakinais-
ta paikkaa Biitessa Neuvostossa,Valtioministeri vastasi,ettei
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héan puolestaan tiennyt mitddn siitd asiasta,joka muuten
Espanjan hallituksen mielestd on kaikkea merkitystad vail-
la, Espanja tulee joka tapauksessa pitdmdan kiinni vaati-
muksestaan, pyrkikgot sitten vaikka kaikki Eteld-Amerikan
vallat Liiton Neuvoston j@seniksi,

Kysyin ministeriltd mitd hén arve-
1i mahdollisuuksista 18ytda tyydyttava ratkaisu t@han ky-
symykseen ja mydskin tiesikd hén mit&&n Saksan tai Brasi-
lian kannasta. Sr,.Yanguas vastasi ettei tiennyt. Luultavas-
ti jokin ratkaisu vield 1l8ydetdan,mutta ainoa,jonka Espan=
ja voi hyviksyd on se,ettd sille myGnnetdan vakinainen paik-
ka Kansainliiton Neuvostossa ...

Sr,Yanguasin sanat,ettei olisi Xky-
symys mistdsin "espanjalaisten itserakkaudesta" eivat tie-
tenkd#n pidad paikkaansa. Ei ole epHilemistik&an siita,ettei-
k6 Primo de Riveran hallitus ja yleensd Espanja pyrkisi va-
kinaisen paikan saavuttamiseen juuri siiti syystd,etta ta-
m& tulos olisi espanjalaisten omanarvon tunnolle niin mie-
luisa. Ja ettei valtioministerin jossain méarin ylimieli-
nen kanta Kansainliiton merkityksestd Espanjalle ole sen-
tddn yksinomaan vallitsevana on todistuksena tunnetussa
"pl Sol"-nimisessi lehdessd t.k.4 pind ilmestynyt kirjoi-
tus,jossa peittelemdttd sanotaan: "Jokaisen taytyy myontaa,
ettd ainoastaan sellainen elin kuin Kansainliitto saattoi
niin lyhyessd ajassa ja niin vihdiselld toiminnalla mei-
d&n puoleltamme saada aikaan sen ihmetyon,ettad Espanja
jdlleen on astunut kansainviliseen elém#i#n,josta epémie-
luisten tapahtumien sarja oli meiddt eroittanut",

Toiselta puolen on ministeri Yan-
guas tietenkin oikeassa siind,ettd valtio,jolla on vaki-
nainen paikka Neuvostossa,on toiminnassaan paljon vapaam=-

pi kuin sellainen,joka ei tdtd omaa.

'
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Pari pdaivéi ennen keskusteluani
valtioministerin kanssa olin keskustellut seikkaperidises~-
ti samasta asiasta valtioministeri&n diplomaattisen kabi-
netin p&4llikon Sr.Montesinosin kanssa, Koska t&ma keskus~
telu tavallaan oli niin kuvaava Valtioministeri®ssi vale-
litsevalle kasitystavalle teen seuraavassa siiti lyhyesti
selkoa.

Sr.Montesinos, joka toimi Espan-
Jan delegationin sihteerina Genevessd huomautti ensiksi
oleskelun sielld olleen tavattoman rasittavan sekd tuotta-
neen delegationille suuria ja odottamattomia pettymyksia,
Varsinkin oli Ruotsin delegationin jyrkkd kanta mitd suu=
rimvassa mdarin oudoksuttanut heitd,Espanjan hallitus kun
ei koskaan olisi odottanut semmoista esiintymista ruotsa-
laisten taholta,.(Sivumennen sanoen on t&mi seikka omiaan
valaisemaan Espanjan Tukholmassa olevan edustajan tiedoitus-
toimintaa) .Espanjalle oli Ruotsin kanta kéasittamaton, koska -
painosti Sr.Montesinos - itse asiassa Ruotsi ei ollut Neu-
voston laajentamista vastaan,vaan vastusti ainoastaan va-
kinaisen paikan myontamistad Espanjalle . Huomautin Sr,Monte=-
sinos’ille,etta Ruotsin hallituksen kanta kaikesta paatta-
en perustui periaatteellisiin ndkkohtiin,jonka tihden en
oikein kdsittényt hénen sanojaan,.Sr.Montesinos vastasi,et-
td koska Ruotsi o0li valmis luopumaan neuvostopaikastaan
Puolalle,mutta ei suostunut vakinaisen paikan myontamiseen
Eapanqalle.eeuraai siitd,ettd Ruotsi vastusti ainoastaan

Espanjaa,Huomautukseeni,ettd Puola olisi saanut ainoastaan

vaihtopaikan,Sr Montesinos ei vastannut mité@an,Niin paljon

on siis Genevessd mukana ollut valtioministerion korkea vir-
kamies ymméartinyt side koko asiasta, Sr.,Montesinos huomaut-
ti Hollannin hallituksen liittyneen Ruotsin hallituksen kan-
taan - kuten kaikki n,s.,baltilaiset valtiot,esim. Suomi.Sa-
noin ettei hallitukseni ollut minulle ilmoittanut mit@dén
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kannastaan, johon Sr. Montesinos vastasi Genevessi niin huhu-
tun;varmuudella hédn kuitenkaan ei tietd@nyt mitdan Suomen
hallituksen kannasta,

Espanjan politiikka t&dsséd asiassa on hy-
vin selvid ja vastaa Kansainliiton omia etuja.Sen 1dhtokoh-
tana o0li Espanjan hallituksen vakaumus,ettei ainoastaan suur-
valtojen,vaan myoskin toisen luokan,vielZpid pienienkin valto-
jen pitdisi saada tilaisuus vaikutta- Kansainliiton toimin-
taan ja siis maailmanpolitiikkaan,0lisi ep@dilemattad kaikkien
valtojen eduksi,jos puolueettomat wvallat,jotka suhtautuvat
ravhallisemmin kansainvzlisiin riitakysymyksiin,saavat ot-
taa osaa niiden ratkaisemiseen,f@spanjan asema olisi siina
suhteessa aivan erikoisluontoinen:se ei kuulu mihinkAd%n val-
taryhméan, vaikka sill% Marokossa on samoja intresseja kuin
Ranskalla,

Keski-FRuropan riitakysymyksiss2a on Es-
panja aina esiintynyt aivan puolueettomana eikd sill@a ole
siind osassa mailmaa mitZan etuja valvottavana,Kaikkien ys-

tavani voisi siis Espanja esiintyd puolueettomana ja vaiku-

tusvaltaisena valittdjand,mutta ainoastaan sillad edellytyk-

selld,ettd silli on vakinainen paikka Neuvostossa,Ainoastaan
semmoinen Neuvoston jisen,joka siis ei olisi minkdanlaisten
suur-politiikan vaihtelujen alainen eika kiitollisuuden ve=-
lassa toiselle vallalle,voisi toimia kaikkien hyviksi.Sel-
vad on,ettd valtio,jonka asema Neuvostossa on niin epavar-
ma,ettd sen joka vuosi on hankittava riittavaa kannatusta
tullakseen uudelleen valituksi Neuvoston jaseneksi,ei voi
esiintyd tarpeellisen padttévisti,

Tém#n lisdksi tulisi viel?d Espanjan a-
sema Etel#-Amerikan espanjalaisten valtojen luonnollisena
johtajana otettavaksi huomioon.Kysymykseeni,etti olisiko

Sr.Montesinos siis vakuutettu ndiden valtojen tunnustavan
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Eepanjan sellaiseksi vastasi h#én huomauttamalla,ettd joskin
Rteld-Amerikan valtioiden joukossa ol'si jokin valtio,joka
itse mieluummin tahtoisi edustaa espanjalaista mailmaa,niin
olisi kuitenkin aivan varmaa,ettd kaikki Eteld-Amerikan val-
lat antaisivat etusijan Espanjalle,koska niiden keskuudessa
on niin paljon kateutta,ristiriitaisuuksia,kilpailua ja kes-
kinaista epdluuloisuutta, Sitdpaitsi on otettava huomioon,
ettd Portugalikin naytti taipuvaiselta tunnustamaan Espan-
jan edustajakseen ja etujensa valvojaksi,

¥inusta tuntuu,ettd Sr.¥ontesinos on
giind suhteessa oikeassa, Tunnettua on,ettad Eteld-Amerikan
valtiot ovat hyvinkin eristéytyneitd:pienemmat vallat pel-
kaavat ABC-valtojen yliherruutta eik& Chilen ja Perun van-
haa, katkeraa ja mutkikasta riitaa ole vield saatu paatty-
main, Espanjan ministeri Padillan johtama viisas Portugalin
politiikka on jo johtanut huomattaviin tuloksiin ja epﬁile-
matta on erddnlainen iberildinen ryhmitys syntymédssd. Vi-
nusta on hyvinkin mahdollista ,ettd Portugali on valmis
liittymdan Espanjan johtamasn valtaryhmitykseen,vaikkei se
tietysti koskaan voisi asettua esim, Englantia vastustaval-
le kannalle,

Espanja kannattaisi n,.s,.ryhmajarjes-
telm#dd, vaikkakaan se ei ole valmis suostumaan siihen,ettd
sen mahdollisesti johtaman ryhmin paikka vaihtelisi ryhmén
jésenten kesken. Raportissaan viime kuun 17 p:1ltd on minis-
teri Erich koskéttellut ryhmijarjestelmdsd sekd huomauttanut
sil1% olevan monta heikkoutta, Vaikka puolestani olen peri-
aatteessa aivan samaa mieltd kuin ministeri Erich tuntuu mi-
nusta kuitenkin,ettd ryhmdjérjestelmd kenties loppujen lo=

puksi olisi paras keino piﬁstﬁ nykyisestd umpikujasta. On

kylld niin ettei kukaan voi taata sellaisen yhtymédn kuin
pikku ententen olevan olemassa 20 vuoden kuluttua, Mutta

toiselta puolen ei liene mahdollista kansainliiton toimin-
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nalle ja sen muodoille vetdi vakinaisia suuntaviivoja,jot-
ka eivat ole niin sanoakseni el&@mén,siis vaihtelevaisuuden
lain alaisina, Kansainliiton toiminnan muotojen on seurat-
tava valtiojarjestelman muotojen kehitysta,

Selvaa on selwd,ettei ryhmiajarjes-
telmd sin@nsa vastaa kansainliiton tarkoitusta,se kun itse
asiassa perustuu valtioiden keskindiseen epdluuloisuuteen
ja painostaa niiden eroavaisia intresseja. Jos esim,Puola
vaatii vakinaista paikkaa Neuvostossa,niin johtuu se tie-
tenkin siit#,ettei Puola tahdo uskoa etujaan toisen,vaikka-
pa n.e. puolueettoman vallan valvottavaksi. Se merkitsee
sitd,ettd olemme vield kaukana siitd kansainvélisestd yh-
teisymmérryksestd ja luottamuksesta,jonka luominen on yksi
Liiton tdrkeimpi® teht#dvi#, Mutta sehin on tosiasia,josta
emme piise, Yhtdvihén péddsemme siit#,ettd eri valtojen pyr-
kiminen Liiton leuvostoon on puhdas psykolooginen ambitioni-
kysymys - puhukoot he sitten kuinka kauniisti_ tahansa niis-
t% suuriarvoisista eduista,joita.Fansainliitto siten saa-
vutteisi. Mielesténi on esim, ilmeist#,ettei Espanjalla ole
sen suurempia edellytyksi& kuin Fohjois-Europan valtioilla
tai Hollannilla suorittaa Neuvoston jésenen tehtévat, Eih%n
Espanja ole erikoisemmin tunnettu valtiomiestens®d poliitti=-
sesta lahjakkuudesta tai tySkyvystd eikd Espanjan faktilli-
nen vaikutusvalta mailman esioihin ole suuri, Kauppasopimus-
neuvottelujemme kest8essd huomautettiin esim,usein minulle
- kuten toisillekin t#kHl&isille diplomaateille - asiain
hitZan k¥sittelyn johtuneen taloudellisiin kysymyksiin ja

Espanjan omaan tullipolitiikkaan perehtyneitten miesten puut -

teesta,

Viten tBmd kysymys lopulta ratkeistaan
on vield vaikea ennustaa,mutta varmaa on,ettei Espanja luovu

vaatimuksestaan,
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atalonian

Barcelona,Espanjan suurin,rikkain
ja "l8nsimaisin" kaupunki,on aina aiheuttanut Espanjan hal-
litukselle paljon huolta, Vuosikausien kuluessa oli Barce=-
lona jokap#iviisten veritekojen néyttémd,jossa eri tyGvéen=-
jérjestbjen jdsenet taikka jlrjestdjen palkkaamat "pistole-
ros" taistelivat toinen toisiaan tai tydnantajien jérjesto-
j% vastaan,ja liioittelematta voi sanoa,ettd verta vuoti
tulvenaan Barcelonan kaduilla, Tultuaan valtaan Primo de Ri-
vera rautaisella k#dell® pian teki tdst® lopun eik&@ senjal-
keen yleist# turvallisuutta ole suuressa méarin hairitty.
Mutta sittenkin on tilanne Barcelonassa vield t@ndankin hy-
vin vakavaifoska sielld taas Katalonian separistiliike ko-
hottaa p&a&ataéan,

Ymm&rtaiksemme tAtEA liikettd on muis-
tettava kKatalonialaisten maakuntien (Barcelonan,Geronan,Leri-
dan ja Tarragonan ) vaestdn rodun,kielen ja yleisen mentali-
teetin puolesta suuresti eroavan Espanjan muiden osien asuk-
kaista,varsinkin kastilialaieista, Katalonialainen on yleen-
s% tarmokkaampi,yritteli&@&mpi,ahkerampi ja my6skin konser-
vatiivisempi kuin muut espanjalaiset. Héan pitéda sitke@sti
kiinni kielestZ&n;hén on hyvin itsetietoinen;h&n on ylpe&a
vanhoiste yhteiskunnallisista laitoksistaan, tavoistaan ja
laeistaan ja muihin espanjalaisiin nihden suhtautuu han hie-
man halveksien., Mik# katalonialaisten poliittinen ohjelma
oikeastaan on,ei ole helppo sanoa. Kenties osutaan l@hemmék-
gi totuutta,jos sanotaan,ettd katalonialainen ennenkaikkea
tahtoo olla katalonialainen,eikd mit#@&n muuta ja pitavat ka-
talonielaiset itseH®n jonkinlaisena Espanjan aristokratiana.
Espanjassa on kolme kansallista liikettd - Kataloniassa,bas-
kilaisissa maakunnissa (biakaijhrismi) ja Galiziassa - ja
niille kuvaavaa on se mit& Salamancan yliopiston entinen reh-

té
tori, thfykyd maanpaossa elBvi progessori de Unamuno on ni-

L)
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mittéanyt "anticastillanismo®"ksi:s.o.syva vastenmielisyys
Kastilian ja etup@fsséd Madridin yliherruutta sek® liian
sentrolisoitua'ﬁxigigg:;a kohtaan, Fysymys on siis tavallaan
teknillistsd laatua:jos keskushallinto s=zataisiin parempaan
kuntoon on hyvin luultavaa,ettd nam# kansalliset liikkeet
ainakin jossain madrin menettdisivét terdvyytensi,

Toigelta puolen on Kataloniassa niita-
kin joiden tunnussanana on:"irti Espanjasta" , Fe haluavat
muodostaa oman itsendisen valtion, Maltillisempi suunta,jon-
ka johtdna toimii tai on toiminut entinen valtiovarainminis-
teri,hyvin tunnettu ja varakas liike-ja teollisuusmies Sr,
Cambo,pyrkii jonkunmoiseen poliittiseen autonomiaan, vaikkei
tahdo katkaista valej& Espanjan kanssa, Siihen kuuluu toden-
nédkoisesti useita kaupallisen el@mén huomattavia ecdustajia.
He ovat tietoisia siité,ettd téydellinen ero Espanjasta on
kéytédnr6llisesti mahdoton, Se merkitsisi Katalonian teolli-
suuden kuolemaa,sen vuotuisen tuotannon arvo kun on 1,200
miljoonaa pesetaa,joista noin 7-800 miljoonaa vastaa Espan-
jaan myytyjen tuotteiden hintaa, Voidaan kuitenkin asettaa
kyseenalaiseksi eivdtko Sr.Cambo - lahjakas,mutta tavattoman

hdik#dilemdtdon finanssimies - ja muut t&mén suunnan edustajat

kéyttéydt Kataloniassa ilmenevid eristdytymispyrkimyksi@a

koettaakseen sitéd tietd wvaikuttaa hallitukseen heidén aja-
mansa protektionistisen tullipolitiikan toteuttamisen hyvak-
gi., Ei mySskééin voine kieltd#,etteivdtkd he t&ssd suhteessa

olisi ssavuttaneet melkoisia tuloksia,

Sitd paitsi on Kataloniassa vield kol-
mas suunta, jonka vaatimukset eivat tarkoita enempéa kuin ka-
talonian kielen vapaata kByt#ntda kouluissa ja kaikissa pai-

kallieissa hallintolaitoksissa,
Yleistd tilannetta Kataloniassa on

kuitenkin komplisoinut se seikka,ett® vallankumoukselliset

bolshevikiainekset ovat koettaneet kéyttad kansallista in-
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noitusta omien h#mirien tarkoitusperiens@é hyviéksi.
Tultuaan valtaan ilmoitti Primo de

Rivera - joka ennen vallankaappaustaan oli toiminut Barce-
lonan kenraalikapteenina (sotilaakuvernﬁﬁri) - respekteeraa-
vensa Katalonian - kuten mySs baskilaisten maakuntien - kan=-
gallista luonnetta,mutta esiintyﬁﬁanjjyrkﬁsti kaikkia separa-
tistisia pyrkinyksi& vastaan. Barcelonan yliopistossa lakkau-
tettiin nelja profeseorinvirkaa,joiden haltijat olivat luen-
noineet katalonian kielelld,ja espanjeaa maarattiin kaytta-
pﬁﬁn kirkon ja koulujen ainoana kielend, Kaikki opetus =
myts katkismuksenluku - oli annettava espanjankielell®d,kata=
lonialaiset laulut, tanssit ja katalonialaisten kansallispuku-
jen kHyttsminen kiellettiin ja paikallisen papiston perus-
temat nuorisoseurat n,s."Pomells de Juventut" hajoitettiin,
Maaliskuussa 1924 lakkautettiin nPuncionario d'Administracio
local=-niminen koulu,jonka tarkoituksena oli kouluttaa virka-
miehia Katalonian kaupunkien alempaa hallintoa varten ja huh-
tikuussa samoin yksityinen katalonialainen korkeakoulu "Es-
tudis Catalans", Kes@kuussa samana vuonna ilmoitti Barcelo-
nan siviilikuvernodri Tossada,ettd siitd {ﬁhtien 0oli kaikki
viralliset asiakirjat lasdittava espanjankielellﬁ,m&iréys,
jota Barcelonan asianajajat kieltdytyivat noudattamasta, Ser-
johdosta sakoitettiin 170 asianajajaa ja uhattiin viela an-
karammilla rangaistustoimenpiteillﬁ. Samana vuonna hajoitet-
tiin maskuntakarajat - n.e .mancomunidad - ja xdtsuttiin ko~
koon uudet karajét,joiden jésenet hallitus nimitti, Kaikki
nama toimenp;teet olivat tietysti omiaan mita suurimmassa
ma&rin kiihoittamaan mielialaa - siitd todistuksena ovat
vuonna 1925 tapahtuneet murhayrirykset kuningasta ja Primo
de Riveraa vastaan,

Viime vuoden lopussa rauhoittui ti-

lanne kuitenkin jossain méarin,mutta t&né vuonna on uusi

kriisi puhjennut,joka n&yttﬁﬁ hyvin vakavalta.
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Viime tammikuussa l#aketieteelli=-
sen tiedekunnan professorit ilmoittivat aikovansa luennoida
kataldiaksi ja lienevét jo piténeetkin luentoja silla kie-
lelld kun hallitus puuttui asiaan ja ldhetti entisen ulkoa-
siainministerin kreivi de Gimenon tutkimaan mitd oli oikeas-
taan tapahtunut ja mitd ném& uudet kansalliset "vehkeilyt"
tarkoittivat, Huhuttiin professorien huomauttaneen oppilail-
leen katalonialaisten etnologisessa suhteessa eroavan espan=-
jalaisista ,oppi,jota hallitus luonnollisestikaan ei voi
hyvéksyd, Kreivi de Gimenon raportti on téhan saakka pidetty
salassa,sanomalehdistd ei ole saanut asiasta puhua,mutta hal-
litus ei liene kuitenkaan vield lopullisesti paattényt mi-
hin toimenpiteisiin olisi ryhdyttdva professoreja vastaan,

Marraskuussa 1925 lahti Primo de Rive-
ra Barcelonaan selvittéfkseen erédn,kaupungin entisen soti-
laskuvernoorin, kenraali Lopez-Ochoan johdolla,upseeriston
toimeenpaneman salahankkeen, jonka todellista tarkoitusta ei
kuitenkaan tarkemmin tunneta,koska kaikki julkinen keskuste-
lu siitd on kielletty, Nayttdad siltd kuin hallituksen suun-
nitelmat ermeijan supistamiseksi olisivat saattaneet levot-
tomeksi suuren osan armeijan upseeristoa,joka koetti jollain
tavoin protesteerata hallitusta vastaan, Luultavaa on,etta
jtsendisyysliikkeen radikasalisimmat ainekset koettivat kayt-
tda tAtdkin tilaisuutta omien tarkoitusperiens@é hyvéksi.
Iiikkeeseen osaanottaneet upseerit ja sigiilihenkilﬁt ovat
jo saaneet tuomionsa,mutta oikeudenkdynti tapahtui en camara
eikd julkisuutgen ole tullut minkdanlaisia tietoja rangais-
tustoimenpiteista,

Primo de Riveran onnistui rauhoittaa
tyytymttomat upseerit lupaamalla heille hyvid paikkga si-
viilihallinnon aloilla ja palattuaan Madridiin flmoitti hén

Barcelonan garnisonin kurin olevan moitteettoman sekd garni-
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sonin itse innokkaasti kannattavan hallituksen toimintaa.
Nyt oli Barcelonan asianajajain vuoro
esiintyd, Heid&n yhdistyksens®(Collegio de Abogados) jul=-
kaisi maaliskuun ensimdisind pdivind jisenluettelonsa kata-
lonian kielelld, Hallitus vastasi heti hadoittamaila yhdis=-
tyksen johtokunnan sekd nimitt@m#lls uuden johtokunnan. Si-
viilikuverngdrille osoittamessaan kirjelméss@d panivat asian-
ajajat vastalauseen t#t% hallituksen toimenpidettd vastean,
védittden yhdistyksen yksin olevan oikeutetun mAsrAsmésn joh-
tokunnan jdsenet, Seurauksena oli,ettd vastalauseen laatijat
vangittiin maaliskuun 17 p:nd ja kolme p&aivad myShemmin kar-
koitettiin Barcelonasta, Hallituksen esiintyminen oli omizan
kiihoittamaan yleistid mieli@?égggh Barcelonassa ja olen
kuullut véitettavan,ett?d separatistiliike tai joka tapauk-
gessa hallitusta vastustava suunta on vain saanut uusia kan-
nattajia,

Voittaakseen sympatiga Baicelonassa
on Primo de Rivera ilmoittanut Katalonian teollisuusmiehil-
le olevansa sitéd mieltd,ettd Espanjan protektionistinen tul-
lipolitiikka on viel?d saatettava ankarammaksi, Héan koettaa
siis taloudellisilla keinoilla vastustaa kansallista,poliit-
tista liikettd - h#inen n¥kokannaltaan katsoen nahtévasti vii-
sas ja luultavasti mydskin tehokas politiikka,

Suurin osa Barcelonan tarmokasta,ah-
keraa ja tyotitekevéa vaestB&d lienee kaikkea separatismipo-
litiikkaa vastaan,mutta tahtoo saada vapaasti kayttda kiel-
t8%n sekd tanssia tanssejaan. Senjohdosta lienee syyta kysya

eikd hallitus taistelussaan kataloonialaisuutta vastaan ole

mennyt liian pitkdlle. Témén kysymyksen taustaa vasten on

my6skin katsottava toista hallituksen toimenpidettd nimit-
tiin yll&mainitun Cambon nimitté@mistd Espanjan edustajaksi

» Kansainliiton tulevassa taloudellisessa konferenssisesa,
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Sr.Cambo on tunnettu mité protektionistisimman tullipolitii-
kan kannattajaksi,ja hdnen nimittémisensa on tavallaan ku-
vaavaa hallituksen pyrkinyksille olla hyvissid vileiss?a Kata-
lonian mahtavan teollisuusmaailman kanssa sekd hallituksen

kauppapolitiikan nykyiselle suunnalle,

Espanjaen kauppapolitiikka,

TH11%2 hetkelli neuvottelee Espanja kauppaso=-
pimuksen solmiaxisesta Saksan jz Cuban kanssa,leuvottelut e-
distyvdt hyvin hitaasti.Saksan jz Espanjan vilinen voimassa-
oleva modus vivendi menee umpeen tulevan toukokuun 12 p:ind
eivitki neuvottelut viela ole johtaneet mihinkasn tuloksiin,
Suurin vaikeus lienee Bilbaon ja Barcelonan rautateollisuu-
den vastustus,sen edustajat kun pelkidavat saksalaisten kil-

pailua eivitkd sen takia tahdo suostua saksalnisten ehdotta-

SaweL
miin verrattain mataliin rautatuotetulleihin.,Noin wviikkofsit-

ten Saksan tdk@alEinen ambassadineuvos ministeri Renner minul-
le"ettei Saksa miss@aan tapauksessa voigsaada aikaan edullista
sopimustse" Espanjan hedelmaviljelijoiden yhdistykset ovat
puolestaan koettaneet jouduttaa neuvotteluja ja saada mainit-
tu en kaupunkien rautateollisuuden edustajat Kansantaloudel-
lisessa Neuvostossa asettumaan myonteiselle kannalle,mutta tu-
loksetta,koska heidén vaikutusvaltansa ei ole t#11% hetkelld

varsin suuri.

Cuban jz Espanjan viélisiss@ neuvottelgissa
on tapahtunut tZydellinen seisahdus koska espanjalaiset ei-
vat tahdo alentza sokeritullejzan.Espanjan sokerituotanto on
kylld hyvin pieni,mutta espanjalziset pitévit jyrkasti kiinni
nykyisisti sokeritulleistaan,koska alemmat tullit merkitsisi-

vit - niin viitet&ddn - suurta tappiota sokeriteollisuudelle,
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an Marokonpolitiikasta

Joka kenties nyt on joutunut ratkaisevaan
vaiheeseen, tulen kirjoittamaan seuraavassa raportissani, koska
kaikista ponnistuksistani huolimatta en vielid ole saanut riit”

tavid tietoja nykyisestid tilanteesta,

Vastaanottakaa,Herra Ministeri ,erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus,

Suomen Chargé d’'Affaires,

Vinisteri W i
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Ferra Ministeri,

Kayntini Portugalin UlkoasiainministeriOssa.

Huhtikuun 14 p:na saavuin Madxi-
dista Lisboaan,js seurasvana paivind kavin ulkoasiainmi-
nisteritssd toivoen saavani tavata "Mkoasiainministeria,
pasdsihteeris,Protokoll.osaston padllikkoa tai edes osas-
ton apulaispddllikkoa, Toivoni petti kuitenkin:kello oli
"yasta" 3.30 i.p. eivitkd virkamiehet vield olleet tulleet
ministeriodn. Lopulta padsin er#®n Protokollaosaston sih-
teerin puheille,joka lupasi viipym@tts ilmoittaa minulle
rilloin ulkoasiainpinisteri voisi ottss minut vastaan.
Tiedusteluista huolimatta tapahtui audienssini kuitenkin
vasta huhtikuun 22 p:né.

Portugalin nykyinen ulkoasiainmi-
nisteri tri.Vasco Borges,armatiltasn asianajsja,on viela
verrattain nuori mies ja kuuluu n.s.demokraattiseen puo=
lueeseen, joka tasavallan perustamisesta saakka on ollut
vallassa, Hinet nimitettiin ministeriksi viime helmikuun
loppupuolella,mutta olen kuullut puhuttavan,ett@a hanen
piivinsd nykyiselld paikallaan olisivat jo luetut,Kkoska

héntid pidet&dn jopa omassa puolueessaankin hyvin heikkona

miehend, Lyhyen keskustelumme perusteella en saattanut

Herra E.N.Setﬁla,
Suomen Tasavallan Mkoasiainministeri,
y.r, Y.m. Yy.m.

Helsinki,
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muodostaa hénestd mitdin lopullista mielipidett®d,osit-
tain siitikin syysté,etti ministeri niyttda vaivaloises-
ti puhuvan ranskaa.

Vaihdettuamme tavalliset kohteliai-
gsuudet tiedustelin aluksi ministerilt@ Portugalin kantaa
Kansainliiton Yeuvoston qudelleenjﬁrjeatimiskysymyksessé.
Vvinisteri vastasi Portugalin mielihyvin nakevian vakinai-
sen paikan myontamisen Neuvostossa Espanjalle ja Brasili-
alle, koska"nimid vallat ovat Portugalin hyvid yst@via", Mi-
ta taasen Puolan vaatimukseen tulee,niin Portugal ei puo-
lestaan tunne suurta mielenkiintoa sita kysymysta koh-
taan (!),joka"esim.Suomelle on paljon t@rkedmpi kuin Por-
tugalille", Jos muutl vallat olisivat sita mielta,etta

Puolallekin on my6nnettavi vakinainen paikka,niin ei Por-

tugalikaan sitd vastustaisi,mutta,kuten ganottu "t@ma asia

ei lainkaan kiinnosta Portugalia”. Huomautin kohteliaasti
kysymyksen kuitenkin olevan periaatteellisesti tarkean
siind mieless@ tulisiko - kuten Ruotsin ulkoasiainminis-
teri niytti vditt@neen Kansainliiton viimeisessd kokouk-
gsessa - yleiskokous mene tt@amdan merkityksensd Liiton Neu-
voston jasenmiddran lisidntyessa. Ulkoasiainministeri vas-
tasi ettei Portugalin hallitus ollut miettinyt asiaa sil-
t3 nakSkannalta. Portugal oli kannattanut ®gpanjan ja Bra-
silian pyrkimyksi& ja tulisi vast'edeskin sen tekemaan.
Toiselta puolen on hallitus sitd mieltd,ettd Portugalin-
kin pitdisi saada vaihtuva paikka Neuvostossa ja esittia-
nee Liiton kokouksessa syyskuussa toivomuksensa sellai-

sen paikan sanmiseksi,
Keskustelumme siirtyi senjalkeen

Portugalin Helsingin ldhetyston lakkauttamiseen. ¥inis~-
teri sanoi olevansa sit@ mieltd,ettd Portugalin tulisi
yllapitaa 1%hetystdjid ainoastaan niissd maissa,jotka

puolestaan ovat vakinaisesti edustettuina Lisboassa.
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Huomautin Portugalilla olevan tédysvaltaisen ministerin
Wienissa,vaikkei It@valta ole akkreditoinut edustajaa
Lisboassa, Vinisteri vastasi,ett@d™hé@n oli ajatellut "kis-
ked" Portugalin Wienin ministerid siirtymi%n Pragiin, Ky-
syin onko Tshekko-Slovakia sitten vakinaisesti edustettu
Lisboassa, johon ministeri vastasi "Ei ole., Tshekko-3lova-
kian edustaja asuu Madridissa",

Puhuimme vield Portugalin kauppa-
politiikasta ja sanoin otaksuvani ettei t@11Z hetkelld ole
mitéin kauppasopimusneuvotteluja vireilla Portugalin ja
muiden valtioiden v&lilld, Ministeri vastasi sanasta sa-
naan: "Neuvotteluja on tietysti (sic!) aina kdynniss@a,kos-
ka kerran kauppaa harjoitetaan muiden maiden kanssa"('!).
Kysyin: "Neuvotellaanko siis tdlld hetkelld kauppasopimuk-
gien solmiamisesta?", johon ministeri vastasi:"Ei neuvotel=-
la,mutta pari sopimusta sanotaan piakkoin irti".

Vinisterin lakoonisten ja ep@aloogil-
listen lausuntojen johdosta katsoin parhaimmaksi lopettaa
kxeskustelumme varsinkin kun en vield tahtonut ottaa mi-
nisterin kanssa puheeksi mahdollisia kauppasopimusneuvot-
teluja Suomen ja Portugalin vElilld ja audienssini paat-
tyi ministerin puolelta tavanmukaisiin tutustumisilon il-

mauksiin ja j#lleenndkemisen toivomuksiin,

Portugal ja ¥Kansainliitto.

Se seikka,ett@ Portugalissa hyvin
tunnettu poliitikko, yksi tasavilan perustajia ja vaikutus-
valtaisimpia miehi@d tri.A’fonao Costa valittiin Kansain-

liiton viime yleiskokouksen presidentiksi on tietysti
yydytysté, Senhor Affonso Costa

uksen piémiehend etta

t5811% herattiényt suurta t
on monta kertaa toiminut seka hallit

tenkin mailmansodan aikana lienee hanen

ministerini ja e




LEGATION DE FINLANDE Lissabonissa,huhtikuun 23 p:nd 1926, N:io 26/26.

vaikutusvaltansa Portugalin politiikkaan ollut wvarsin
suuri, Lienee pidettdvd hdnen ja Portugalin nykyisen
Lontoossa olevan ambassaddrin kenraali Norton de Mat-
tosin "ansiona",ettd Portugali otti osaa sotaan, Toisel-
ta puoleen tiedetifn mydskin yleisesti,ettd A¥fonso Cos~-
ta,joka ennen sotaa oli kByhd asianajaja Lisboassa,nyt-
temmin on hyvin varakas - kuten hinen ystévinsi kenraali
Norton de Mattoskin, Sota olikin ehkd hé&nelle vain hyva
"afddri",eikd héntd yleensd pidet@k&ddn varsin epiitsek-
kddnd tai siveellisend henkilBnd, Olen itse kuullut ha-
nen omaan puolueensa kuuluvan, johtavassa asemassa olevan
henkildn ankarasti moittivan hé@ntd etenkin juuri Costan

sodanaikaisen toiminnan vuoksi. VWailmansodan phattymises-

ta alkaen on tri.Agfonso Costa asunut Parisissa, josta

kdasin hdn kuitenkin vilkkaasti ottaa osaa Portugalin po-
liittiseen elédmédn,ja vaikka hédn elds ulkomailla on h@n
kuitenkin hallituspuoluzen yksi kaikkein vaikutusvaltai-
simpia johtajia.

Pari viikkoa sitten on tri.Costa
nimitetty Portugalin Kansainliiton delegationin vakinai-
seksi puheenjohtajaksi ja samalla on hi@nelle annettu am-
bassaddrin arvonimi, Hén tulee kuitenkin jatkuvasti asu-
maan Parisissa,koska Portugalin Bernissa akkreditoitu
ministeri toimii Portugalin "edustajana" Genevessakin.

Keskustellessani t,k,22 p:na
tékdldisen ulkoagiainministeridn pdasihteerin kanssa ker-
toi hén,ettd tri,Affonso Costa gn md4r@tty Portugalin
edustajaksi Kansainliiton Neuvostoon,jos Portugalille

Liiton ensi kokouksessa myonnetda@n vaihtuva paikka Neu-

vostossa,

Portugalin sis@poliittinen tilanne.
Portugalin sis@dpoliittinen tilanne
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ei pitk@din aikaan ole ollut niin rauhallinen kuin ta-
na kevaand, Viime helmikuun lopussa tehtiin kylla véa-
h&inen,itse asiassa aivan mieletdn,vallankurousyritys,
joka kuitenkin heti parin tunnin kuluttua tukahdutettiin
alkxuunsa. Pari viikkoa sitten vangittiin kylla joitain
upseereita ja siviilimiehi@kin hallituksenvastaisesta
toiminnasta ja talld hetke11d on jalleen huhuja liikkeel-
13 uudesta vallankumouksesta,mutta sellaiset puheet kuu-
luvat portugalilaisten "jokapdivdiseen leipdan" eikd
niille virallisissa piireiss@ kiinnitett@ne suurtakaan
huomiota., Yleinen poliittinen atmosf@ari on rauhallinen
ja vaikka Portugal omalla tavallaan on rajattomien mah=-
dollisuuksien maa viittaavat kaikki merkit siihen,ettei
1l%hiaikoina ole odotettavissa mit#@én vakavia selkkauksia,
joskin hallituspula saattanee piankin olla kasilla, E-
tenkin ulkoasiainministerin asema nayttdi epidvarmalta.
Portugalilaisilla on t@lla het-
kelld muita huolia ja keskusteluaiheita kuin tuleva val-
lankumous,sillid vaikka valtion rahallinen tila on hyva,
lieneepd suorastaan mainio,on liike-elamsd joutunut vai-
keaan kriisikauteen ja suuret vararikot ja pankkiromah-
dukset kuuluvat piivajarjestykseen, Tind vuonna on nel-
j4 hyvin tunnettua pankkia - joista suurin Oporton "Ban-
co Comercial" - lakkauttaneet maksunsa. Rahanpuute on
suuri ja pankkien lainauskorko tavattoman korkea (15 jo=-
pa 20 ¥ ). Portugalin pankin diskontto on 9 7. Taloudel-
lisen pulman pa%syynd lienee escudon arvon liian nopea
xoroittaminen, Englarmin punta kun viela elok.1924 oli
150 escudoa aleni se seuraavan vuoden alkuun mennessa
95 escudoon, Tamd vaikutti luonnollisesti ep@edullises=-
ti vientikauppaan, Mutta vield térkeimpi on se seikka,

ettd portugalilaiset yleisesti,ja etenkin tasavallan pe-

rustamisen jalkeen ovat gijoittaneet suuria pagdomia ul-
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komaille,seka mybskin se,ettd rikas maalaisviestd kiel-
tiytyy tallettamasta rahaansa pankkeihin. Portugalissa
ja portugalilaisten hallussa on siis suuria summia rahaa,
joka ei koskaan tule liikkeeseen,

Yuudan seikka,joskin va@h@patoi-

sempi kuin yllﬁmainitut?gﬁ myoskin osaltaan vaikeuttanut

taloudellista el¥m@d,on n,.s.Angolapankin skandaalijuttu,
joka tHd&l14 on heridttidnyt witd suurinta huomiota. Koska
tdmd juttu tavallaan on hyvinkin kuvaava takalaisille o-
loille eik# nykyajan finanssirikosten joukossa hevin 15y-
tane vertaansa lienee lyhyt selostus siita ggikallaan.
Viime vuoden huhtikuussa muuta-
mat verrattain tuntemattomat liikemiehet ja Lisboassa
asuvat tyhjéntoimittajat anoivat hallitukselta asianmu-
kaista lupaa "Banco de Angola e de Netropole"-nimisen
pankin perustamiseen, Aluksi hallitus ei liene ollut ha-
lukas sellaista lupaa mydntidm@én,mutta silloisen kauppa-
ministerin Senhor Yuno Simoesen haartaasta pyynnosta an-
toivat muut hallituksen jdsenet per@din,ja lupa myonnet-
tiin, Pankin p#%oma ilmoitettiin melko pieneksi:20 mil=-
joonaa escudoa, Pankki osti suuren talon Lisboan parhaim-
massa liikekeskuksessa,johon sen konttori sijoitettiin ja
pankki ryhtyi heti vilkkaaseen toimintaan, Pankin toimin=-
nalle kuvaavaa oli heti alusta alkaen sen suunnaton osto-
halu. Se ei tehnyt muuta kuin osti = osti.muiden pankkien
ja osakeyhtiGiden osakkeita,taloja,maatiloja,laivoja,au~
toja j.n.e., Pankin johtajilla niytti olevan rahoja loppu-
mattomiin;heilld oli suuria taloja ja loistoautoja,he an-
toivat suuria juhlapdivdllisia ja harjoittivat ylip@ansi
suuremmoista vieraanvaraisuutta., Asiaa harrastavat huo-
masivat kuitenkin ennenpitkidi,ettei pankki harjoittanut
mit84n varsinaista pankkiliikett@d:talletuksia 8illa ei

liene ollut laisinkaan eik@& se antaunut mihink&aan pro-
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duktiiviseen toimintaan, Trds Lisboan suurimpia sanoma-
lehtis "0 Seculo" alkoi t@m#n johdosta tarkemmin tutkia
pankin toimintaa ja muutaman kuukauden kuluttua saattoi
paljastaa hyvin h@iksilemdttoman finanssirikoksen, Leh-
den sekd poliisiviranomaisten mychemmin toimeenpannussa

tutkimuksessa kdvi ilmi seuraavaa:

Viime vuoden alussa oli er@s Hol=-
lannissa ja Portugalissa hyvin tunnettu varakas liikemies
Marang kaynyt suuren lontoolaisen "Waterlow & Son"-nimi-
sen liikkeen luona ja tilannut Portugalin pankin nimess@a
500 ja 1000 escudon seteleitd n.40 miljoonan punnan &arvos-
ta;(olen saanut tietoni hyvin luotettavalta taholta), Mai-
nittu firma on aina painattanut Portugalin pankin setelit
Ja Marang ilmoitti olevansa pankin edustaja esitt@en sa-
malla.pankin johtokunnan jisenten allekirjoittaman ja Lis-
boan notarius publicuksen sekd Englannin takdlZisen pﬁ?-
konsulin oikeaksi todistaman valtakirjan, Marang ilmoitti
kyseess@olevan summan kidytettdviksi Angolan siirtomaassa
Ja painosti samalla,ett@d asia oli Portugalin pankin p@aa-
toksen mukaisesti pidettivi toistaiseksi salassa, Marang
@i kuitenkaan ollut saanut johtokunnalta mit&an sellaista
tehtdvidd suorittaaskseen ja valtakirja oli kokonaan vaaren-
netty, Portugalin pankille osoittamassaan kirjeessa "Wa-
terlowr & Son" tunnusti vastaanottaneensa tilauksen,mutta
tdmd kirje ei koskaan saapunut perille, Lontoolainen liike
Jatti sittemmin setelit Narangille ja h@nen kanssaan Lon-
tooseen saapuneelle Portugalin Haagin-ministerin veljelle
Senhor Bandeiralle,jotka setelit he sitten toistaiseksi
selvittamattomdlld tavalla léhettivit Haagiin, Sieltd ta-

kdldinen Venezuelan ministeri toi ne Portugaliin. N@émd

itse asiassa aivan oikeat setelit muodostivat yllamaini-

tun Angolapankin pidoman, Pankin johtajien tarkoituksena
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0li ostaa Portugalin pankin osake-enemmistd,jonka jilkeen
he olisivat erottaneet pankin johtokunnan sekid m@aranneet
sijaan omia miehi%@dn, ¥un vddrennys paljastui oli Angola-
pankin johtajien hallussa jo n.40 7 Portugalin pankin o-
gsakkeista, Ilmeistd on,ettd jos heidén olisi onnistunut
toteuttaa suunnitelmansa saada Portugalin pankin Jjohtokun=-
taan vain omia miehif#n,olisivat he"jérjestineet" asiat
niin,ettei kyseess@doleva rikosjuttu koskaan olisi paljas-
tunut,

Témén julkean va4irennysjutun tul-

tua ilmi Angolapankin johtajat,kauppaministéri Nuno Si-

moes sekid Portugalin Haagin-ministeri vangittiin, ja Vene-
zuelan ministeri kreivi de Planas=-Suarez oli pakoitettu
poistumaan Portugalista, Portugalin hallitus lienee kylla
koettanut estida hintid liéhtemdsta kieltaytymdlla leimaamas=-
ta hinen passiaan,mutta hra de Planas-Suarez kaantyi ta-
k#liisen diplomsattikunnan puoleen, joka verrattain jyrkas-
5% muodossa huomautti Portugalin hallitukselle kyseessaole-
van diplomaatin nauttivan eksterritorialiteettia,eika hal-
litus niinmuodoin saattanut estd@d hanta lahtemasta, - Krei-
vi de Planas-Suarez,jonka monasti olen tavannut (kaksi wuot-
ta sitten toimitin h#nelle tietoja ja kuvia Suomen kunnia-
merkeisti hén kun kertoi kirjoittavansa suuren teoksen
kaikista mailman kunniamerkeistda),on toiminut Venezuelan
edustajana useissa kansainviélisis-d kongresseissa ja ollut
Kansainvilisen Valitystuomioistuimen jésen, Hdn lienee kiqﬁm&md
lukuisia kirJQp kansainviédlisen oikeuden alalta.

Portugalin pankki on lunastanut
kaikki Angolapankin liikkeeseen laskemat setelit,mutta
vaikka se samalla on myds ottanut haltuunsa koko Angola-
pankin omaisuuden,on timd seikkailu tiett@vasti tullut

sille hyvin kalliiksi,
Lisboassa viitetidlin,ettd asialla
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0lisi ollut poliittinen tausta, Angolapankin johtajien
tarkoituksena kun muka oli ollut anastaa sek@d taloudel-
linen ettd myoskin myShemmin poliittinen hegemonia Por-
tugalissa, Nyttemmin on en@dd vaikea lausua siita mita%n
varmaa mielipidetté@,mutta puolestani en siitd saamieni
tietojen perusteella olisi taipuvainen sitd luulemaan,
Olivathan useat Angolapankin johtajat tavallisia kriminaa-
lityyppeja esim, Portugalin Haagin-ministerin veli Senhor
Bandeira, jota Eteléd-Afrikassa on rangaistu sekid va@rennyk-
sistd,murtovarkaudesta ettd myoskin valkoisesta orjakau-
pasta, Selvidd kuitenkin on,ettd Angolapankin johtajien
suunnitelmien onnisturinen olisi ollut omiaan mita suurim-
massa maarin komplisoimaan Portugalin sek@ taloudellista

ettd poliittista asemaa,

Suomen ja Portugalin viliset

Saavuttuanil Lisboaan ryhdyin heti
tutkimaan mahdollisuuksia kauppasopimuksen solmiamisesta
Portugalin kanssa, Jo viime vuonna olin siitd asiasta kes-
kustellut ték#@ldisen ulkoasiainministerion kaupallisen
osaston padllikon kanssa, Tamd tavattoman epimielyttava
herra,0liveira Soares nimelt@%n,on vanha monarkisti - ku-
ten ylip&insi Portugalin diplomaattisen palveluksen vir-
kamiehet - mutta vaikka hén lienee kaikin tavaoin koetta-
nut mielistelld tasavaltalaisia,ei hdn ole siind onnistu-
nut. Hénen eliménsia unelma lienee tulla nimitetyksi Por-
tugalin ministeriksi Brysseliin,jossa hén 1'ancien régimen
aikana toimi léhetystdsihteerinid,mutta vuodet vierivat
eik@ hién vield ole paéssyt ulkomaille, Siit@ johtuu - niin
on minulle kerrottu - hénen katkeruutensa,jonka uhreiksi

miltei kaikki tak@léiset ulkoraalaiset diplomaatit ovat

joutuneet keskustellessaan kaupallisista kysymyksist@ h%-

nen kanssaan, - Kiydessini viime toukokuun 11 p:na hénen




LEGATION DE FINLANDE TLissabonissa,huhtikuun 23 p:nd 1925, Mo

luonaan lausuin tshtovani yksityisesti keskustella h@énen
kanssaan siitéd,miten Portugalin ja Suomen valista kaup-
paa voitaisiin parhaiten edisti&,jolloin Sr.Olivera Soa-
res hieman #rtyiselld #@@nelld keskeytti minut sancen: "On
ainoastaan ykei keino:kauppasopimuksen solmiaminen,mutta
Suomen kanssa me emme voi koskaan neuvotella, Voitte olla
onnellisia siité,ettemne ole ryhtyneet kostotoimenpitei-
giin teiti vastaan", Kysyin hyvin‘rauhallisesti héneltsa,
mihin "kostotoimenpiteisiin" Portugal olisi voinut ryhtys,
Portugslin ja Suomen vidlisen kaupan ollessa toistaiseksi
siven mitittomén vehiisen, ja lisasin,etten puolestani voi-
nut kisittag miten Portugal voisi pakoittas meit@ luopu-
maan kieltolaistamme. Olimmehan ne aivan toisenlaisessa
asemassa kuin esir.Yorja;meiddn Fortugalin vientinmme ei
paljoakaan rerkinnyt kauppabalanssillemme . Senhor Oliveirsa
Soares myonsi minun olevan oikeassa siina,ettei Portugal
voinut pakoittas meitd kumoamaan kieltolakiamme,mutta
Portugal olisi voinut "pari vuotta sitten" voimaanastuneen
lain perusteella korottaa Suomesta tuotujen taverain tul-
1imaV§ut kolme, jopa viisikinkertaiseksi. Portugal ei kui-
tenkaan ollut siti tehnyt,mutta Suomen kxanssa se ei voinut
neuvotella, koska neuvotteluihin ryhtyminen merkitsisi lait-
tomuutta (!). Oliko siis voimassa laki,joka kieltaisi Por-
tugalin neuvottelemasta Suomen kanssa? Senhor Oliveira
Sosres vastasi,ettd "viisi tai (') kxuusi vuotta sitten oli
eduskusta hyviksynyt lain, jonka mukaan hallitus oli oi~
keutettu korottamaan maksimitullinsa 3 - 5 kertaisikei
sellaisen maan tuotteista,jonne Portugal ei voi viedd
viinej&&n", Ja tuo Suomen "kuuluisa laillinen kulutus"

0li pelkk@a pilaa (une pure plaisanterie). Kysyin miten
Portugalin ja Pohjois-Amerikan Yhdysvaltain kauppa oli

jérjestetty,johon Senhor Oliveira Soares vastasi niiden

vi#1lilld nyt voimassaolevan kauppasopimuksen solmitun ennen

#
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yllémainitun lain voimaanasturista eiké Portugal ollut
tshtonut sanoa sitd irti., Yutta uutta sopimusta ei For-
tugal voisi solmia Vhdysvaltojen kanssa,

Joskin suuresti ep@ilin Senhor Oli-
veira Soaresin sanojen totuudenmukaisuutta en tahtonut jat-
kaa pidemmé@lti xeskusteluamme, josta kyllin selvasti oli
kKiynyt ilmi,ettd meilld tikilAisessd ulkoasisinministeri-
Sesd oli ainakin yksi katkera ja taipumattomalta nayttava

vastustaja.

Tutkiakseni Portugalin liikemail-
man mielipidettd tdss#d kysymyksessd kavin t.k.17 p:na
Tisboan kauppakamarin ("Associecao Comercial de Lisboa")
kunniapresidentin Senhor Carlos Gomesin luona, jonka her-
ran jo viime vuonna t&alld ollessani pari kertas olin ta-
vannut. Fin on Portugalin kauppasopimuskomissionin pu-
heenjohtaja ja lienee yksi maan kaikkein rikkaimpia ja
vaikutusvaltaisimpia liikemiehi@, Kerrottuani hZnelle
xeskustelustani ulkoasiainministerion kaupallisen os&s-
ton pHEllikén kanssa huomautti Senhor Carlos Gomes ole-
ven tunnetun asian,ettei mainittu herra yleensd ymmarra
laisinkaan kaupallisia kysymyksid, Jos min@ virallisesti

ehdottaisin ulkoasiainministerille kauppasopimusneuvotte-

luja oli aivan varmaa,ettd saisin kielteisen vastauksén,

koska "ulko.sisinministeridn herrat eivat pidd tyosta".
Ainoa keino on se,ettd Portugalin liikemailma saadzan
harjoittamaan painostusta ministeriddn huomauttamalla
kauppasopimuksen térkeydest@d taloudellisen el@mén kan-
nalta katsoen, Portugal voi Suomeen viedd suolasa,korkkia,
siirtomaantavaroita (etup@d@sséd kaakaota),rehukakkuja,he=-
delmis,kalas@ilykkeitd y.m, ja ostaa sielt@ puutavaroita,
paperia,paperivanuketta,tervaa j.n,e. Joskaan ei kauppa-

veihto kvantiteettiin katsoen koskaan voine tulla kovin
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suureksi,oli Senhor Carlos Gomes kuitenkin sits& mieltd,
ettd@ kauppasopimus olisi saatava aikaan J& oli h%n puo~-
lestaan kaikin tavoin valmis tukemaan minua pyrkimyksis-
séini. Senhor Gomes painosti vielid lopuksi,etti vasta sit-
ten kun Portugalin liike-el@mdn eri edustajat,joiden int-

ressi@ Suomen kauppa oli 1ldhell#,olivet k##ntyneet ulko-

i

asiainrinisterion puoleen pit@disi minun virallisesti eh-

dottaa ministeridlle kauppasopimusneuvotteluja.

Seuraavana paivianid keskustelin
asiasta suuren "'mion Fabril"-nimisen rehukakkuliikkeen
johtajan Senhor da Silvan kanssa,joka sanoi olevansa val-
mis kaantym@dn ulkoamsiainministeridn puoleen,mutta tahtoi
kuitenkin ensin tarkemmin tutkia asias,sek@ mydskin Por-
tugalin kork:-iteollisuuden edustajan Senhor Santos Bas=-
tosin kanssa, Viinemainittu lupasi heti kirjallisesti
ehdottaa ulkoasiainministeridlle Xkauppasopimusneuvotte-
luihin ryhtymisestd Suomen kanssa sek& muullakin tavoin
harjoittaa painostusta viranomaisiin,

Olen puhunut asiasta my0Oskin
Oporton kauppakamarin presidentin Senhor Ricardo Sprat-
leyn kanssa, Han valitteli kieltolakimme olemassaoloa,
mutts myonsi myOskin minun olevan oikeassa siin@d,ettei
se kuitenkaan voine olla mikadn ratkaiseva este kauppa~-
sopimuksen solmiemiselle ,Hsn kehoitti minua tulemaan O-
portoon keskustelemaan asiasta sielld olevien liikemies-
ten kanssa,ja olenkin ajatellut l@hetulevaisuudessa nou=-
dattaa hé@nen kehoitustaan, Toistaiseksi jatkan neuvotte-
lujani Lisboan kauppamailman edustajien kanssa,

Seurzzvassa raportissani teen 1la-
hemmin selkoa niist@ periastteista,joiden mukaisesti mie-
lesténi mahdollinen suomalais-portugalilainen kauppasopi=-

mus olisi solmittava sekd vientikauppamme menekkimahdol-
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lisuuksista Portugalissa,

Vastaanottakaa,Herra Ministeri,

erinomaisen kunnioitukseni wvakuutus,

Suomen Chargé d'Affaires,

Yinisteri %VM‘V‘ s




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: §.
0sASTO: (4.

ASIA:
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Herra VMinisteri,

Espanjan kauppapolitiikka,

Vikko sitten on Espanjan halli-
tus jilleen paattényt herittdd henkiin n,.s.Lex Berga-
minin, Kuten Te,Herra Ministeri,muistanette oikeuttaa
tamd laki hallituksen mySntim#@n harkintansa mukaan 20 7
suurempia alennuksia tullitariffin toisesta sarekkeesta,
Taki meni umpeen huhtikuussa 1924,jolloin Primo de Ri-
vera juhlallisesti vakuutti,ettei hallitus missaan ta-
pauksessa tule pidentdméén sen voimassaoloaikaa. Kaup-
pasopimusneuvottelujemme kestidessda Alivaltiosihteeri
Sr.Espinosa de los lMonteros monta kertaa huomautti mi-
nulle mshdollisen uuden eduskunnan yksinomaan voivan
paittad siitd,olisiko Iex Bergamin uudelleen saatetta-
va voimaan vai ei. Wykyinen hallitus on kuitenkin tois-
ts mieltd asiassa,ja t.k,.22 p:nd on julkaistu Kuninkaal-
linen Asetus,jonka mukaan Lex Bergamin taasen astuu voi-
maan., Asetukseen sis@ltyy kuitenkin hyvin tarked rajoi-
tus:hallitus oikeutetasn mydnt@mddn yllémainitun suu-
ruisia alennuksia ainoastaan Eteld-Amerikan valtioille,.

Rurooppalaiset valtiot eivdt siis voi piastd "lain"

edellyttémistd helpotuksista osallisiksi, Téma Espanjan

hallituksen toimenpide on yhteydess& sen ulkopoliitti-

Herra E,N,Setdld,
Suomen Tasavallan ulkoasiainministeri,

y.m. y.hto y.mo
EFslalaoki.
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sen suunnan kanssa,joka nykyisin kaikin mahdollisin kei-
noin koettaa lujittaa Wspanjan ja Fteld-Amerikan espan-
jalaisten tasavaltojen vélisid suhteita, T@ta politiik-
kaa on tinad vuonna Espanjan puolelta ajettu hyvin tar-
mokkaasti - vaikkakin se jo pitkdt ajat on kuulunut jo-
kxaisen Espanjan hallituksen ohjelmaan - ja nayttdd sil-
tiA kuin Primo de Rivera ja hinen tyokumppaninsa olisi-
vat pi%ttineet koettaa toteuttas sitd kdytinnossdkin,
On kuitenkin viel:d varsin epavarmaa, tuleeko Espanjan

hallitus todellakin "nér det kommer till kritan" myon-

etuja ja helpotuksia, T&lld hetkelld kidynniss@ olevat
espanjalais-kubalaiset kaupvasopimusneuvottelut aivat
juuri her@td suuria toiveita siind suhteessa,eik@ voine
kieltda Espanjan tullipolitiikan yh% enemmén kehitty-

Ry v MR acews
vin jyrkk#dn protektionistiseen suuntaan./Onko tama

hallituksen uusin toimenpide enemp@a kuin vain "un

beau geste" ei vield voida mitdan vastata,
Tdsti lahtien on siis Espanjan
tullipolitiikan kdytettivissd neljd tariffia:

1. maksimitariffi eli n,s. primera columna;

9, minimitariffi eli n.s, secunda columna;

3. korkeintaan 20 ¥ suuruiset alennukset mi-
nimitariffista;

4. 20 7 suuremmat alennukset,joita kuitenkin
voidasn sovelluttaa ainoastaan Etel@-Ameriikasta tuo-

tuihin tavaroihin. <

Espanjalais-ranskalaiset kauppasopimusneuvottelut:

Ranskan Madridin ambassadodrin
kreivi Peretti della Roccan virallisesti ilmoitettua
Espanjan hallitukselle Ranskan hallituksen paattaneen
koroittaa 30 prosentilla tullimaksujaan on Espanj an
hallitus t.k. 19 p:né sanonut irti heindkuussa 1922
solmitun espanjalais-ranskalaisen kauppasopimuksen,

THt% toimenpidettd on jo kauan odotettu ja luultavaa
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on,ettd sopimus joka tapauksessa olisi sanottu irti,
koska Espanjassa sekd viime ettd t@nd vuonna on har-
joitettu hyvin voimakasta propagandas sitd vastaan,
Sopimuksen vastustajat - etupadssi tietysti Espanjan
ikuisesti tyytym@ttomdt viininviljelijdt ja Barcelonan
suurteollisuuden edustajat - ovat katkerasti valitta-
neet sitid,ettd Ranskan vienti Hspanjaan on viime vuo-
sien kuluessa kasvamistaan kasvanut sit@ vastoin kuin
Espanjan exportti on yhd enemrén pienentynyt. Wamid va-
littelut ovat itse asiassa aivan oikeutettuja;kysymys
on ainoastaan siit@ johtuuko t@mX Espanjan teollisuu-
den ja viininviljelyksen ahdinkotila todellakin Espan-
jan liikemailman esittémistd syist@d. V.1924 oli Espan-
- jan viininvienti Ranskaan 144 miljoonaa pesetaa,mutta
v.1925 ainoastaan 54, Ranskan automobiilivienti Zspan-
jaan oli v,1924 n,200 miljoonas pesetaa,mutta v.1925
310 miljoonaa,ja koko Ranskan tuonti Zspanjaan n,600
miljoonaa pesetaa Espanjan Ranskan vientia suurempi.
Kaupnasopimuksen irtisanomisen
syiksi on valtioministeri virallisesti ilmoittanut

seuraavat:

1. Espanjan ja Ranskan valisen kauppavaihdon

balanssi on jo pitkin aikaa ollut Espanjalle hyvin epa-

edullinen;

2, Espanjan eri teollisuudet eivat enida voi
Wspanjan omilla markkinoillakaan kilpailla Ranskan teol-
lisuuksien kanssa,koska useita niiden tuotteita myy-
dd%n Espanjassa hintaan,joka on Espanjan teollisuuksien

kdyttémien raaka-aineiden hintaa halvempi ;

3. Ranskan frangin laskun johdosta ovat es-
panjalaiset yhd suuremmassa madrin alkaneet hankkia
tarvitsemansa tavarat Ranskasta;

4. Ranskan tullimaksujen koroittaminen 30
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prosentilla tekee Espanjan viennin Ranskaan miltei
mahdottomaksi.

Valtioministeri Sr.,Yanguas on
kuitenkin sanonut = kuten mySskin tyoministeri Aunos -
olevansa vakuutettu siitid,ettd pian pa@stdfn tyydytti-
vian, kwnrankin maan etuja vestaavaan tulokseen. Nyt
irtisanottu sopimus pysyy voimassa tulevan heindkuun
15 p:#din saakka, Yeuvottelut uuden sopimuksen solmia-
misesta,joita Ranskan puolelta johtaa kreivi Peretti
della Rocca,ovat jo alkaneet,

Espanjan taloudellisissa piireis-
s on espanjsalais-ranskalaisen sopimuksen irtisanomi-
nen herittinyt suurta tyydytystd,ja Barcelonan vaikutus-
valtainen kutomateollisuusyhdistys "Fomento Nacional de
Trabajo" - joka s@@nnollisesti vastustaa kaikkia Espan-
Jan solmiamia kauppasopimuksia - sekd Biscayan ettd Gui-
puzcoan "tuottajaliigat" ovat rientineet onnittelemaan
hallitusta timén "aivan valttamdttOoman" toimenpiteen
johdosta, Protektionistisen tullipolitiikan kannatta-
jat ovat uudelleen saaneet tuulta siipeinsid alle ja

hallitusta kehoitetaan eri tahoilta jyrkasti pitamdan =

Raapbaclnec, ..
kiinni Primo de Riveran heti vallankawouksen jalkeen

luonnostelemasta,houkuttelevasta tullipoliittisesta

ohjelmasta: "Espanja Espanjan teollisuudelle".

Espanjan ja Saksan valiset kauppasooimusneuvottelut:

Némd neuvottelut eivit viel@ ole
johtaneet tulokseen. T#11% hetkelld voimassaoleva mo=
dus vivendi menee umpeen tulevan toukokuun 15 p:na ei-
x5 sitd voida pidentdd,. Naind pHivind on Madridiin saa-
punut Saksan wusi alivaltiosihteeri Hagedorn delegati-
onin seurassa,ja nayttda siltd kuin n.ll kuukautta kes-

téneet kauppasopimusneuvottelut nyt padsisivat hyvaan
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vauhtiin,

Espanjan ja Cuban valiset kauppasopimusneuvottelut

edistyvat kovin hitaasti, Pari
viikkoa sitten oltiin jo ldhelld pddsemdssi tulokseen
kun taasen uusia vaikeuksia ilmaantui. Tspanjan itse
asiassa verrattain vih@dpatoinen csokeriteollisuus vas=-
tustaa Cuban hallituksen Espanjaan tuotavaa sokerikon-
tingenttia koskevaa ehdotusta ja liense Kansantaloudel-
lisessa Neuvostossa saanut lasjaa kannatusta osakseen,
Toisena vaikeutena sopimuksen solmiamiselle on Cuban
hallituksen vaatimus,ett@d Espanjan on sitouduttava im-

porteeraamaan Cubasta vissi mdara tupakkaa,

Espanjalais-sveitsil@inen kauppasopimus:

"Guipuzcoan tuottajaliiga" on
melko jyrk@dssi muodossa ehdottanut hallitukselle Es-
panjan ja Sveitsin vdlisen v.,1921 solmitun kauppasopi-
muksen irtisanottavaksi,koska se muka on osoittautunut
hyvin epdedulliseksi Espanjan teollisuudelle, Xaikesta
péittiéen ryhdytténee voimakkaaseen propagandaan sita-

kin sopimusta vastaan,
Es an uusi tullitariffi:

Espanjan Kansantaloudellinen

Yeuvosto ryhtyi n,vuosi sitten tarkistamaan t&lla het-
kellE voimassaolevaa tullitariffia tarkoituksessa laa-
tia uusi,joka astuisi voimaan ensi vuoden alussa, Nyt-
temmin on kuitenkin Primo de Rivera ilmoittanut Neu-
voston Tullijaoston ehdottaneen uuden tariffin laati-
misen lyk@ttéviksi vuoteen 1928, Hallitus ei vield ole
tehnyt padtosti asiassa,mutta hyviéksynee jaoston ehdo-
tuksen. Uusi tullitariffi on l.aadittava - huomauttaa

kenraali - silm@ll@pitéen yleisi@ kansallisia intresseja




eik%é missi¥n tapauksessa yksityisten liikemiesten tai
tuotantohaarojen etuj »Mullitariffi on laadittava oi-
kean ja kohtuullisen tullisuojeluksen pohjalla",

Lukuisat Espanjan taloudellisen
elsmén edustajat ovat kuitenkin ehdottaneet hallituksel-
le,ettd uuden tullitariffin lastimisen yhteydess@a ryh-
dytt@aisiin perinpohjin tarkastamaan koko Espanjan viime-
aikaista tullipolitiikkaa ja kaikkisa voimassaolevia
kauppasopimuksia,

Espanjan kauppapolitiikan anta-
ma yleinen vaikutelma on gse,ettd tilanne jatkuvasii on
yhté epivarma ja horjuva kuin aikaisemminkin, T@n@ vuon-

na on yksi sopimus sanottu irti (Ranskan),toisen sopi-

muksen olemassaoloa on vakavasti uhattu (Rdotsin) Jja

kolmea sopimusta on eri tahoilta vaadittu irtisanotta-
viksi (Suomen Sveitsin ja Tshekko-Slovakian), Tilanne
veatii giis meid@nkin puolelts mitd suurinta tarkksa-
vaisuutta,

Vastaanottakaa,Herra Ministeri,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus,

Suomen Chargé d'Affaires,

Vinisteri hh&tﬁkth1Tfy -
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Herra Ministeri,

Neuvotteluja suomalasis-portugalilaisesta kauppasopimuke-

sesta,

Kuten raportissani ¥W:o 26/26.
v.k.23 p:1lté kunnioittavimrin Teille,Herra Ninisteri,
jlmoitin olen ILissabonissa ollessani neuvotellut sikd-
18isen taloudellisen elzmin edustajien kanssa mahdolli-
suuksista suomalais-portugalilaisen kauppasopimuksen

solmiamiseksi. Sitivastoin on viel#d ole ottanut tata

=
asiza virallisesti keskusteltavaksi Portugplin ulkoasi-

ainministeridn kanssa,koska vanhaastawzn t@nnen sen -
joka tapauksessa kauppapoliittisen osaston p##1likdn -
jyrkdsti vastustavan kannan. Osasto pBAl1ikk6 Senhor
Oliveira Soares on mcnasti minulle huomauttanut,ettei
Fortugal mill#fn ehdella voi ryhtyd kauppasopimusneuvot-
teluihin kenscamme niin kauan kuin kieltolakimme on voi-
massa. Fuomautuksisni siit#,ettd Portugal voi myydé Suo=-
meen muitakin tavaroita kuin viinej#,ei h#En ole ottanut
xuuleviin korviinsakaan,ja puhuessaan kieltolaistamme on
hinen sanoissaan aina ollut niin &rtyis# sfvy,ettZ on ol-
lut sangen vastenmielistd keskustella h#énen kanssaan.
Vaikkei h#nen vaikutusvaltansa liene varsin suuri,saattaa

h&n kaupallisen osaston pd&allikkdna kaikin tavoin sabo-

Herra E.N.Setgld,
Suomen Tasavallan Dlkoasiainministeri

Y.,

Y., Ye.m.
Helsinki,




LEGATION DE FINLANDE Kadridissa, toukokuun 30 p:ns 1926. Nio 38/26,
teerate ja viivyttda mahdollisia neuvotteluja, Tilanne
on meille tavallaan vaikeampi kuin pari vuotta sitten
Repanjessa, jolloin ryhdyin toimenpiteisiin suomalais-
espanjalazisen kauppascpimuksen aikasnszamiseksi,Xkoska
viiniexportti on epHilem®ttd Portugalin kaikkein t¥rkein
je jonka rinnalla muiden tavarzin vienti on varsin vi-
hiinen. Espanjessa on nimittdin hedelmavienti huomatta-

syysti minun onnistuikin sanda hedelma-

J

s 0.

viljelijat tukemsan pyrkimyksiam.e, Sen lisaksi tulee

vield Portugalin poliittisen tilanteen yleinen epavar-
muus je hapuilevaisuus, timd maa kun alituiseen on viol-
lankurousten ja hallitusvaihdosten alaisena, Joskin mi=-
nun Lissabonis a ollessani olisi onnistunut saanda ulko=-

4

asiainministeri tri.Vasco Borges suostumean kauppasopi-
musneuvotteluihin,niin ei se olsi auttanut paljoaksaan,
koska h#n juuri n#Hin# pHivind on eronnut. 5it8 paitsi
on viel® otettava huomioon Fortugalin ulkoassiasinministe-
risn virkamiesten suuri vastenmielisyys todellistza, tar-
mokasta tyotd kohtaan,

vllimainittujen seikiojen joh-
desta olen tullut siihen tulokseen,ettéd ainoa keino saa-
da kauppasopimusneuvottielut kayntiin on koettaa Portuga-
1lin kauppamailmasca luoda meille edullinen ilmapiiri se-
k% sasda liike-el®rin edustajat harjoittamaan painostus-
te. ulkoasiainministeriodn. Sen pAfniarin saavuttamiseksi
olen Portugalissa olleseani toiminut parhaani mukaan,ja
luulen voivani vaittidsd yleisen mielialan Liscabonin kau-
pallieissa piireiss® nyttem:in olevan meille verrattain
suopean, Eri tahoilta huomautettiin kuitenkin minulle,

ett% minun olisi ennenkaikkea gsaatava Porton liike-el®-

médn johtavat miehet suostumaan neuvottelu;hin ja kauppa-

sopimuksen solmiamiseen kieltolaistamme huolimatta,silld
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heiddn vaikutuksensa Portugalin kauppapolitiikassa on
hyvin suuri, Jos he vastustavat - niin sanoi minulle
esim.,Liscabonin kauppakamarin presidentti Senhor Carlos
Gomez - kauppasopimusneuvotteluihin ryhtymisti,niin ei
ole ajateltavissakaan,ettd pyrkimykseni voisivat johtaa
suotuisaan tulokseen,

T4mén johdosta matkustin t.k.
7 p:nd Portoon,jossa viipymédttd ryhdyin asiasta neuvot-
telemaan sikilZisen kauppakamarin presidentin Senhor
Ricardo Spratlen kanssa, Han on Portugalin kaupcasopi-
muskomissionin j%sen,jossa komuisionisah®n edustea Foh-
jois-Fortugalin viininviljelijoitd, Sr.3pratley,joka
henkildn# on hyvin j& mielyttavd ja kaupallisiin kysy-
myksiin perehtynyt mies,osoitti minulle mitd suurinta
huonaaveisuutta,mutta ei kuitenkaan tshtonut asiasta
leusua lopullista mielipidetté, Puolestani esiinnyin
versin veroveisesti semminkin kun huomasin Forton kaup-
pamailman johtajien arvostelevan seiﬁ Pohjois=-Amerikan
ettd muiden maiden kieltolakeja ei ainoastzan kaupalli-
selte,vaan nydskin niin sanoaskseni moradliselta nako-
kannaltae. Porto on etup&issi viinikauppaa harjoittava
kaupunki ja sen suuret,rikkaat ja arvossapidetyt viini-
kauppiaat ndyttelevit yhteiskunnallisessakin elimassa
erittdin tirke#ds osaa,ja siitd johtuu kenties se meille
omituinen,mutta tZmin kaupungin psykologialle niin ku-
vaava mentaliteetti,joka pitdEad kieltolakijirjestelmad
milteiph epésiveellisend ilmidna. Porton kEyntini ajan-
kohta oli sitBpaitsi valitettavasti pyrkimyksilleni mel-
ko epdedullinen; n.viikkoa myohemmrin kokoontui Fortossa
kansainvalinen kieltolakiliiketti vastustava konferens-
si (Septiéme Conférence de l=a Ligue Internationale des

Adversaires des Prohibitions) ja koko kaupunki ,hallituk-

sén edustajat ja paikalliset viranomaiset mukaanluettu-
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na,eli sen valmistelujen merkeissd, 0li silmiinpista-

viéd miten portolaiset katsoivat taistelua kieltolaki=-
liikett% vastaan suureksi siveelliseksi teht@vaksi;kaike-
kialla puhuttiin konferenssista ja kaikki pitivat sen
kokoontumista Portossa suurena kunniana kaupungille=n,
Puolestani =n koskaan olisi voinut aavistaa,ettd kiel=-
tolakijirjestelmit vastustava liike saattaa heridttéda
niin suurta ja tavallaan idealistista fanatismia. Fon-
ferenssin valmisteluja johti juuri mainittu 3enhor Ri-
cardo Spratley,joka toimi sen puheenjohtajana,ja tama
seikka pakoitti minua noudattaraan esiintymisessani ja
lausumisissani mitd suurinta varovaisuutta, Tilanne ei
siis ollut sopiva seikkaperdisille keskusteluille k&y=-
t3nnsllisisti toimenpiteisti kauppasopimuksen aikaansaa-
miseksi,jonka t@hden tyydyin gsiihen,ettad kaupallisissa
piirziss#,etupddssi viininviljelijdiden keskuudessa, koe-
tin luoda mazllemme edullista atmosfHEriid (jolloin van-
hastaan tuloksellisiksi osoittautumat keinot -
teleminen,visiitit,kdynnit sanomalehtien toimituksissa,
piivilliset,kukkia rouvills j.n.e, = tulivat jAlleen
kAytintodn)., Kuten Espanjassa merkitsevat Portugalissa-
kin henkil8kohtaiset vdlit tavattoman paljon, Keskus=-
telin xuitenkin =siasta sekd Senhor Spratleyn ettd mui=-
den viininviljelijoiden johtajien (esim. "Real Companhia
Vinicola do Yorte de Portugal"-nicisen osakeyhtion johta-
jen Senhor lanoel Pestanan, Senhor Louiz Vasconcelleos
Porton y.m,) kanssa,ja Senhor Spratley lupasi huolelli-
sesti tutkia sitd Suomen ulkomaankauppaa koskevaa aine-
histoa, jonka mydhemr:in lupasin h%nelle toimittaa, Ilok-
seni sain todeta,ettei Porton x8yntini ollut jaznyt mer-

xitystd vaille:Xauppakamarin presidsntti antoi paivalli-

set kunniakseni,joilla hén piti kauniin, l&mpimdsti tul-
A )

kitun puheen lausuen toivomuksenaan,zttad kieltolaistam-

me huolimatta voisimre pian ryhtya neuvotteluihin, jotka
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johtaisivat tyvdyttivaidn kauppasopimukseszn, 4
Viivytty&dni Portossa noin viikon
palasin Lissaboniin,jossa jatkoin neuvottelujani.
p:ni otti Tasavallan Presidentti Senhor Bernar-
dino Machado minut vastaan yksityisescd audienssissa,ja
keskustelin h#nen kanssaan laajalti mahdollisezta kaup=-
pasopimuksesta Suowen ja Portugalin valilld, President-
ti Machado (joka vaikuttas hyvin intelligentilta ja kor-
kzasta ifst#in huolimatta - 76 vuotta - vielda varsin
tarmokkaalta) huomautti nimenomaan K4asityksensa olevan,
ettei kieltolakimre saisi olla ratkaisevana esteend
sopimuksen solmiamiselle. H%n puolestaan lupasi tukea

minua pyrkimyksissani,.

Portugalin ulkomaankauppa.

e e———

Portugalin virallinen tilasto on
varhaisemrin ollut tunnetusti epAluotettava ja epatay-
dellinen. Pari vuotta sitten lienee kuitenkin valtion
tilastollinen toimisto ja sen tydmetoodi reorganisoitu,
ja mikali minulle on vaitetty lienee vuoden 1925 kau=-
pallinen tilasto,josta tHhén mennessi on julkaistu ai-
noastaan 1.1. - 1.8, vilist% aikaa koskevia tietoja,
varsin luotettava, Antaessani kuvan Portugalin ulko-
maankaupasta kdytén seuraavassa Portugalin tilastolli-
sen toimiston viimeisti julkaisual

Portugalin viime vuoden tuonnin

arvo oli kesakuuhun mennessa

1.398.636,896 paperiescudoa (escudon silloi-

nen kurssi: 1 = 95 paperiescudca) ja viennin arvo
556,483,941 paperiescudoa,
Vuonna 1924 olivat vastaavat numerot:
tuonti - 1.501.445.418

vienti 498.9392.171.
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4mi nurerot kisittivit seki transito - etti re-ecks-

portin,
M.s. kulutustuonti (importazao pa-
ra consumo) oli
1924 (tammi-kesdk.) 1.351.473.567,
1926 ( v} 1,248,231.189,
w.s. kansallinen vienti (exporta-
;a0 nacional e nacionalizada) tassen 0li

195 (tammi-kesik,) 304 ,0F

1926 ("

Viime vuonna kesikuuhun pennesss oli siis P

faktillinen tuonti 242,152,955 escudoa vienti:
pi, Todellinen vajaus =i kuitenkaan liene niin guuri, kxos-
ka portugalilaist¢n,ct19&&533 Brasilizssa asuvien siir-
tolaisten kotiinldhe tthmat raharairit nousevat hyvinkin
huomattaviin summiin,
vil&mainittuihin numeroihin ei

sis¥lly tosin Funchalin j= Ponta Delgadon kautta tapah-
tunut kauppavaihto = lukuunottamatta adeira-viinieks-
porttia - mutta mnt&%:t kuitenkin, katen sanottu,oikean

kuvan Portugalin ulkomaankaupasta.

Portugalin tuonti.

Niitd tavaroita,jotka Suomen vien=
tikaupan kannalta katsoen lienevit thrkeimpid,tuotiin
Portugaliin mainittuna .ikana seuraavat maarat:

Tullita=- Tavaralaji. Paljous. Arvo paperiescudoissa.
riffin 1825. 1924. 1925, 1924.
nume ro,

45, Terva Xg. 543.022 kg. 795.988
™. puutavara, sahaaraton 745 tonnia 237 tonnia515 .83l
6. Puutavaypa, vdhintddn

o5 mm:in paksuinen ja 5

25 cm:in pituinen 36 4.364 m’ 1,249,545
. Idem,vﬁhintaﬁglzs gg: .

: suinen ja e ¢
g:x]:‘nupitui?aen 1.646 m° 543,044
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Tullita-
raffin
nuamero.

Madridissa, toukokuun
Tavaralaji. Paljous.

1925, 1924,

~O ™~
/ -

" do.,
uine

Idem,15=35
gsuinen

Idem, 1=15
nen

mms

wan 1 mmin
11.554

Idem, korkeint
paksuinen

Idex, laivojen raken-
tarista varten 39 .4 3¢
Idem, s8hkolankapyl=
vaita 18

Puumassaa 1.476
Voi,luonnollinen tai
keinotekoinen 141,317

Juusto 08,465

Separaattorit
Lankut,hdylétyt

-

Puurakennukset 560 kg.

A3, 719
3,633

TJn“jrlntP\ljlntLolset 44,376 kg .54
Huonekalut 2,094 "

Puuteokset,erikseen
muinitaehattol (bo-
biinit) 93.602

Kartonki ja maala-
rinpahvi 78
Kartonki ja pahvi,val-

yistamaton 302,473 1

Idem,pBdllystetty
paperilla 115.3453
Kartonki=-ja pahvi-
teokset,rasiat 1.194
Kartonki ja panvi,
erikseen mainitse-

maton 20,729

23,346 kg.
2,153,584
125,423
22,229

24,243

Sanomalehtipaperi 2,239,258 "
168,356 "
18.081 ™
47380 o

738.
730, Savukepaperi
740 ,Kirjepaperi

741 ,Tapettipaperi
744 ,Paperi,erikseen

mainitsematon 576,593

430.347

20

re v

t tonnia 1,359,

p:nd 1926,

ATVvo
1925,

38/26.

iescudoissa.
1924,

N:o

paperi

227,430

50

Y arery vy 2 M
Sesi { a).l':‘:\.

15,750

71,300

56 .4543

2 200
9 13

320

L
L,
3.

O

20,

282,654

46,181

362,556 349,837
4,310,120
2,764,609

307,345

396,211

3,766,160
2,404,227
197,935
572,865

2,141,749 4,249,421
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Yuten yllZolevasta nikyy oli
vuoden 1924 importin arvo Portugalin virallisen tilas-
ton mukaisesti suhteellisesti korkeampi kuin seuraavan
vuoden tuonnin arvo., Tam# johtuu osittain siiti,etta

escudon arvo oli alhaisempi.

Portugalin tullijérjes elmé.

e

Portugalin nykyinen tullitariffi
(Pautas das Alfandegas) on kaksoistariffi maksimi- ja
minimitulleineen, Toisen tariffin mukaisesti tullataan
niiden maid:n tavaroita,joiden kanssa Portugal on sol=-
minut kauppasopimuksen, VuutamiNe tullitariffin nimik-
xeille on mAhrdtty ad valorem-tulleja,mutta yleens? kan-
netaan kiinteitd tullimaksuj=2. Vakgimitariffi on ylei-
gimrin n.50 7 minimitariffia korkzampi,joka ilmenee
esim,seuraavasta luettelosta.
Nimike. Tavaralaji. ¥inimi tar. Vaksimi tar.

o Puutavarat 0.50
7. - " 0.40

~ny N 80
{ ® ° J

.
n O
@ &

HHFFOH
.
VR e ]
5

.
O o
e, & 2 ]

O 0o

e 4

3anomalehtipaperi
Jen.e.

Tullimaksut lasketaan kultaes-
cudoissa: ¥ 1 = 4,560 escudon kurssin mukaan.
Paitsi tullimaksuja suoritetaan
Fortugaliin viedyist® tavaroista n.s. konsulaattimak=
suja,jotka ovat varsin korkeita eli n.2-% 7 tavaran
fobhinnasta (On kuitenkin poik euksia.¥iinp8 esim.pa-
€ perimassan konsulaattimaksu on 0,75 # fobhinnasta).
¥aksu suoritetaan Portugalin lihtdsatamasca toimivalle

xonsulille, Sen lis@ksi xannet=an Portugaliin meritse
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viedyistd tavaroista erikoinen tonnilukumaksu (imposto
maritimo),joka on 75 kultacentavoa (1 escudo = 100 cen-
tavoa) tavaran arvosta kutakin 1,000 kg.kohti,sekda kai-
kista tavaroista n.s. transaktionimaksu eli 2 7 tavaran
arvosta. THrH: maksu suoritetaan joka kerta kun tavara
myyd&%n, jonka tihd:n esim.3 kertaa myydyetd tavarasta
kannetaan 6 7 transaktionimaksu.

Portugaliin vietfvistd tavarois-

suoritetaan siis

1. konsulaattimaksu,
2, tullimaksu,

3. tonnilukumaksu ja
4. transaktionimaksu.

uut maksut kuten majakka-,
luotsaus=-, ankkuri - y.m. maksut ovat nekin hyvin kor-
xeita (terveyspassista suoritetasn % 2:jokaises
massa, jossa laiva noikkeaa, veaditaaon ausi terveyspas-

si (') ),joka seikxa tietenkin mitR suurimmassa méarin

kallistaa tavaran hintaa,

vksityvisiZ tietoja Portugalin

- e e e

Jjekxd viime ettd t@na vuonna olen

yksityisilté liikemiehiltd koettanut tiedustella Portu=-

galin puutavaratuontiz ja siten kontrolloida sitd koske-

vat viralliset tiedot, ¥aikki ovat nhuomauttaneet impor-
tin sodan jdlXxeen huom=ttavasti vdhenneen, Yiinpa on
ILissabonissa olevan tunnetun "Thomas Alfredo dos jan-
tos"=-nimisen puutavaraliikkeen johtaja Senhor Fratc.
Santos vAittinyt minulle koko Lissabonin puutavaratuon-
nin Pohjois-EurOpaéta,joka ennen sotaa oli n.13.000
standarttia, vuonna 1924 olleen ainoastzaan 600 standart=-
tia, TEma vahennys johtunee osittain siit#,ettd portu-
galilaiset oppivat sodan aikana kAyttamBan kotimaisia
puutavaroita,osittain siitd,ettd Portugaliin nyttemmin

tuodaan huomattavia masria etelﬁamerikkalaisia,etupﬁ&s-
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s® brasilialaisia,mutta mydskin afrikalaisia puutava-
roita, Portolaiset puutavaraliikkeet "Alvaro Gomes
& Ca.Lda" ja "¥arques Pinto Irmaos", jotka lienevat
kaikkein suurimmat importiodrit,ostavat yksinomaan
silialaisia ja afrikalaisia puutavaroita,AinaXkin ansin-
mainittu on ennen sotaa tuottanut puutavaroita Pohjois-
Europan maista, Brasilialaiset puulajit,vaikXk

si hyvin kovat,lienevit sopivia rakennuksiinkin ja

kH1i minulle on vAitetty - hinnaltaan gsim.ruotsalaisia

puutavaroita paljon halvempia,

Suomen Liscabonin konsuli hra
Wang on laskenut Portuzaliin viime vuonna tuotetun
100-"700 standarttia ruotsalaicsia puntavaroi-
ta, joista kuitenkin n.30 7 tuli juomesta (¥emistd), Por-
tdgnlisga.kﬁytgttﬁnee enismiten 3" x 2" lankkuja,ja oli

niiden hinta toukokuussa 19258 Lissabonin markkinoilla

n.4 escudoa jalkaa kohti,

Portugalin ganomalehtivaperituonti.

lienece verrattain pieni. Viral-
lisen tilaston wuk=an oli vuoden 1924 tionti n.4500 -
5000 tonnia,joka tuntuu oikealta., Lissabonin vaikutus-
valtaisimman "0 Seculo"-nimisen lehden toimittaja, Kaup-
pakamarin varapresidentti arveli puolestaan minulle,et-
td todellinen sanomelenhtipaperituonti on n,12,000 ton-
nis vuodessa,mutta painosti tamin olevan kuitenkin pel-
x4n arvelun, Porton suurin sanomalehti (painos 27 - 33
tuhatta kpl) "0 primeiro de Janeiro" kayttd:i n.400 ton-
nia wvuodessn, sanomalehtipaperia tuodaan miltei yksin-
omaan Saksasta, Ainoastaan ") Commercio do Porto"-nimi-
selld lehdelld on oma pa,eritehdas,dz ostaa paperimas-

sansa Yorjasta, Sekd "O Seculon" ettd "O Primeiro ds

TJaneiron" omistajat ovat minulle jlmoittaneet olevansa




LEGATION DE FINLANDE l}adridissa,toukokuun 29 pian?

valmiit hankkimaan pgeria Suomesta.

Portugalin siirtomaitten ulkomaankauppa

ei sek®dn liene varsin suuri,vaikka
niistd kyll¥i exportteerataan etupissid Lissabonin kautta
huomattavia mHarid siirtomaantavaroita (kahvia,kaakaota

?

gokeria j.n.e.). Angolassa toimii kylld, varsinkin export-
toVreinéd,ulkomaalaisia liikemiel meiddn vientita-
tavaroillamre ei liene -
ri mitadn menekkimahdollisuuksia, Kussaskin siirtomaass
on erikoinen tullitariffi voimassa. Pank
hyvin epityydyttédvid, Viinpd kertoi Porton konsulimme

viime wvuonna lihettinecensi portviinii Angolaan,n

ei ole viel: onnistunut saada maksua siita.
xyllAd Angolassa olevaan pankkiin suorittanut viinila-
en hinnan,mutta konsuli =i voi millaan keinoin s

da rahoja Portoon, 8nelld on siis saatavia pankisea,

matta niitd ei voida toimittaa emdmaahan (!).

Portugalin kauppapolitiikka.

¥auppasopimuspolitiikassasn nou-
dattaa Fortugali poikkeuksetta seuraavia

1. Toiselle sopimuskumppanille netdan mini-
mitariffi,mutta ei mitHdn alennuksia siitd.

o. Toiselle sopimuskumppanille myonnetdsn 25
prosentin alennus tonnilukumaksusta (imposto maritimo).
%, Alennuksia ylldmainituista konsulaattimak-
suista ei mySnneti,

4. Toinen sopimuskumppani tunnustaa niritykset
"Porto" (Port,Oporto,Portwine,Portwein,?ortvin J.n.8.)

ja "Nadeira" (Madére,Vadeirawein j.n.e.) alkuperanimityk-

giksi,joita ainoastaan Douron maakunnassa ja Madeiran

saarella valmistetuista viineistd caadaan kdyttda,ja si-
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toutuu valvomaan,ett@ ldmainitun nimiset

ratut viinit todellakin tulevat mainituist

ja ettd ne ovat Portugalin asianomaisten viranomais

laati¢mien alkuperatodistuksien mukaan laivataut Forton
tai Funchalin kautta (Kts.esim.Norjalais-Portugalilai-
nen sopimus 11.4,1923,Art.56 _ Gouvernement “orwégien
reconnalt e les désignations des vins de Porto et de
appartiennet exclusivement aux vins produits
régions portugaises respectivement,du Touro
de 1'Ile de ladere et il sage & ne pas admettre
1'importation et 1la mise en vente sur son territoire
des vins avec les susd g desicnations nul ne
pas originaires des régions portugaises ci-d
tionnees et exportés par les ports de Porto
chal avec des certificats d’origine dslivres
autorités portugaises competentes. En conséguence,l’im-
portation et la mise en vente sur le territoire de la
Norwdtge sous la désignation de Porto et de ladére (Opor-
to,Fort Wine,Port,¥adeira,fadeira Wine ou combinaisons
de noms similaires) de vins gqui ne soient pas origi-
naires des respectives rég ons portugaises soient pro-
hibées}.
5, Portugalille mybnnetHan minimitarifri ja
suosituimmuus miarityille tavaroille (eikd tullitarif-
fin nimik:eille) ja Portugal mydntdd toiselle sopimus-

kumppanille suosituimmuuden sopimuksessa mainituille

tavaroille. T&mAd nybnnytys ei kuitenkaan kdytHinnds
merkitse rahtuakaan,koska alennukset Portugalin mini-
mitariffista eivadt tule kysymykseen,.

6. T8isen sopimusvallan laivaliike nautti Por-

tugalin siirtomaissa suosituimmuutta,
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KMahdollisten suomalais-portugalilaisten kauppasonimusg-

AS0D1TUG

neuvottelujen perusta.

kuten yll¥olevasta lienee

ilmenn; markkinat eivdt ainakaan tati nykysa
ole varsin hedelm iset Suomen vientikaupalle olisi
ielesténi itenkin saatava kat agsoni us aikasn Portu-
ralin kanssa, Taloudellinen tilanne santtaa siell@kin
muitua:kenties kdantyy Portugalin puatavaratuonti uudel-
leen suursmrassa maarin kuin viime vuosina Pohjois-Zu-
rooppaan piin eik® liene epdtodennikoista,ettd Fortuga=-
lin Paperivanuke=-ja paperi-inportti tulee lis@antymian,

Varsinkin jos n#in& »&iving tapahtunut poliit

4

tinen
suunnanmuutos saa aikaan suunnittelemiaan poliittigia,
yhteiskunnallisia ja taloudellisia uudistuksiz on odo=-
tettavissa,ettd taloudsllinen cl¥ni j&lleen tulee kukois-
tamaan,Portugal kun itse asiassa on rikas ja luonnon
siunaama wmaa,

Vaikka olen taydecllisesti tietoi-
nen niisti vaikeuksista, joita mshdol.iset kauppasopimus-
neuvottelut tulisivat aiheuttamaan,tuntuu winusta kui-
tenkin silta,ettd meidin nyttemmin - varsinkin keskuste-
lujeni JAlkeen Lissabonin ja Porton taloudellisen elaman
johtavien miesten kanssa - olisi mahdollista ryhtya neu-
votteluihin Portugalin kanssa.

Neuvotteluperusteikei rohkenen kun-
nioittavimmin Teille,¥erra ¥inisteri,ehdottaa,ctti

) Suomi my6ntdd suosituimmuuden kaikille Por-

tugalin vientitavarcille,

b) Suomi sitoutuu laillista kulutusta varten

ostamasn portugalilaisia viinej&,josta seuraa,ettd Suo-

i tuotteisi Lﬁeira—ja Portviinejd yksinomaan Portuga-

lista,
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¢) Suori sitoutuu myontém&sn Portugalille
samanlaisia erikoisetuja kuin muillekin viinimaille,
siltd varalta,ettéd se muuttaisi nykyisen alkoholilain-
sBadintonsi,

d) Portugsel ryontdd Suomen térkeimmille

vientitevaroille (puu, paperi,paperimassa, terva,maito-

teollisuuden tuotteet,ma talouskoneet) minimiteriffin-
suosituimmuuden,
e) Portugal myont#iH Suomelle 25 prosentin
elennuksen tonnilukumaksusta,
f) Portugalin siirtomaissa mydnnetian Suomen
laivakululle suosituimmuus,

Jos Te,Herra Vinisteri,hyvéksyt-
te nimE neuvotteluperusteet pyydén kunnioittavimmin
valtuutiaz ssads sopivalla hetkelld, josta aikanaan tu-
len Teille tarkemmin jlmoittamaan,ehdottaa Portugalin

hallitukselle virallisesti suomalais-portugalilaisiin

kauppasopi usneuvotteluihin ryhtymist#,

Vastaanottakaa,Herra Vinisteri,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus,

Suomen Charge d'Affaires,

Ministeri kh&%¢-bi417-—




ULKOASIAINMINISTERIO
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Herra Ministeri, e
100,
—————nl]

Viime kuun 27 p:né puﬂkesi Portu-

galissa sotilaskapina,joka jo on johtanut huomattaviin

tuloksiin: Antonio Maria da Silvan johtama hallitus ja
Tasavallan Fresidentti Bernardino Machado ovat eronneet,
eduskunta on hajoitettu ja sotilastriumviraatti - ken-
raali Fanuel de Oliveira Gomes da Costa,vera-amirasli
José Yendes Cabegadas j= kenrasli Carmona - on julistau-
tunut korkeimman vallan haltijaksi, Portugalin kansa on
kylld tottunut tallaisiin sotilaskapinoihin, joiden vai=
kutukset.yleensé eivat ole olleet pitkdaikaisia,mutta
t8114 kertaa nayttévit sotilaskapinan seuraukset taval-
lista kauaskantoisimmilta, Fapinallisten takana ovat
epdilemittd koko armeija sek@d kansan suuri enemmisto,
joka on tuiki kylléstynyt t@hénastisen parlamentaris-
tisen valtioj&rjestyksen hedelmdttdmiin keskusteluihin,
riitaisuuksiin,mielenosoituksiin ja skandaaleihin. T&ata
tasavallan perustanisesta saakka Portugalissa tapahtunut-
ta kahdeksattatoista pronunciamentoa on pidettava armei-
jan johtamana kapinana julkisessa eldmiss?d esiintynyt-
td turmelusta ja kelvottomuutta vastaan, 8ilti en tah-
Herra E,¥,Setdla,
Suomen Tasavallan Mkoasiainministeri
y.m, Y.m. V.M.
N elpedinkd,
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toisi viel?d sanoa,etti uuden liikkeen

taattu, koska portugalilaiset innostuva suuriin tekoi-
hin ja itsensBuhraavaiseen toimintaan yhtd helposti
kuin he antautuvat toimettoma-n epdtoivoisuuteen ja

tylsddn vAlinpitaAm#d

pahtunia lienee paikallaan muuta in sanoin karakteri-
gsoida Fortugalin poliittist 218mBs, Tdssh maassa on
jo kauan aikaa poliitiinen toimdinta ollut,kenties suu-
remrassa masrin kuin wiss@dn muualla Turopassa taiste-
puntaasti henkildko toisista eduista,ja vanha,Foh-
-Amerikan poliittisessa € AmBsed tuttu tunnuslause
spoils to the victor" ndyttids olleen miltei kaik-
kien vallast- teistelevien puolueiden toiminnan inoa=-
na padmAirana, ”:orectticiin,perinottz:lliriin,joliit-
tisiin ja yhteisknnnnllisiin probleemeihin ei kiinnite-
t% paljon huomiota,vaan sit% enemman henkildkysymyksiin.
¥ies,joka vield cilen oli xuningaswielinen,on LENAEN va-
pa-mielinen tasavaltalainen,huomenna oikeistolainen ja
ylihuomenna kommunisria lahell@oleva vasem istolainen.
sellaigista alituiseen vaihtuvista poliittisista kan-

nanotoista saattaa Portugalissa nahdsd useita esime

ja. kutta viels arveluttavampaa on ollut se,etta
valtion korkeimpiin asemiin padsseet poliittiset
tojat eivat suinkaan ole olleet toiminnassasn vapaita,
vaan hAmArien, tuntemattomien voimien vaikutusvallan

alaisia marionetteja. Esimerkkind siita mainittakoon,
ettd entisen hallituksen péﬁni:hcn,tasuvallnn perusta-

misesta saakka demokraattisen puolueen johtajsna olleen,

sephor Antonio Maria da Silvan viitetdin itse sanoneen

- mik#li Suur-Britannian ambassadoori minulle kertoi -

ettei h#én puolestaen voinut hyviksyd hallituksensa
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n,e.tupakkamonopolikysymysta koskevaa virallists ohjel-

.

cttei 1An uskaltanut ajaa toista politiikkaa,

hine: 2minas 4 . a 14 a4 11
hanen NANS ) KBes olisi ollut w:

sanonut,

o

gsabonin
sakkia,joka edis-

1 I!"L'*:‘l) U0 -

enen paiva“s ennenkuin

tutkimean. I'yohemmin k#vi ilmi,etta murhaajan "tasaval-
lan puolustajiin® kuuluvat ystévit olivat ilmoittaneet

asisnomaoiselle poliisiupseerille,ett® h@net heti ammu-

taan, jos h%n ryhtyy mink¥#nlaisiin teimenpiteisiin mur-
han johdosta.

Samanlaista terroria harjoitetaan
poliittisessa el@mAssakin,ja esim. eduskuntavaalit ovat
aina olleet pelkkdd narripelif, Fduskuntakamarin jésen-
mEErE on 164, joista n,90 kuuluu n,s.demokra-tiiseen puo-
lueesesen, joka vuodesta 1810 1Zhtien on ollut vallassa.
Tawrd johtuu siité,ettd hallituspuolue eduskuntavasleissa
saa aina enemmistén. Hallitus"jarjestda" vaalit:se pitéa
kylld huolta siité,ettd oppositionipuolueet saaval edus-
tajia parlamenttiin,mutta myGskin siita,ettd ne ovat ai-
na vihemmistSnd., Thssi tarkoituksessa pyyhitdan hallituk-

sen vastustajien nimi@ pois vaaliluettelosta,heiddt mer-

kit&sdn poismuuttaneiksi,lukutaidottomiksi j.n.e, Niinpa

kertoi Sir Lancelot Carnegie minulle,ett® kaksi h&anen
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tuttavaansa, toinen kenraali,toinen asiansjaja,oliwet
viime wvuoden eduskuntavasalien luetteloihin meriitty
lukutaidottomiksi, Usein kBytetty keino on
ettd mies,jonka nimi on Fidslino de Figuereido ja
vaaleissa on sasnut niin paljon d8niéd,ettd varmasti tu-
valituksi,jaetaan hianen #énensd sopivasti Fidelino
Figuereidon,¥.Figuereidon ja Fidelino Tiguereidon
ieg jaa valitsematta.
Siten kokoonpannun eduskunnan tyo-
kyky on hyvin pieni, Yuveavaa on,ettei eduskuntz moneen

vuoteen ole vahvistanut mit%an budjettia,sill?d

sillsd ole riittanyt zikaa mielenosoitukse

v

set,luottanus-ja epiluottamuslauseiden l%ntiais;t,Le?L

kxustelut ja Hanestykset kun vievat kaiken ajan, .il(ei
joka paiva sattuu eduskunnassa nyrskyisiég, skandaal

sia xohtauksia edustajien pit#essd sellaista mepfia huu-
taen,réhisten ja pulpettiensa kansia lydden,etta puhe=-
miehen on lopetettava keskustelu.

TAnd vuonna on eduskunta kokonais-
ta kolme kuukautta keskustellut hallituksen tupakkamono-
polin lakkauttanista koskevasta ehdotuksesta,mutta el
ole saanut nitdan pidtdstd aikaan. Foska tanmsd kysymys
on koko maassa heridttényt hyvin suurta huoniota ja osal-
taan nyoskin ollut syynd armeijsn johtajien toimeenpane-
maan vellankaappaukseen lienee muutame sana siita pai-
kallaan. Tupakan myynti on t2h%n asti ollut "Companhia
Arrendataria de Tabacos"-nirisen osakeyhtion'hellussa,
joka tasté erikoisoikeudesta on maksanut valtiolle ver-
rattain veatimattoman swmman, Valtion ja yhtipn vialinen,
viimemainitulle niin edulliinen kxontrahti meni{ umpeen
v.k. 1 p:n#,ja n.nelja kuukautta sitten jattii
eduskunnalle esityksen,jonka rukaan tupakanmyyntvi piti

tehtdvén hallit ksen monopoliksi. TH11E esitykse 14 lie-
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nee seka ulko-ettd sisBpoliitiinen taustea:

1. ¥allitus lienee aikonut pantautt=2a 3Suur-
Britannislle monopolin tuottamat tulot jirjestiikseen
gsiten Portugalin englantilaisten velkojen suorittarisen;

. Santuasn kdsiinsid téllaisen suvren liike=-
yrityksen olisi hallitus miAriamalla poliittiset ysti-
yhtidn johtaviin ja tdrkeisiinm puikkoihin luonut
ata kAsittivEn poliittisen organisationin,
1ka jhsenet samalla kertaa olisivat toimineet halli-
oliittisina asiamiehind, Demokraattisen puolu=
olisi siten tuliut pitkiksi ajoiksi turvatuk-
Oppositioni ymuarsi mta hyvin
kuin hallituspuoluekin mikd valtti tupakkamonorolin
siirtymwinen hallituksen kdsiin olisi ollut denokraatti-
selle puolueelle ja ryhtyi heti mits jyrkimin vastus-
tamaan hallituksen pyrki yksiZ silld tuloksella,ettei
eduskunta kolmen kuukauden kiivaitien kes.ustelujen
jHilkeen ole saanul witdEn oAHAtostd aikaan, Yhden oppo-
sitionipuolueen = n.o. tasavaltalaisnationalistien =
vastustus laimeni kylld pari viik oa sitten lyhyeksi
ajaksi,silld hallitus lienee luvannut nimittéa sen
johtajan Senhor cunhe Lealen Rautetiehallitukse padl=-

1iX6kei,mutta mychemin kKaydessa ilmi,ettel hallitus

aikonutkaan tﬁytttﬁa lunsustaan,hyokkasi puolue jAl-

lzen uusin voiwin hallituksen kimppuun,
Tatd,ylléolevass ainoastean

suurin piirtein luonnosteltua, taustaa vasten on vii-

meist? vallankaappausta katsottava., On otettava huo=-

mioon,ettd t&mdn l1iikkeen jontajat ovet,ainakin viral-

lisesti,tasavaltalaisxielisiﬁ upseereita eivatka - ku-

ten esim, "Uusi Suoni” (21/5) nayttéa arvelevan - ku-
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ningasrielisid., Fenrasli Gomez da Costa toimi Fortuga-
lin mailmansotzan osaanottaneitten sotavoimien ylipHil-
1likkond ja amiraali lNendez Cabecada ndytteli vuoden

)
¥

1910 vallankunouksessa varsin huomattavaa osaa. Useal-
m.m, Lissabonisra kauan aikaa toimineiden diplomaat-
tien taholta on minulle kylla huomautettu Portugalin
kansan suuren enemnmiston olevan yhd vielZ kuningasmie-
lisen,kun sité@vastoin Lissabonin ja Oporton asukkaat
ovat epdilemdtts ylip“ansd tessevaeltalaisia,., Funingasmie-
liset ovat nyoskin harta sti toimineet mahdollisen "res-
tauration" hyviksi ja siini mieless?a panneet toimeen
lukuigia vallankwrousyrityksid,jotka kuitenkin ovat kaik-
ki tyrehtyneet alkuunse., Liszabonis-a ollessani vakuut-
tivat useat monarkistipuolueen - tai oikeam in puolueit-
ten,silld niit® on ainakin nelja - johtajat ja kannatta-
jat minulle,ettd he nyttemmwin ovat luopuneet toiveistaan
vallankwiouksen kautta toteuttaa pyrkinyksidan, Ainoas-
taan siind tapauksessa - niin huorautettiin wminulle -
ettd antiparlamentaristinen sotilashellitus,eiis dikta-

tuuri,péésisi valtaan,olisi ajateltavissa,ett?d kehitys

par la force des choses kulkeutuisi kuningasnielisten

toiveitten suunt=2an ja ronarkia taas palautettaisiin,
Puolestani en luota suuresti monarkistien menestysmah-
dollisuuksiin,varsinkin kun molenmmat hallitsijaehdok=-
kaat Dom lanuel ja l2-vuotizs Dom Duarte Numo lienevat
vahemnin sopivia hallitsemaan Portugelis,mutta voinee

otaksua,ettd kuningasnieliset viimeisen vallankaappauk=-

gsen johdosta ovat saaneet tuulta siipeins?® alle. Onhan

Portugal omalla tavallaan rajattomien mshdollisuuksien

TOBE." s s & ioiorsiste
Askeisen vallankaappauksen mie-

hilli on epiileméttd suurempia mahdollisuuksia kuin
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edeltijilléan onnistua palauttamaan jédrjestys ja tasa-
paino Portugalin hallitusasioiden hoidossa,mutta hei-
ddn menestyksensi 2i kuitenkaan ole lainkaan taattu,
Portugalilainen on yleensi wiellyttava,hellid,melankoo-
linen romantikko, joka rakastaa suuria sanoja,suuria
ja kauniita eleita, jannitystd,salaperdisia vehkeita.
Han innostuu helposti,mutta vasyy pian eikd pida kBy-
tannollisestsd, kirsivallisyyttd kysyvasti tydosta.Vasta
uuden val Lankaappauksen johtajien naytettya totesn,etta
he ovat maa iehi&fn tarmokkiampia,kestavampifi ja kay-
tannollisemnia, sasttanse mahdollisesti suuremmalla var-
muaudella ennustaa viime tapahturien luonnehtimista tu-
levaisuudenkuvista,

Portugalin armeijan toimeen-
panema vallankaappaus on sen yleismailmallisen krii-
tillisen tilanteen ilmauksia,mihin parlamentarismi on
joutunut,ja josta Pilsudski hiljattain on pahunut, vaik-
kxa toiselta puolen on myonunettdvi,etti Portugalin par-

lamentarismin tauti on jo pitkan aikaa ollut hyvin va-

kava., Futen Espanjan,Italian ja Kreikan diktaattorit
ndyttivat Portugalinkin uudet vallanpitijat arvelevan,

1

ettd ainoa parannuskeino on loydettfviss& voimakkaan

ja vastuunalaisen hallituksen muodostamisessa,halli-

tuksen, joka voi tehdd pAAtoksiAén puoluepelista riip-
pumatta,
Vastaanottakaa,Herra Ministeri,

erinomaisen xunnioitukseni vakuutus,.

Suomen Chargé d’Affaires,

NMinisteri ozw‘:woﬂuxq =
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Herra linisteri,
/ I FEC————

Fenraali Primo dz Rivera on kiel-

Karokon tapahtumat.

tEmEttE tBllBhetkelld yksi Rurop=n onnellisimpia valtio-
miehi#: verrattain lyhyessi ajassa on h#n osoittanut voi-
neensa toteuttas miltei kaikki poliittisen ohjelmansa
kohdat. Vanhan suunnan aikana kolme eri kysymystid painoi
leimansa Espanjan politiikkaan,joita ei mikédan siviilihal-
litus kyennyt ratkaisemaan:terrorismi,Marokon sotae, Kata=-
lonian separatismi, "eti veltaan péistydéan teki Frimo de
Rivera rautaisella kHdell# lopun terrorismista ja palaut-
ti jirjestyksen kaikkialla Espanjassa;Abd-el=-Krimin an=-
tauduttua Ranskan sotajoukoille on Marokon sota itse agi=-
asca pHEttynyt ja Katalonian kysynyskin ndyttdd nyttemmin
olevan paljon lZhemp#n#i ratkaisuasn,kuin koskaan aikai-
semmin. Fallituksen vastustajienkin tiytyy mySnté@d ken-
reali Primo de Riveran ja h#nen upseeritovereittensa re-
hellisesti palvellecn is@nmaataan,

Abd-el-Trimin antauduttua ei enfa
voida pulua mist#dn itsendisestd Riff-valtiosta,ja vaik-

’Herra E,N.Setdla,
Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri
y.m, Y.B. Y.m.

melsdinkidi,
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kakaan sotatoimet eivit vield ole kokonaan pddattyneet
niin on Riff-alueen t%ydellinen rauhoittaminen ainoastaan
ajankysymye. 11,000 kivaarid,n.kolmekymentd tykkia ja
suuria ampumatarveverastoja on jo luovutettu Hspanjan so-

)

tajoukoille, "Yoin kolmen viikon kuluttua - huomautti Pri-

mo de Rivera pari paiviid sitten - saattaa joutumatta min-
kd¥inlaisiin vaaroihin kulkea kaikkialla Hspanjan vyohyk-
keegsd",

Ottaen huomioon sen,ett? Abd-el-Krim-

in "valtio" sijaitsi kokonasn HEspanjan vyokykkeen sis@lli,

eura  kenraalin sanoista,etti espanjalzaiset yhdeks¥ntois-
ta vuotta kestineen sodan jilkeen vihdoinkin tulevatl mie-
hittdmAsn koko alueensa,jota he eivat koskaan ennen ole
tehnest,

Futen Trimo de Rivera viime toukokuun
31 p:ni Barcelonassa pitHmissiin puheessa taydelld syyllﬁ.
huomautti ilmeni a;kxisen in Fspanjan sotilaallisessa toi-
_innassz Marokossa suuri horjuvaisuus ja epdjohdonmukaisuus
johtuen Madridin alituiseen vainhtelevasta poliittisesta ti-
lanteesta. Vallanpitijien hetkellisid mielialoja noudatta-
en mafirdttiin sotajoukioja nySkkiamiEn tai perdytymddn (jo-
pa sellaisissakin tapauksissa,jolloin sotilaalliselta n@-
xokannal%a katsoen olisi ollut vilttémdtOntZ seurata pake-
nevaa vihollista) ja molerrissa tapauksissa saivat sota=-

joukot kest#d kovia kHrsimyksii.

Sotilaallisten operationien ohjel-

nut kahteen eri leiriin: toiseen kuuluivat n.s. "peninsu-

lares", jotka tahtoivat mahdollisimsan suuressa masrin su-

pistaa sotilaallista toimintaa,toiseen tesas n.s, "africa-
nistas", jotka vaativat kokq vyohykkeen miehittimistd, Vi-

littAmitta niiden kesken#in riitelevien upseerien mielipi-
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teistd noudatti Priwo de Rivera omaa,itseniisti ohjelmaa
8ill% tuloksella,ett® riffkabylien vastarinta on nyt mur-
rettu, Toteuttaessaan ohjelmaansa kohtasi kenraali paljon
vastustusta sekid arneijan ettd oman hallituksensakin kes-
kuudessa, Huolimattia "&fricnnistﬂliistwn" upseerien vas-
tahakoisuudesta luopus erindisista vybhykkeen lénsiosassa
olevista asemista,joita riffkabylien v.1924 toimeenvanema
offensiivi vakavasti uhkasi,antoi Primo de Rivera,nimitté-
mdalld itsensH ensin Marokon PHikomisarioksi,m@driyksen tyh-
jentda Xauenin (marraskuussa 1924),ja seuraavan vuoden a=-
lussa (tamnikuussa)konsolidoi h#n uuden rintamaﬁ n.s, Pri-
mo de Rivera-linjan, Fenraali Sanjurj - nimitettiin sen j#l-
keen pasdkorisarioksi,ja Abd-el=-FKrimin uusi offensiivi - tAl-
18 kertaa Ranskan vyohykettd vastezan - johti ladridin kon=-
ferenssiin (kesi-heinBkuussa 1925) jolloin Espanjan ja
Ranskan hallitukset laativat seikkaperidisen sotilaallisen
yhteistoirinnan ohjelman, Tém# yhteistoiminta nlkoi sitten
elokuussa ja padttyi toistaiseksi syyskuussa kenrasli Sa-
ron joukkojen maihinnousuun Alhucemas-lahden rannikolla ja
Abd-el-Frimin pHikeupungin Axdirin valloittamiseen. Sel-
vid on,etteiviét espanjalaiset olisi saavuttancet n2itéd suu-
rimerkityksellisid tuloksia ilman ranskalaisten,etupdas
Ranskan laiveston tarmokasta apua,seikka, josta - sivumennen
sanoen - ei juuri koskaan t#H112 mainite,

Uxdan, rauhanneuvottelujen kestiessa,
jotka keskeytettiin viime toukokuun 7 p:né,pitivit seka
Kepanjan ettd Ranskan hallitukset kiinni Madridin konfe-
renssin ohjelmasta,mutta espanjalaiset niyttivat epdile-

mitta ranskalaisia sodanhaluisemmilta, Primo de Rivera oli

i f
nimittdin alunperin vakuutettu siiti,etteivit neuvottelut

voineet johtaa mihinkédn tyydyttivain tulokseen ja sita-

paitsi oli h#én pAattényt sans frases n"kurittaa" Abd-el-.,

Trirzia., Toiselta puolen oli hin toiminnassaan paljon va-
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paampi kuin Ranskan hallitus,h@Anen toimenpits

at ole mink#d'inlaisen parlamenttasarisen kontrollin alaisi-
na eik? hinzn tarvinnut ottaa huomioon mit%4n senkaltzista

anainliati cwlsy "y atia ~ 3 3 1
gsosialistis-kommunistista oppositionia, joka Ranskas:a oli

antanut Abd-el-Frimille tukea, Jos Riffin edustajat
olisivat niyttAaytyneet sovinnollisemmilta ja noudattanset
varovaisempaa politiikksa,niin on todennakdista sttei Primo
de Rivera olisi voinut ajaa tahtoasn 1lHpi. TAm# seikka oli
kuitenkin h#nen onnekseszn: kolme viikkoa Uxdan neuvottelu-
jen jalkeen antautui Riffheimojzn pdaHllikko ranskalaisille.
Kapinallisten tap ion johdosta on
Diktaattorin asema mi suurimrassa méarin vahvistunut seka
yleensh Hspanjassa ettid myoskin - mikd sisdpoliittisesti on
hyvin térkeiliti - Kataloniassga., Kuten tunnettua on tamd nmaa-
kunta aina vastustanut Madridin hallituksen politiikkan -

gehan on ollut Xatalonian johtavien miesten traditionaali-
4

L

nen ohjelma - eika Barcelonan yleimen mieli
tahtonut suostua Hspanjnn vydhykkesn tAydslliscen miehd
miseen, Vield wuonna 1924,siis Primo de Riversn ollessa jo
\
vallassa koetti n.s., "Regionalistisen Liigan" presidentti
sntinen valtiovarainministeri Cambo saada aikaan julkisen
keskustelun Marokon-kvsymyksestd vaittHen tAm&n olevan rat-
kaisemattoman niin kauan kuin Espanja ei tyytynyt miehitta-
miin vain visceji pohjoisrannikon kohtia. Tapahtumien kehi-
tys on kuitenkin osoittanut,ettd hdn oli vaarissd ja seu-
rauksena siitid on m.m, ettei Katalonian separatistinen liike

voi kHyttii Marokon sotaa aseena propagandassaan keskushal=-

litusta vastaan, Niyttddkin siltd kuin tHmd liike nyttemmin

olisi laimenemassa: Primo de Riveran kaydessda viime touko-

xuun 30 p:ni Barcelonassa,jossa undelle valtakadulle annet-
tiin h#nen nimens#,ottivat katalonialaiset hénet vastaan

suurin kunnianosoituksin. - Tnnenaikaista on kuitenkin viela
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vidittas,ettd separatismin vaara olisi jo poistettu, jonka
seikan hallituksen virallinen f&nenkannattaja lacion
(31/5) myds

spanjalaisten késity tai pikemmin

eri kidsitykset - Marokon teht@ivansid varsinaisesta luonteesta
on aina huomattavasti eronnut Ranskan hallituksen sotilanl-
lis-poliittisesta ohjelmasta,se kun on johdonmukaisesti pai-
nostanut Varokon asteettain tapshtuvan tAydeliista rauhoit-
tamista, Xuten aikaisemmissa raportesissani olen monasti
maininnut on Primo de Riverankin kanta Marokon-kysymyksecn
ndhden ollut hyvin horjuva. Vuodesta 1921 kes3kuuhun men-
ness® 1925 neuvotesltiin miltei yht#ijaksoisesti Abd- :l-¥rimin
kanssa,ja viel® pari kuukautta sitten lienee Primo de Rivera
aixonut palata n.s. "minimalistiseen" politiikkaan, Nyt on
tilanne tiydellisesti muuttunut, On otaksuttavissa,etta
Presidenttiviraston Marokon-osaston pAHllikko,ndin% piivina
kreivilliseen sHityyn koroitettu kenraali Gomez Jordana, jo-

t4nEsin 18htes Pariisiin neuvotielemaan Ranskan hallitule-
sen kanssa Marokon-kysymyksen lopullisesta ra wtkaigemisesta
tulee ilmoittamaan Ransksan hallitukselle,ett?d Espanjan hal:
litus haluaa sopia yhtendisestid hallintojérjestelmista Ma-
rokon kahdesss vybhykkeess#,jonka jirje gtelmin mukaan alku-
asukkaat seki Ranskan ettd Espanjan alueilla asetettaisiin
aivan samsnlaiseen asemasan, Luultavasti tullaan myoskin
tarkoin mBArisimiin kum-ankin vyohykkeen rajat. Vuonna 1912
solmittn sopimus vahvisti puntansti teoreettisen Targa=-laak-
gson kantta kulkevan rajan,koska kyseessdolevia = lueita ei

sen tarkemmin tunnettu, Seurauksena siithd oli,ettd erindis-

en heimojen aluset jakautuivat ranskolaisten ja espanja-

laisten kesken,jotka alueet nyt gsaatetasn joko Espanjan tai

Ranskan vallan alaisiksi, Wami kysymykset eivit kuitenkaan

aiheuttane mit#in kansainvilisi# keskusteluja niin kauan
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Herra Vinisteri,

Es ja ja Kansainliitto

.
Ce——

¥uten Teille,¥erra Ministeri,
lienee tunnettua ei Espanjan tdhanastinen vakinainen
edustaja Kansainliiton Yeuvostossa ambassadodri 9uino-
nes de Leon ottanut osas Neuvoston asken padttyneeseen
istuntoon,vaan edusti Xspanjaa sen Bernissid oleva Char-
gé d'Affaires Sr.Quer,. T4ama seikka oli tietenkin omiaan
herattimain takHlZisen sanomalehdistdn huomiota ja t.k.

8 pind ilmoitti valtioministeri Sr.Vanguas sen tiedus-

telujen johdosta,ettei Espanjalla senjalkeen kuin leu-

voston toukokuun istunnossa oli kdynyt ilmi,ettza sen
enemmistd kannatti Tordi Cecilin leuvoston uudelleenjar-
jestamistd koskevaa ehdotusta,ollut mitdsan intressia ot-
taa osaa 'Yeuvoston toimintaam "Vaikkei Peruskirjan 5
artikla eiks Neuvoston ohjesiintd maarda,ettd kaikkien
jésenten tidytyy olla ldsnd,jotta Yeuvosto voisi toimia
tahdoimme kuitenkin vield kerran osoittaa
lojaalisuuttamme Liittoa kohtaan, jokz lojaalisuus on
aina meitd eldhdyttinyt,ja Sr.Quinones de Leonin nois=-

saollessa madrdsimme Bernin asianhoitajamme Sr.Querin

Herra &,.N.Setdla,
Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri
y.m. Y.n. Y.m

Helsinki.
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edustajaksemme vélttéékaenmw.siten véhaisimméankin muo-
dollisen vaikeuden (dificultad rituaria),jonka poissa-
olomme saattaisi aihe ttaal,

"i%81i Suur-Britannian chargé
d'affaires on minulle ilmoittanut ovat sek& Ranskan etta
Suur-Britannian hallitukset hiljakkoin lausuneet Zspan-
jan hallitukselle toivomuksensa olevan,ettei Nspanja ero-
aisi ILiitosta,vaikkakaan sille ei myOnnettédisi vakinais-
ta paikkaa Vansainliiton 'euvostossa. Naihin esityksiin
ei valtioministeri ole antanut :itHan lopullista vasta-
usta,

Erds tdkaldinen suurvallanedusta-
ja keskusteli t.k. 10 p:n&a asiasta Sr.Yanguasin kanssa,

josta keskustelusta héan on luottamuksellisesti ilmoitta-

nut minulle seuraavaa.:

valtioministeri huomautti jalleen
Liiton menettavan kaiken merkityksensd Ispanjalle,jollei
sille mySnnetd vakinaista paikkaa. Tdh#én vastasi meinit-
tu diplomaatti ®spanjan eroamisen merkitsevan Liitolle
valitettavaa tapniota,vaikka toiselta puolen Espanja var
maan tulisi menettiméin enemmén kuin Liitto,Espanjan uu-
si kansainvdlinen prestige kun juuri huomattavassa maa-
rin johtui sen arvossapidetystéd asemasta Liitoﬁ jasenten
xeskuudessa. Diplomaatti viittasi sitten Espanjan sano-
malehdistdssd ndind paivina ilmestyneeneen Brasilian
kannan ankaraan arvosteluun, jossa puhutaan maista, "jotka
ottavat osaa Kansainliiton toimintaay edistadkseen yksin-
omaan moraalista prestigeddn (prestigio moral)® - "On
outoa,etta maa, joka saavuttaakseen vakinaisen paikan

Yeuvostossa viittaa Kansainliiton siunausta tuottavaan

toimintaan, tahtoo kieltda tukensa Liitolle eikd héikéi-

le liian suuren kansallisen jtsetuntonsa alttarilla uh-

rata kansainvilisen yhteistoiminnan etuja" (EL Sol 9/6).
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Joskin ottaen huomioon Espanjan erikoisaseman saattaa
helposti kédsittésd sen pyrkimykset,niin lienee kuitenkin
aivan varmaa,ettZd sen mahdollinen eroaminen Liitosta
joutuisi ulkomaillas aivan samanlaisen arvostelun alai-
geksi. Valtioministeri ei voinut kieltda diplomaatin
ndkokohtien todennikoisyytta,mutta toisti Espanjan eri=-
koisasemaan viitaten pysyvansd aikaisemalla kannallaan:
Espanjalle on myonnettavd vakinainen paikka, Tata tai-
pumattomuuttaan on Espanja kuten tunnettua vield n@ind
paivina painostanut ratifioimalla Peruskirjan 4 artike-
laan tehiavén vuorottelujarjestysta koskevan muutoseh-
dotuksen, "koska" - kuten valtiowinisteri on pari pai-
viai sitten virallisesti ilmoittanut - "Espanja on jyr-

xasti paattinyt olla asettamatta ehdokkuuttaan vaalin-

]
alaiselle neuvostojasenelle. Kuten Te,Herra Ministeri,

muistanette on Espanja tahén asti kielt@ytynyt hyvak-
symastd tdtd muutosehdotusta,koska Espanja pelkdsi sen
hyvaksymisen voivan johtaa siihen ettei Espanjan ehdo-
kasta endi valittaisi Neovoston jaseneksi. Nyt on kui -
tenkin valtioministerin sanojen mukaan hetki tullut,
jolloin yleiskokouksen on hyviksyttava tai hyljattava
Kspanjan vaatimus kokonaisuudessaan,

Aikaisemmissa raporteissani olen
huomauttanut témén Espanjan pyrkimyksen saada vakinai-
nen paikka Kansainliiton Neuvostossa olevan ennen kaik-
kea prestige-kysymyksen = kaikista valtioministerin
kauniista sanoista huolimatta. "Daily Telegraphin"
edustajalle on myoskin Primo de Rivera hiljattain esit-
tdnyt Espanjan vaativan vekinaista paikkaa "historiansa,
alueellisen laajuutensa ja vikilukunsa perusteella". N
Han ei siis sanallahaan viitannut valtioministerin ai-

kaisemrmin esittaméan perusteluun, jonka mukaan Espanja

ainoastaan siinéd tapauksessa,ettd se on vakinaisesti
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edustettuna Liiton Neuvostossa saattas menestykselli-
sesti toimia Kansainliiton pyrkimyksien hyvaksi. Re-
hellisenad ja suorana sotilaana on hédn siis muitta mut-
kitta "wis les points sur les is". - ©i ole epdilemisté-
kHén etteik0 koko Tspanjan kansa - mikdli se harrastaa
kansainvdlisii kysymwyksii - kannattaa hallituksen pyr-
xinyksi#d, Ténain kavi valtioministerin luona eras Ls-
panjan Kansainliiton-yhdistyksen mdaraama valiokunta,
jonka puheenjohtaja kreivi de Lizarraga ilmoitti yhdis-
tyksen olevan tdydellisesti yhtA mielta hallituksen kans-
sa, Valtiorinisteri huomautti siihen,etta nykyisen hal-
1ituksen kanta vastaa kaikkien Espanjan edellisten hal-
litusten ohjelmaa ja ettd kaikki espanjalaiset ajattele-
vab ja tuntevab tdssd kysymyksessd "espanjalaisesti”
(==--- solo en espanoles era posible sentir y pensar) .
Espanjan hallitus ja yleinen
mielipide ovat siis tahdn kysymykseen nahden asettuneet
niin jyrkalle kannalle,ettei peraytyminen enas nayta
rahdolliselta. On siis otaksuttavissa (jyrkemp&sa sanaa
en kuitenkaan tahtoisi vield kayttad),ettd Espanja to-
dellakin eroaa Liitosta,jollei sille ensi Yleiskokouk-
sessa myonneti vakinaista neuvostopaikkaa. Olen kylla
kuullut puhuttavan Espanjan sittenkin tulevan tyytymaan
Tordi Cecilin ehdotukseen - jossa tapauksessa Sr. Yan-
guas eroaisi toimestaan - mutta t5m3 mahdollisuus nayt-
t#% ainakin toistaiseksi vihemman todennakoiselta. Ti-
lanne on siis epdilemittd Kansainliitolle melko krii-
tillinen,ja mielest#ni on syyté vakavasti harkita mille
kannalle Suomen ulkopolitiikan on asetuttava tamén mah-
dollisuuden edessd. Joskaan Espanjan todellinen vaiku-
tusvalta Etelé-Ameriken tasavaltojen politiikassa ei
liene niin suuri kuin t&811& yleens& koetetaan tehdd
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uskottavaksi,niin todenndkoist& kuitenkin on,ettd lispan-
jan mahdollinen eroaminen ¥ansainliitosta tulee syvasti
vaikuttamaan mainittujen valtojen suhtautumiseen Kansain-
liittoon,semminkin kun Brasilia jo on ilmoittanut aiko=-
vansa vetdyty& pois Liitosta. Brasilian kantaa voinee
siiné rielessa puolustaa,ett?d Liitto luonnollisista
syistd - xuten Brasilian t2kalédinen ministeri pari péai-
vaz sitten huomautti minulle - on osoittautunut liian
"eurooppalaiseksi",ja onhan hyvin mahdollista,ettd Hte-
la-Amerikan muut vallat Brasilian erottue ja Espanjan
randollisesti tehtyd samoin tulevat samaan kasitykseen,
Joka tapauksessa nerkitsisi Espanjan eroaminen huomatta=-
vaa prestigetapviota Liitolle ja lienee ilmeista ettei
t8ma mahdollisuus olisi omiaan her@dttamdsn Pohjois-Ame-
rikan Vhdysvalloissa suurempaa harrastusta Liittoon, joka
epdilemdtts tulisi kdrsinaéan sekd moraalisesti etta ta-
loudellisestikin, Aincastasn siind tapauksessa,ettei Is-
panjan ero aiheuttaisi mitsan vakavaa "repercussionia"
voitaisiin téydellisen rauhallisesti suhtautua Espanjan
uhkaukseen, Veiddn ulkopolitiikkamme kannalta katsoen
on kuitenkin mielesté@ni - sanottakoon mita tahansa Lii-
ton tshénastisesta toiminnasta - erinomaisen tarkeata,
etta Liitto jatkuvasti sailyy Jja etta sen olemassaoloa
uhkaavia vaaroja torjutaan. Kieltamatta Zspanja harjoit-
taa tal1E hetkelld vahemman miellytt@véa "xiristyspoli-
tiikkaa",mutta ei sovi ummistaa silmid&n niilta vaaroil-
ta, joita mahdollinen vihamielinen kannanotto Espanjan
puolelta Kansainliittoon néhden saattzisi sille aiheut-

taa. On my6skin muistettava,etta Espanja tahan asti

de facto, joskaan eh de jure on ollut vakinaisesti edus-
tettuna Neuvostossa ja ettd varakreivi Cecilin ehdotus

fektillisesti tarkoittaa ténan asiaintilan yllépitémis-

ti. Toivon saavani niind paivind tilaisuuden keskustella
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asiasta sekd valtioministerin ettd eri Fteld-Amerikan

valtojen tékdldisten edustajien kanssa,ja saatan ehkd

piakkoin Teille,Herra Vinisteri,tuoda ilmi tietoja ja
nédkokohtia, jotka ansaitsevat meid&nkin ulkopolitiikkam-

me huomiota.

Vastaanottakaa,Herra MNinisteri,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus,

Suomen Chargé d'Affaires,

Vinisterilh&bcfduwfq"
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Herra Ninisteri, ! ’ (?fz
=

Espanja ja Fansainliitto.

T4nAkn oli minulla pitka Kansain-
liiton Jeuvoston uudistamiskysymystia koskeva keskustelu
valtioministeri 3r.Vanguasin kanssa,

4

Valtioministeri huomautii kspan-
jan tulevan ehdottamaan Kansainliiton ensi yleiskokbuk-
sessa vakinaisen paikan myont#dmistd sille,vaikka h@an puo=
lestaan oli vakuutettu siité,ettei Liitto suostu chdotuk-
seen. Hanen kisityksens#i mukaan oli kysymys itse asjassa
jo faktillisesti ratkaistu, koska ei enaa ollut ajatelta-
vissakaan,ettd yleiskokouksen enemmisto asettuisi Zspan-
jan pyrkimyksiin n@hden suopealle kannalle., Kysymys va=
kinaisen neuvostopaikan myontémisesta Espanjalle,virkkoi
3r,Yanguas,on jo poistettu Kuropan kabinettien paivajar-
jestyksestd,siitd ei end4i kAyda mitadn neuvotteluja ja
hyvin epitodennikoista on,ettd tilanne viela syyskuuhun
mennessi voisi muuttua. On siis aivan varmaa,etta ¥span-

ja tulee eroamaan Liitosta,josta aikomuksestaan se luul-

Kerra ©®.N.Setdla,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri
y.m. y.m. Yy.m.

H.e'l. 81 nik.ds:
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tavasti jo ensi syyskuussa ilmoittaa virallisesti ILii-
ton padsihteerille, Foska itse ero voi tapahtua vasta
kahden vuoden kuluttua eroamisilmoituksen jattamisesta,
tulee Espanja tietenkin vield mainitun ajan kuluessa
muodollisesti kuulumaan Liittoon sekd suorittamaan sille
jasenmaksunsa ottamatta kuitenkaan osaa yleiskokouksen
tai Yeuvoston toimintaan. Espanja tulee myGskin eroamaan
kaikista niist?d Fansainliiton asettamista valiokunnista,
Jjoissa se tah#&n asti on ollut esdustettuna,lukuunottamat-
ta vastaista désarmementkonferenssia valmistavaa komisio-
nia,

Valtioministeri toisti uudelleen
laajahkosti niitd syit4,joiden perusteslla Aspanja vaatii
vakin&%ﬁta neuvostopaikkaa,ja jotka minulla jo monasti
on ollut kunnia saattaa Teid%n,Herra Ministeri,tistoonne.

Bspanja tulee,huomautti Sr.Yanguas,
eroamaan Liitosta siinAkin tapauksessa,ettei yleiskokous
suoraan hylk#isi sen chdotusta,vaan jostakin syysta tah-
toisi lyk#td asian ratkaisua. Mahdollinen lykkdys merkit-
sisi ndet itse asiassa sitd,sttei se katsoisi voivansa
suosti# Tsohanjan ehdotukseen, Ainoastaan siinéd tapaukses-
sa,ettei Saksa eikd mikaan muuk=an valta saa ensi yleis-
Xokouksesss vakinaista paikkaa Yeuvostossa tei ettd yleis-
kokous pH#Att&#H% perinpohjin reorganisoida Neuvoston ja
lakkauttaskaikki sen vakinaiset paikat,on todenndkdisté,
ettd Espanja pysyy Kansainliitossa.

Tordi Cecilin ehdotusta,lis@si

o,
¥

/ LAl LAl 3
valtioministeri,ei Espanja voi thaksya yksinomaan jo
(”siitakin'syysta,etté yleiskokous olisi sen mukaan oikeu=

tettu milloin tashansa erottamaan Yeuvostosta sen jésenid,

valitakeeen sijasn uusia. Joskin Espanjalle mydnnett@isi

Lordi Cecilin ehdottame puolivakinainen paikka,niin olisi

sen asema siin#@ tapauksessa epédvarmempi kuin nykyisin,
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Kysymykseeni miten Ispanjen eroa-
rinen Liitosta tulisi vaikuttamaan valtioministerin nie-
lestd Etela-Arerikan espanjnlgisten tesavaltojen suhtau-
tumiseen Liittoon vastasi 3r.vanguas suunnilleen seuraa-
vaa: "Ii ole otaksuttavissa,ettd mainittujen valtojen
suhtautuminen ¥ansainliittoon tulisi heti muuttumsan Ts-
penjan erottua siit#,hallitus kun on kategoorisesti pdat-
t¥nyt olla harjoittamatta mink#danlaista painostusta nii-
hin. Brasilia on kyll#kin ainakin viélillisesti kehoitte-
nut naita meita seuraamaan sen esimerkkig,mutta EZspanja
ei ole tahtonut tuottaa Liitolle minkdinlaisia vaikeuksia.
Toinen asia on kuitenkin se,ett? néma vallat Ispanjan
erottua Liitosta tulevat varmasti vield selvenxwin havait-
semaan Liiton olevan ennenkaikkea puhtaan eurooppalaisen
jérjestﬁn,joké ainoastaan teoreettisesti eikd faktillises-
ti tavoittielee yleismailmallisuutta. On vield muistettava
Aspanjan olevan nteld-Amerikan ja BEuropan valisen luonnol-
lisen "trait d’union"in,jonka johdosta néiden valtojen
intressi Liittoa kohtaan tulisi luuwltavasti ajan pitk#san
vahenemsan",

Lopuksi veltioministeri huomautti
mepanjan hallituksen pitévan tatéd asiaa jo togsiasialli-
sesti ratkaistuna eik® sillé endsd ole mitdan syytéd ottaa
sit?d uudestaan KAsiteltivikseen. Espanja on lausunut vii-
meisen sanansa,ja valtioministeri on saanut hallituksel-
taan tehtdviaksi "liquider cette triste affaire".

Kuten raportissani ¥:io 45/26 kunni-

oittevimmin tiedoitin huhutaan Nadridissa,ettei koko hal-

1itus olisi yht# mieltd sy .Vanguasin kanssa j& etta Primo

de Rivera olisi alkanut ep#illa valtioministerin ajeaman

politiikan viisautta, Totta on,ettd kenraali tassa asias-

sa on ollut hiukan pidﬁttyvéisempi,mutta mielest@ni on
kuitenkin hyvin epﬁtodennékﬁista,etta valtioministeri
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0olisi asettunut niin jyrkalle kannalle,ellei hén olisi
aivan varma hallituksen pd@amiehen téydellisestd kanna-
tuksesta,

Tén&asn keskustelin tastid kysymyk-
sestd Suur-Britennian tEkdlAisen Chargé d'Affairesin
kanssa, joka sanoi pelk#éviénsi Espanjan todellakin tule-

van asiassa "esiintym#an hyvin typer#sti" (do something

very stupid). Hallituksensa kehoituksesta oli hén kylléa

koettanut sazada 3r.Yanguasia muuttamean mielipiteensa

Heatso-raporttiani ¥ro—46/426Y, nutta valitettavasti tulok-
setta. Hanen ainoa toiveensa on nyt,etta Englannin ku-
ningas ndinZ paivind tapahtuvissa keskusteluissaan Funin-
gas Alfonson kanssa,seisi t&mén vakuutetuksi siita,etta
ispanjan oma etu vaatii sitd luopumaan tahanastisesta
"
\jyrkﬁsté kannastaan,

Vastaanottekaa,Herra Ministeri,

erinomeisen kunnioitukseni wvakuutus.

suomen Chargé d’Affaires,

Vinisteri qu4z°n4uvrfT.—-




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: 4

~

g i
0sASTO: (¢

ASIA:

5000—V1—25 3162




LEGATION DE FINLANDE Madridissa,heinikuun 3 p:na 1926, Nio 50/26,

Sl arviv .

ULKOASIAINMINISTERIO
My 93/3¢v YatD. 139

A “ oe
Herra Ministeri, oL (‘ 4 Lit.
RYHMA OSAETO ASIA

1lankaappausyritys FEspanjassa k. )
Yallankaappausyritys J : }1}0{_ g

-l ! —

Aikaisemmissa raporteissdani olen mon-
ta kertaa kxunnioittavirmin huorauttanut,ettei Espanjassa
talla hetkella ole olemassa mitAan oppositsionia sanan
varsinaisessa merkityksessa ja etta ainoa vaara,joka saat
taisi vakavasti uhata nykyisen hallituksen asemaa,olisi
hajaannus armeijan keskuudessa.Bntiset poliittiset joh-
tajat ovat haipyneet julkisen eliaman nayttasolta, venhat
poliittiset puolueet ovat faktillisesti hajaantuncet ei-
ka suuren yleison keskuudessa ole o'lut havaittavissa
ritdan organisoitua,johdonmuk=ista ja periaatteellista
poliittista ohjelmaa noudattavaa liikennetta Primo de
Riveraa ja hanen hallitustaan vastaan,.fallitus on kylla
toirinnassaan kohdannut vastustusta eri yhteiskunta=-ai-
neksien puolelta,sen toimenpiteitz on ank-rasti arvos-
teltu ja témén kuun alussa naytti tilanne hallitukselle
sangen arveluttavalta (xtso raporttiani ¥N:o 47 26) mut-
ta kaikki nama ilmiot ovat olleet aivan satunnaisia ja
hajannaisia eiVatka minkdan yhtenaisen poliittisen puo-
lueen taikka ryhman johdonmukaisen toiminnan aiheutta-
mia.On mySskin huomattavaa,ettd n.s. alermat yhteiskun-
taluokat yleensi nayttavat hyvaksyvan nykyisen hallituk-

sen politiikan,samalla kuin korkeammat ja varakkaammat

Herra E, N, Setala,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri

y.m.

y.m, y.m.
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kansankerrokset puhtaasti itsekkaista syista ovat tavanta-

kaa,vaikkakin varovaisessa muodossa, tuoneet tyvtymattomyy-
tensSa ilmi.Ennen kail'kea ovat hallituksen suunnittelemat ve-
roitusuudistukset mainittujen luokkien keskuudessa heratta-
neet mielipahaa,ja sekd Espanjan "gradeza" etti muut suuret
maanomistajat ovat protesteeranneet niit2 vastaan.Primoé de
Rivera on sallinut heidan edustajiensa sanomalehdistossa

ja julkisessa elZmassd ~sittad muistutuksensa ja toivomuk-
sensa - mikali he ovat noudattaneet koﬁteliqsté ja asiallise
ta sanensavya - ja hdnen vakuutuksiensa mukaan lieneekin
hallitus ottanut =sitetyt nakohdat huomioon siini maarin
xuin se on katsonut olevan syytz siihen.,On kuitenkin tunnet-
tua,etta maanomistajat eivat ole onnistuneet saamaan halli=-
tusta hyvaksymaan kantaansa,jonka johdosta heidan keskuu-
dessaan onkin viime aikoina vallinnut jonkun verran kiihty-
nyt mieliala.He pelkdavat - ja taydella syyllakin - vero-
jensa lis@antymist#,joka muuten nayttaza olevan seka valtion
taloudellisen aseman ettd kohtuussyidenkin vaatimaptoiren-
pidewm .

Toisen levottomuusaineksen ovat muodosta-
neet - kuten aikaisermin olen kunnioittavimmin Teille,Herra
¥inisteri,tiedoittanut - tykisto- ja insinoorijoukkojen up=-
geeristo.Heidan Primo de Riveran armeijan uudistamissuunni=-
telmia vastustava kantansa onkin - kuten raportissani M:io
47/26 olen ilmoittanut - pakottanut ¥enraalin ainakin tois-
taiseksi luopumaan suunnitelmiensa toteuttamisesta ja siten
on hin ensimaistd kertaa vallankaappauksensa jalkeen Xkarsi-
nyt vakavan tappion,Taman asian paattyminen on siina mieles-
g4 ollut niin suurimerkityksellinen,etta se on ollut omiaan
valaisemaan niita vaikeuksia,joiden kanssa Diktaattorin on

taisteltava,.Taman yhteydessa on myoskin mainittava,ettei

Armeijan upseeristo nayta enaan yksimielisesti kannattavan
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kenraalia ja hzanen politiikkaansa;luotettavalta tsholta olen
sasnut kuulla n.50%7 upseeresista olevan vihamielisia Priro
de Riveraa kohtaan.

Vai¥kakin entiset noliittiset johtajat
ovat haioyneet julkisen elhman nAttamolta,niin eivat he kui-
tenkaan suinkaan ole tyytyvaisia nykyiseen tilanteescen,
vaan varm-sti vaijyvat he ensimBista mahdollisuutta kukis-
taakseen Primo de Eiveran.

Tyytymattomien kirjavaan joukkueeseen
kuuluvat m.n.seuraavat vanhat politikot ja FEspanjan intel-
ligenssin edustajat.Aikaisemwrin p#a-,ulkoasiain-,oikeus-ja
opetusministerinﬁ toiminut "vapaamielinen" kreivi de Roma-
nones, tyypillinen politiikan rikastuttama "cacioue”,Senaa-
tin entinen dentti,entinen pasrinisteri,tietamaton ja
kyynillinen ! hez Guerra,Bdustajakamarin entinen presi-
dentti,verrattain rehellinen varszkas asianajaja "edistys-
mielinen" Nelquiades Alverez,tasavaltalaiset johtajat rar-
celino Domingo ja Barriobero,eteva, kunnioitettu ja intel-
ligentti 13akiri Yarafion,"La Libertad"-nimisen vapaamieli-
sen lehden toimitteja,Espanjassa hyvin tunnettu kirjailija
Yariano Benlliure,tarmokas j= kaunopuheinen,haik3ilematon
ja moraalisessa suhteessa hyvinkin vapasmielinen sosialis-
tien johtaja Lerroux y.m.Nama ainakin ruodollisesti mita
erilaisimpia voliittisia mielipiteita edustavat herrat
kayvat kuitenkin siing mielessa yhteen,ett=2 he sydammensa
pohjasta viha-vat Primo de Riveraa.

Tata taustaa vastaasn on katsottava

niita tietoja uudesta vallankaappausyrityksesta, jotka Dik-
alli-

taattori v.X.26 p:na saattoi suuren yleison tietoon.H
tuksen mainittuna paivina sanomalshdistossa julkaisemassa
Xommunike’ssa ilmoitettiin m.m. seuraavaa:

"Pieni joukko intohiméjen,kunnianhimon
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ja katesuden sokaisemia henkiloita koetti muutamia viikkoja

sitten valmistaa vallankaappausta esitt@asn tEnAn ailkomiksen-

peras tuvan siihen,ettei pitk@an =2ikean oltu saatu nauttia

vepautta eik? oikeata perustuslaillista hallitusrmuotoa ole
noudatettu.Faikesta phfitteen he ikavdr 3t syyskuun 13 vAivan
(sin% p2ivind v.1922 Primo de Rivera teki vallankaappauksen-
se) edellisi? aikoja,jolloin he saivat nauttia vapaudesta
je viela iloita sen liszksi terrorismista, separatismista,us-
konnon julkisesta halveksurisesta,valtionvarain rapniotilas-

~

ta,magilman holveksimisesta,epdjarjestyksista Varokossa,mea-
talouden ja teollisuuden ra peutumisesta ja huonosta hoidos-
ta.Pitakoot he mielipiteens@.¥spanjan kansan valtava enem-
rigtd osoittaa joka peiva tahtovansa gailyttaa hallituksen-
sa ja sen nykyisen suunnan,.Se tahtoo viela enermankin:se
tehtoo,etta luovutaan arrelisisuudesta ja hienotunteisuudes-
ta,se tehtoo ettd ollsan ankara niita omastuntoz vailla o-
levia raukloja kohtsan,jotka koettavat h2irits isfnmaan rau-
hsa sill® suurells hetkelld,jolloin se on toipuraisillaan
aikaisermista karsivallisesti kestdmistaan vaivoista,"

Tiedonannossaan Xenrnali viela ilmoittaa
vallankaappausyritvksen taydellisesti rauenneen jz kuvailee
gsen alkuunpanijoita kirjavaksi (abigarrado) ja kurmalliseksi
joukoksi:ryhrsa syndiksiisteja,tasavaltalaisia j= anarkistis-
mielisia "intellectuales",ja monia henkiloitsa,joiden ei i-
kansi,arvonsa ja asemansa takia 0lisi luultu voivan liittya
semmoiseen joukkueeseen jz lopuksi tusinan terran tyytymat-
tomis sotilashenkildita.

Toistaiseksi ei hallitus ole salahankkees-

ta ilmoittanut sen enemp2a yhta vshan kuin sen osenottajien

nimisksan,.Sensuuri ei ole sallinut gsanomalehdiston julkais-
ta asiasta mitasn tietoja ja sen tekia on viel3d vaikeata
ruodosta rielipidetts siit? mitd on tapahtunut.

Useammista yksityiaistﬁ ja luotettavista

18hteistd olen kuitenkin sasnut tietsa seuraavea:
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Fari viikkoa sitten nlivat muutarat korkeassa a-

semassa olevat upseerit,r.m.Pspanjan arneijan k rkein upsee-

.3 2 he - avhea moreal blra Wasl o ok 3 .

ri Rubin herttua,vanha marsalkk evler,Arreijan ja Laivasg-
ton korkeimran Neuvoston entinen presidentti kenrasli Apuile-
ra,taran adjutantti wajuri Borrero,kenr=alit Dominco RBatet

je Lopez Ochoa y.m.,pasttsneet tavalla taikka toisella kukis-
taa Primo de Riveran seka julk=aista Espanjan kansalle osoite -
tun rmanifestin,jossa vandittaisiin perustuslzillisen halli-
tustevan palcuttarista,’uutomat entiset rpoliittiset johtajat
- heid?n joukossaan yllamainitut Sanchez Guerra ja l'elruiades
Alvarez-olivat liittyneet upseerien toiweenvanemaan liikkee-
seen.Vaitetdan Sr.lelaouiades Alvarez’in kirjoittaneen m2i-
nitun,poliisin sittemnin toak=varikoiman ranifestin.On myos
otaksuttavissa,etts eri“t muut tunnetut tasavaltalaiset ja
sosialistiset poliitikot ja siviilimiehet - kuten Sres.Bar-
riobero,Benlliure,Sestoiro,Tarnﬁon ja YVarcelino Domingo -
ovat ottaneet osaa salahonkkeeseen.Joka tepauksessa on kaik-
ki nam? herrat pidztetty - Tri ¥aranon lienee jo karkoitettu
Fernondo Fo’hon - vaikka toiselta puolen vaitet@an poliisi-
viranoncisten ainoastaan varan vuoksi vansinneen nmainitut
herrat,koska he ovat tunnettuja tesavaltelaisista,hallitus-
ta vastustevista wmielipiteistazn.Upseerit lienevat koetta-
neet saada sinakin Valencian,Tarragonan ja Badajoz’in gar-
nisooneihin sijoitettuja joukkoja liittymaan liikkeeseen,
mutte tuloksetta,koska heidat pidatettiin jo v.k.23 p:in3.
Poliisi lienee ansstanut marsalkka Weylerin asiakirjasalkun
ja siten pasgssyt salshankkeesta selville.Kapinallisia la-

hell® olevalta taholta olen kuullut heid2n suunnitelleen

nresidenttiviraston talon miehittAmisti, tunkeutua sotaminis-

terioon, ampua viipymitta Primo de Rivera ja sis@2asiainminis-
teri,"verinen" kenraali Martinez Anido ja t&man jalkeen oli-

si Espanja julistettu tasavallaksi.Faikki tama olisi tapah-
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tunut kuitenkin vasta Funinkaan lahdettya matkalleen Pari-
siin ja Lontooseen.
Vallankaappausyritys on nyt kuitenkin tuka-

1

hutettu aivan a2lkuunsa ja Kuningas tsoikin voivansa lahtea
metkalleen v.k, 26 pina,
Karskterisoidessaan vallankaannausyritvksen

Ton 3
P

alkuunpanijoita "kirjavsksi joukkueeksi" on Priro de Rivera
epaileratta osannut oikeaan.¥arsalkka Weyler,Rubin herttua,
“ispanjan grandi,Cuban entinen kenraalikuvernoori,uninksaan
nimiitama,virasta eroittamaton senzattori,entinen sotaminis-
teri,yleis-esikunnan entinen paallikko,luultavasti =i ole
voinut unohtaa,etta Primo de Rivera viime lokakuussa eroit-
ti hinet viimemainitusta virastesn.,Jos tAma vanha,ylenmiaa-
rin kunnianosoituksia saanut monarkisti on koettanut kukis-
taa Primo de Riveran,niin on se kaikesta paattaen johtunut
giita,ett? hAn on tahtonut yritella hoitaa hallituksen paa-
riehenkin tointa - yhta niista harvoista viroista,joissa
han ei koska-=n aikaisemmin ole toiminut.

Kenrsali Francisco Aguilera,sotaylioikeu-
den entinen presidentti,naytteli kesall? 1923, juuri ennen
Primo de Riveran vallankaappaustz,verrattain huomattavaa
osaa (katso raporttiani N:o 373/1923).Senaatin silloiselle
presidentille Sr.Sanchez Guerralle - siis samalle miehelle,
joka nyt hénen konssaan on valmistanut tuota rauvennutta
vallankaappausyritystagkirjoitti han kuuluisan ortografisia
virheita tiynna olevan,havyttoman kirjeenss, joka johti tun-
nettuun valikohtaukseen presidentin kabinetisss,jolloin ta-
ma antoi kenraalille voimakkaan korvapuustin.Tempora mutan=-
tur...... Aguilera lienee jo silloin suunnitellut gita val-

lankRappausta, jonka Primo de Rivera pari kuukautta mychemmin

peni toimeen,mutta hén ei saanut siddeds riittavaa kannatus-

ta armeijan puolelta.

Senaatin entinen presidentti, konservatii-
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vinen johtaja Sanchez Guerra on vanhan suunnan tyypillinen
edustaja - tunnettu "noceur" ja juonienpunoja,joka mitia hai-
kailemattomin,keinoin lienee saavuttanut asemansa Tspanjan
poliittisessa elamassa,

Wtta edustajskamarin entinen presidentti,
Melauiades Alvarez on liittynyt kenraali Aguileran,Ssanchez
Guerran ja heidsn kaltaistensa toimeenpanemaan vallankaap-
pausyritykseen on tavallaan kuvaavaa sille lyhytnakoiselle
vihalle,jota vanhat politikot osoittavat Primo de Riveraa
kohtaan huolimatta hanen jz hanen virkestoveriensa ansioista
isanmaan hyvaksi.

Kaikesta paattaen on yleinen rielipide
suhtautunut hyvin rauhallisesti nyt paljastettuun salashank=-
keeseen.Totta on,etta yleensa ei tunneta paljoa siita,mita
todella on tapahtunut,mutta varmaa on,etteivat vallankasp-
pausyrityksen toimeenpanijat koskean olisi voineet voittaa
puolelleen suuren yleison sympatioja.Silla joskin useat es-
panjalaiset ovat tyytymattomid tatd nykya vallassa olevaan

diktatuuriin ja niihin henkildkohtaisen vapauden rajoituk-

giin,jotka se on tuottanut,niin on toiselta puolen vhts

varmaa,etteivat he ikavol sitd vapautta,jonka sellaiset mie-
het kuin kenraali Aguilera ja Snchez Guerrs heill@ ehkd oli-

gsivat voineet palcuttaa.
Vastaanottakaa, erra Ministeri,erinomaise n

kunnioitukseni vakuutus.

Suomen Chargé d’'Affaires,

Ministeri kh;%;erth411--
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Herra Vinisteri, o | {0 Liit.
RYHMA SAST( ASIA

.
Kansainliiton Neuvoston uudistangnen,

Viitaten aikaisemmissa raporteissani Teille,Herra Vi-
nisteri,toimittamiini Kansainliiton Neuvoston uudistamista
koskeviin tietoihin katson velvollisuud-kseni kunnicittavim-
min ilnoittaa,mitA eilen ollessani Brasilian takal3isen mi-
nicterin antamilla pHAivallisillda sain tastz asiasta kuulla.
Brasilian lihetyston ensimédinen sihteeri vaitti nget minul-
le saaneensa kuulla Sakcaon hallituksen aikovan Saksan pafg-
tys Kensainliiton Neuvostoon Liiton ensi yleiskokouksessa
ehdottaa Brasilialle ja Espanjalle myonnettavaksi vakinai-
cet paikat Neuvostossa,johon yleiskokous luultavasti tulisi
suostumasn.Senhor da Silva vaitti Saksan ganomalehdistdoss?a-
rin olleen viittauksia tzhan Saksan hallituksen aikomukseen
Puolestaan oli lBhetystosihteeri vekuutettu Brasilian halli-
tuksen tulevan tassi tapauksessa peruuttam=an eroamisilmoi=-
tuksensa sek’ han otaksui ettei Espanjakasn tulisi Valtiomi-
nisterin aikaisemmista vakuutuksista huolimatta (xatso ra-
porttiani N:o 49/26,) toteuttamaan eroamisuhkaustaan.

Koska Vaeltioministeri Sr.Yanguas taas on sairaana
en'ole voinut tiedustella hanen mielipidettdan tasta mahdol-
1isesta uudesta asian kainteestd eikd minun viela ole ollut
mshdollista muultakaan taholta kontrolloida taman tiedon to-
denperiisyytta

Vastaanottakaa,Herra N¥inisteri,erinomeisen kuﬁnioi-
tukseni vakuutus.

Herra E, N, Setalég, Suomen Chargé d’Affaires,
)

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri, Ministeri W“R“"‘]v-
lreandac .
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EBCLLCLva&vv-

11YNA"
F ULAUVA.

Herra Ninisteri,

Espanja ja Kansainliitto.

Kspanjan sisgpoliittinen tilanne on viime
aioina - ehka tavattoman kuuren s@ian johdosta - ollut ta

-

vallista rauhallisempi.Raportissani ¥:o 54/26 ilmoittama-
ni vallankaappausyrityksen jalkimainingit ovat jo asettu-
neet ja Prime de Rivera pysyy tilanteen herrana.iadridis-
sa ja San Sebastianissa huhutaan kylla Kuninkaan ja Dik=-
taattorin valisten suhteiden jonkun verran huonontuneen,
rutta kaytannossa tama seikka ei ainckaan toistaiseksi mer-
kinne witZan.Toiselta puolen on Frimo de Riveran yleinen
asema hanen Parisissa kayntins? jalkeen epailermatta vah-
vistunut,serminkin kun hén sis@noliittisessa suhteessa
vastustajiinsa nahden on asettunut sovinnollisemmalle kan-
nalle,lLienee aivan varmaa,ettei toistaiseksi"kuolleen se-
songin" aikana nitdsmuusis Diktaattoria vastaan tdhdatty-
ja toimenpiteita ole odotettavissa.T,k. 1 p:na tehty mur-
hayritys Primo de Riveraa vastaan ei liene naet ollut muu-
ta kuin yksityisen anatkistin isoloitu teko.Seuranvassa
raportissani saanen tilaisuuden Teille,tierra Ministeri,
tarkemrin selittaa mainitun vallankumousyrityksen tah@an-
astiset seuraukset niiden tietojen perusteella, jotka ta-
hdan mennessi olen onnistunut hankkimasn,Tall2 kertaa tyy-

Herra E, N, Setala,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri

y.nil y.m- y. .
Helsinki.
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dyn lyhyesti koskettamaan gita uutta vaihetta, johon HXspanjan
hallitukoen suhtautuminen Kansainliittoon on joutunut.

Rarortissani 49/2¢ ilmoitin kunnioittavimmin
Teille,Herra Yinisteri,kesdkuun 28 pin% tapshtuneeata an
sainliiton Neuvoston uudistamiskysymysth koskeneesta keskus-
telustani valtioministerin Sefior Vanguas lessias’f$en kanssa.
Huomautin valtioministerin asettuneen hyvin nessirvistiselle
kannalle sekd lausuncensa pitivinsa varmana,ett?d ®spanja tu-
levan syysiuun kuluessa p3attaa erota Kansainliitosta.

Kaydess2in pari paivaa myohenrin Parisisea
kaytti Funingas Alfonso keskustelussaan samasta kysymykses-
ta "Le Figaron" edustajan markiisi de Flersin kanssa paljon
verovaisempia ja pidattyvaiserpid lausetapoja:han painosti
kyll% Espenjan "oikeutta" pysyvaiseen Weuvostopaikkaan,mut-
ta antoi kiertelevan vasteuké@n hra de Flersin kysymykseen
mits Espanja tulisi tekem#an,jollei Kansainliiton Yleiskokous
suostuisi sen vaatimukseen,

Kenraali Primo de Riversakin on mydhermin aset-
tunut samalle kannalle kuin Kuningas.Snapuessaan v.k.12 pini
Parisiin a lekirjoittamaan espanjal=is-renskalaisen Marokon
kysyryksen lopullista jarjestely?a koskevan sopiruksen (kat-
8o ra-orttiani N:o 46/26.) lausui Kenraali Kansainliiton
Neuvoston uudistariskysynyksesta seuraavaa:"M¥spanja pitas
kiinni pysyvBisen Veuvostopaikan saavuttamista koskevasta
kannastaan. ...Syyskuuhun mennessa Esvanja ei kuitenkasn tu-
1ge+ ryhtymain minkdanlaisiin toimenpiteisiin;se tulee aika-
naan toimimaan asisnhaarain muksan (selon les circonstances)’

Kuninkaan ja Primo de Riveran sanat antgvat
siis aihetta luuloon,etta Espanjan hallitus on rodifioinut
kantansa tah#&n kysymykseen nahden.Vahdollista on - kuten ra-
portissani M:o 49/26 otaksuin - etta Kuningas George ja Suur -

Britannian hallitus todellakin ovat saaneet EKuningas Alfonson
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vakuutetuksi siitsd,ettei Tspanjan t@hZnastinen jyrkka kan-

nanotto voi johtaa mihinkasn sen todellisia etuja vagtaa-
vaan tulokseen.Vik#li rin® olen s=anut tietda lieneekin Lon-
toosca Kuninkaan oleskellessa sielld keksitty uusi "formule
jonka Espanjan hallituksen viitetdsn olevan valmiin hyvak-
syragn,Taman suunnitelmran muk-an myonnettdisiin FEspanj=lle
Veuvostopaikka kahdeksaksi taikka kymmeneksi wvuodecksi,jon-
ke ajanjakson kuluttua Fspanja saatteisi tass tulla valituk-

]

si Yeuvostoon samaksi ajaksi.Siten olisi Tspanja saavutta-
nut faktillisesti,joskaan ei ruodollisesti pvsyvaisen pai-
kan.Korvaukseksi siita,etta Espanja hyvaksyisi taran jarjes-

telnan ja siis luopuisi aikrisemrasta annastaan,uskottai-

siin BEspanjeslle Tangerin hinterlandin voliisivalvonta, joka

niltei merkitsisi sen ¥arokon vyohykkeen lzajentamicta.

Yosks valtioministeri vaste naina pAivi-
na saspunee San Sebastianiin,ei minulla vielz ole ollut ti-
laisuutta kontrolloida miss@ mazrin yl¥esittémani tiedot
vastaavat todellisuutta,.Ve ovat kuitenkin joka tapauksessa
siina mielessa erinomaisen mielenkiintoisia,ett?a ne tavallaasn
valaisevat suurvaltojen FKansainliitossa harjoittamsn volitii-
kan luonnetta sekd niits "lehmakauppoja",jotka giina saatta-
vat tullas solmituiksi,huolimatta siitd,ettei esim.Tangerin
kysymykselld (jonka nykyisesta vaiheests mvohermin tulen
Teille,Herra Ninisteri,toimittamaan tarkempia tietoja) ole
ritian tekeristad Kansainliiton Neuvoston uudistamiskysymyk-
sen kanssa.

naina paivina on valtioministerikin sa-
nomalehdistdssa (Bl Liberal 29.7.26.) uudestaan ottanut ky-
symyksen puheeksi.Hanen lausuntonsa nayttavat viittaavan
siihen,ettd hinkin nyttemmin olisi taipuvainen sovinnolli-
sempazn esiintymiseen,Verrattain pitkassa haastattelussaan
on Sr, Yanguas Messias lueteltuaan kaikki ne syyt,jotka"oi-

keuttavat" Espanjan pysyvaiseen paikkaan ("meid%n mennei-

\
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gyytenme,meidan tulevaisuuterme,se seikka etta me olenme
railman vaikutusvaltaisin puolueeton valta j» espanjalaisen
rodan luonnollinen edustaje,meidan rauvhanrakkautemme”) huo-

mauttanut,eitei kspanja lopullisesti tule maarasmasn kan-

ta-nsa Kansainliittoon nghden ennenkuin Liitto lopullisesti

on ratkaissut meidan pyyntomme.Siihen mennessa tulemme - ku-
ten tahin asti - noudattamaan asiallista je mroittetonta e~
giintymista" (una posicion de serenidad y de correccion.)

Valtioministerin sanoista néy‘ttﬁ% siis il-
meneven,ettei Espanja tule ryhtymasn mihinkdsn toimenpitei-
siin, jotke saattaisivat Saksan gisfanpaZsyn Yeuvostoon vaa-
ranaleiseksi.Espanja nayttaa siis tvytyvan siihen,etta kysy-
mys Saksalle myonnettavasta Neuvostopaikasta ratkaistaan en-
sin;vasta sen jglkeen tulee Espanja virallisesti Liitolle
esittamaanvaatimuksensa,Ainoastaan siin3 tapauksessa,ettei
Liitto hyvaksy Kspanjalle tyydyttavaa ratkaisua, tulee,se sii~
ta eroamaan, ;

Kuten Te,Herra ¥inisteri,huomaatte ei val-
tioministeri en#&n pida kiinni hénen raportissani N:o 4%/26
jlmoittamastsni kannastaan, jonka mukasn Espanja tulisi eroa-

maan Liitosta siindkin tapauksessa,ettei Yleiskokous suoraan

Kw .o Vi o
hy L kaisipvaatinusta, vaan jostakin syysta tahtoisi lykata a-

sian ratkaisua.Nayttdd siis silta,etta valtioministeri on
paattényt muuttaa taktiikkaansa,Tasta uudesta politiikasta
seuraa mybskin;etta Vleiskokouksen tulee olemsan paljon vai-
keampaa olla suosturatta kspanjan vaatimukseen kuin sen oli=-
si sita ollut siina tapauksessa,ettd Espanja olisi esitta-
nyt vaatimuksensa ratkaistavaksi samaan aikaan kuin kysymys
Saksan liittymisesta.Neuvostoon tulee esille.
Vastaanottakaa,Herra Ministeri,erinomai-

sen kunnioitukseni wvakuutus

Suomen Chargé d’Affaires,
Ministeri ltv\{»w'“ﬂ?—'
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nerra winisteri,

3

Kspanjalais=-italialainen valitystuomiosopirus,

kuten Teille,terra !Vinisteri,lie-
nee tunnettua ovat rspanjan ja Italian hallitukset pari viik-
koa sitten solmineet "Vstavyys-,Sovinto- ja valitystuoriosopi-
muksen",josta sopimuksesta ei kuitenksan tshan mennessa ole

julksisio mitaan tarkempia,virallisia tietoja., Seuraava selon-

teko sopimukse. sisallosta perustuu siis ainoastezan Mspanjan
sanomalehdistdn julkasisemiin ilmoitnlsiin.

Buron n,2tupatssa Italian sanoma-
lehdistossd on nakynyt sopimusta koskevie,aivan harhaanjohta-
via ja joka tapauksesss suuresti liioiteltuja tietoja,joiden

ukaan sopimuksella olisi muka mits ‘suurin poliittinen merki-
tys.Onhan julkisuudessa vaitetty sonimuksen itse asiassa ole-
ven sotilaallisen liittosopimuksen,joka olisi omiasn huomatta-

vassa masrin vaikuttamasan Valimeren nykyiseen status gquo’hon.

Tami vaite ei kuitenkaan pida vaikkaansa;sopimus ei ode muuta
kuin valitystuomiosopimus,joskin ninakin yksi sen kohta tuntuu
jossain masrin yllattavalta,

Riitekysyryksissa,joita ei ole
voitu sovittaadiplomaattista tietd,sopimuspuolet sitoutuvat
alistumaan erityisen valitystuomiovaliokunnan pAattdkseen, joka

valiokunta valitaan 3, artiklaan sisdltyvien.maZrayksien mukaan,
Herra E,N.Set@la,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri.

B eYl s lnki.




« LEGATION DE FINLANDE San Sebastian,elokuun 20 p:na 1928, N:o 61/25, .

.

Valiokunta toimii 18 p:na v,.1907 Hzagissa tehdvn konsainvalis-
ten riitaisuuksien rauhanomazista ratkaisua ¥oskevan sopimuksen
mukaisesti.Joe joku sopimuspuoli jostalin syysta kieltaytyy
hyvaksymasta valitystuomiovaliokunnan paatdstd on riitakysy-
mys jatettava Pysyvaisen Fansainvalisen Tuomioistuimen rat-
kaistavaksi,mutta jos tama on sit® mieltd,sttei kysymysta voi

da ratkaista juriidista tiet3,on ratkaisun tapahduttava ex

aeguo et bono =~ jolleijét sopimruspuolet 1907 sopimuksen mu-
kaan paata esittdd sitd erindisille Sovintotuomioistuimille
taikka koettaa 1l0oytas ratkaisua jonkin toisen sopi#nspﬁolien
valisen sopimuksen nojalla. (Art.1.3,4,7,8.)

13, artiklaan sisdltyy hyvin tarkea ja
yllattava mésrays, jonka mukaan sopimuskumppanit sitoutuvat
puolueettomuuteen siind tapauksessa etta jompikumpi heista
Jjoutuu kolmannen vallan hyokkayksen alaiseksi.Lience selvai,
ettei tama maarays, jonka Tspanjan valtioministerin suullisen
ilmoituksen mukaan 0li chdottanut Italian eika Espanjan halli=-
tus,vasta- Kansainliiton peruskirjan henkes eika kirjainta,
Pari paivad sitten antamassaan lyhyessa sopinrusta koskevassa
haastattelussaan pnkin valtioministeri Sr. Yanguas essia}
kieltaytynyt tarkemmin koskettelemasta kysymysta mis-a maa-
rin tam2 artikla on sonusoinnussa peruskirjan 16. artiklan
kanssa.,

Sopimus on tehty kymmeneksi wvuodeksi;
jollei sita sanota irti viimeista®n kuusi kuukautta ennen ta-
man ajanjsakson loppua,pysyy se voimassa viela viisi vuotta.
Sopimus astuu voimaan niin pian kun se on ratifioitu.

Espanjan taholta on huorautettu sopimuk-
sen siina suhteessa olevan suurimerkityksellisen,etta kaikki
riitakysymykset - siis myoskin ne,jotka koskevat sopimuspuo-
lien kansallista kunnias,riippumattomuutta taikka elinetuja -

ovat ratkaistavat sen ma@rdyksien mukaan,Sopimusta katsotaan
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todisteeksi siitd,ettei mitasin vakavampia riitaisuuksia voi
syntya Espesnjan ja Italian valillZ.Se on ensimiinen sovnimus
jonka Espanja on tahan mennessa tata lastua solminut,ja onkin
huomautettu etta se on étettava tulevien valitystuomiosopi-
musten malliksi.

Puhuessaan Espanjan suhtauturisesta Kan-
sainliittoon on valtiomwinisteri huomauttanut soniruksen to-
distavan,ettei Wspanja halus ajaa mitasn isoloimisvolitiik-
kaa,vaan painvastoin yllapitdd miti likeisimoii v3leii tois-
ten valtojen kanssa.(l)

Lopuksi on nimenom2an sanomalehdistdlle
ilmoitettu,ettei sopimukseen sisdlly mitd@n salsisia ma¥riyk-
sia. ;

Kysymykseen ilmoitetasnko sopimus viral-
lisesti Kansainliiton sihteeriston rekistersitaviksi on val-
tioministeri vastannut ettei siitd ole vield mitdan lonulli-
sesti péﬁtetty.(!)

Sopimusta ei viel?a ole julkaistu Espan-
jan virallisessa lehdessa,jonka johdosta sen virallista rmuo-
toa ei viela tunneta.

Heti sopimuksen tultua julkaistuksi "Ga-
zeta de hadrid'issa?toifitan sen Ulkoasiainmingsteriolle, jol-
loin myoskin saanen tilaisuuden tarkemmin selitella tata
merkillista asiakirjas sekd sen yleistad poliittista merkitys-
ta.

Vastaanottakaa,Herra Ministeri,eérinomai-

sen kunnioitukseni vakuutus.

Suomen Chargé d’Affaires,
Ministeri i
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ulkopolitiikka.

ugeisca aikaisemmissa ravorteissani olen kun-
nioittavimmin Teille,Xerra winisteri,tehnyt selkoa Mspanjan
hallituksen suhtautumisesta Kansz2inliiton neuvoston uudistamis-
kysymykseen seka niista &sp-njan kantaa ja virallista politiik-
kaa koskevista tiedonannoista, jotka valtioministeri Senor Yan-

antanul
guas lessia on minulle samaten kuin muillekin’ ulkomaalaisille

diplomaateille.Olen huomauttanut Espanjan hallituksen paatta-
neen erota Kansainliitosta,jollei Liiton ensi vyleiskokoukses-
sa sille myonneta vakinaista Neuvostopaikkaza.Samaten olen kun-
nioittavimmin saattanut Teidan, Herra ¥inisteri,tietoonne ne
viralliset syyt,joihin Espanjen kannanotto vperustuu,vaikka sa-
malla olen mielipiteenani lausunut taman asian olevan ennen
kaikkea puhtaan prestige-kysymyksen Bspanjalle.FKun esim;val-
tioministeri vaittaa Espanjan vaativan pysyvaista naikkas yk-
sinomaan Kansainliiton eika omien etujensa edist@misen vuoksi,
niin tama vaite ei ole mita%n muuta kuin hyvin itsekkasn pyrki-
myksen kaunistelemista.kspanjan hallitus on tietenkin aivan
oikeassa siina suhteessa,ettd pys: vainen pa2ikka =ntaa sen hal-
tijalle paljon suuremman liikuntavapauden, koska han voi toimia
Neuvostossa kiinnittamatta mitadn huomiota siihen tyytymatto-
myyteen ja mielipahaan,jotks sen esiintyminen neuvoston kasi-

Herra E,N., Setals,

Suomen Tasavallan ulkoasiainministeri.

y.m, Yol y.m,

Helsiregki.




LEGATION DE FINLANDE 35an Sebastian,elokuun 27 p:na 1926, ¥:io 65/26,
teltavissa eri kysymyksissa wahdollisesti s=attaisi synnyttaa
toisten valtojen taholla./'utta kaikki Neuvoston muut valitut

jasenet ovat samassa asemassa,eika Espanjan hallitus ole voi-

nut esitt?®?® mitdan pateva- syyta,jonka johdosta juuri Kspanja

J

olisi saatettava erikoisasemaan,valtioministerin tarkein pe-

1

rustelu kun naet on ainoastaan "¥spanjan menneisyys ja sen tu-

seka se seikka,etta se on Hurooan suurin ja vaikutus-

valtaisin puolueeton wvalta.,"
¥i,asian koko ydin on siina,etta Frimo de

Rivera ja hanen hallituksensa tahtovat hankkia %spanj=2lle suur-
valtojen vertaisen aseman Fansainliitossa ja siten saavuttaa
uuden ulkopoliittisen voiton.Joskin valtioministeri tata asiaa
koskevissa lausunnoissaan on jokseenkin johdonrukaisesti pai-
nostanut Espanjzan vaatimuksen perustuvan yksinomaan fspanjan
haluun mahdollisimman menestyksellisesti palvella rxansainliit-
toa ja siis vastaavan Liiton omia etuja,on Primo de Rivera
tanps tapansa mukaan ollut paljon rohkeapuheisempi ja eparoi-
matta "mis les points sur les i’s".mniinp% on h%n hiljattain

(La ¥acion 12.8.26,) fansainliiton uudistamis
yksesta ja Espanjan politiikasta m.m. lausunut,etta "sspanja,
kunniarikas #spanja,sadan konsan aiti,ei voi mailman teatte-
rissa tyytya etunayttamoon taikka permantopaikkaan,koska sil-
le on annettava kokonainen aitio " (!) Tama lausunto on kylla-
kin jossain mdarin ristiriidassa niiden vpidattyvaisten sanon-
tatapojen konssa,joita kenranli kaytti kAydessisn Parisissa
puolitoista kuukautta sitten (katso raporttiani w:o 56/26.)
rutta otaksuttavasti on han silloin ta*tillisista syist?a kat-
sonut sopivamraksi esiintya varovaisesti.Espanjan politiikka
on kyllekin - kuten tunnettua - yleensa horjuva,tanasn sano-

taan A,,huomenna B.,ja ylihuomenna tassen A, - mutta t%113a

kertas tuntuu kuitenkin silthd,ettz Espanjan hallitus on Jyr-

kasti paattanyt pitaa kiinni viimeiseen saakka vaatimuksestaan
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pysyvaisen paikan saamiseksi,Kuitenkin lienee - kuten ravortis-
sani N:o 56/26. kunnioittavim in huomautin - odotettavissa,et-

tei mspanja enaan tule nillaan tavalla saattamaan Saksan si-

gaanpaasya Neuvostoon V“’FﬁnﬂlﬂiC?LSi(llilt”VﬂSti siten,ettei

sspanjan edustaja ota osaa Neuvoston istuntoon sillon kun Sak-
san kysymys tulee csillg)j" siina suhteessa on siis %spanjan
politiikka muuttunut Liiton maaliskuun vleiskokouksen j9lkeen.
Minun on tietysti vaikea taalt?k@asin muo-
dostaa mitzaan rielipidetta suurvaltojen lopullisesta kannasta
mspanjan pyrkimyksiin nshden,Niiden tietojen perusteelle, jotka
olen onnistunut hankkimaan Suur-sBritannian takalaisesta ambzs-
sa=dista, tuntuu minusta hyvin epidtodenn@kéiselta,ett’da Suur-
Britannian hallitus koskaan suostuisi #spanjan vaatimukseen,
vaikka toiselta puolen se luultavasti olisi valmis hyvaksymaan
mahdollisesti odotettavia muutoksia lordi tCecilin n.s,puoli-
pysyvaisis& neuvostop=ikloja korkevaen ehdotukseen (esim; siten
etta neuvoston"puolipysyviiset" jasenet valittaisiin viideksi
taikka kuudeksi,eiks 2inoastaan kolmeksi vuodeksi). TakalZiset
englantilaiset diplomaatit noudattavat muuten tZssd kysymyk-
sess@ nmitd suurinta pidattyviisyytts:niinpad antoi Suur-Britan-
nian ambassaadineuvos Mr.Gurney pari paivaz sitten minun ym-
martad,ettsd hén kyll#kin tiesi hallituksensa konnantahan kysy-

mykseen nshden - joks giis jo lienee mafiratty - mutta huomaut-

ti nimenomaan,ettei han valitettavasti voinut miti5n siita
rinulle ilmoittaa,

Nita taas Ranskan hallituksen kantaan tu-
lee,niin on takalainen lBhetystop2dllikko luottamuksellisesti
ilmoittanut minulle saaneensa kuulla,ettd Ranskakin pitZisi
kiinni lordi Cecilin ehdotuksesta,vaikka sekin olisi valmis
hyvaksymaan,etta Neuvoston valittujen jasenten toimikausi pi-

. .

dennettaisiin kahdella taikka kolmella vuodella.Sita p-itsi
lienee Quai d’Orsay tuurinut semmoista muutosta lordi Cecilin

ehdotukseen,ettei Yleiskokous saisi valittujen neuvostojase-
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pien toimintakauden aikena 2/3 enemmistt6lla paattaa uusiin
vaaleihin ryhty isesta,

Saamieni tietojen mukaisesti lienee viime
aikoina Berlinin ja Kadridin (San Sebastianin) v2alilla kayty
vilkkoite neuvotteluja Saksan suhtauturisests Fsnanjon pyrki-
myksiin,Futen ninulla jo racortissani ¥W:io 56/2% oli tilaisuus

unnioittavimmin Te e, ’arra l'inisteri, ilmoittaa on ladridis-
sz vaitetty
myontanista
teessa muodollisis lupauksia.Miten assianlaits oikeastaan on,
ei minun ole kuitenkaan onnigti saad viels gelville.Sem-
moinen politikka olisi kvlla omiaan voittamraan Sakselle suuria
Etela-Amerikassakin, vaikka t
ksan on vaikea kannattas Ispanjan ehdokkuutta ja
guostumasta Puolan veatimu siin.Tuntuu kuitenkin otzak-
tavalt ,ettei Saksa enazn vastusta Puolan sisBanpaisya
vostoon.Puolestani olen kuitenkin taipuvainen luulemasan,ettei
Saksa ole sitoutunut kennattamaan Espanjan politiikkaa, koska
i

Auswartiges Amt’in juriidinen asiantuntija tri.CGauss lienee,

1

mikali t&allsd tiedetdsn,neuvotellut hra Fromageot’in kanssa

£
J

rsymyicsesta mita puutoksia olisi mshdollisesti tehtavissa
d

1

lordi Cecilin ehdotukseen.

Ainakin toistaiseksi nayttis siis silta
kuin ¥ansainliiton Neuvoston vaikutusvaltsisim at,vakinaiset
jasenet kieltaytyisivat katsomesta mahdolliseksi suostumista
Espanjan ehdotukseen.

Primo de Rivera on ehka ollut tietoinen
siitd,koska han M i elfte timmen" ennen Fansainliiton Yleisko-
kouksen kokoontumista on esittanyt uusia vaatimuksia, joiden
ratkaisu tulee - kuten kenraali itse ja valtioministerilkin
ninenomesan ovat huomauttaneet - syvasti vaikuttamaan ®spanjan

suhtautumiseen Kansainliittoon.Fenrealin aloitteesta on Tan-

gerin kysymys koko lasjuudessaan taas tullut esille,kun han




LEGATION DE FINLANDE San Sebaostian,elokuun 27 p:na 1926. 5/26.
on julkisesti ilmoittanut Espanjan haluaven ta-
valla taikks toisella ¥arokon vyohvkkeeseens? 1liittas koko
Tangerin varaakaupungin alueen.
Aikaisemmissa raportéissani olen
koa 1923 vuoden Farisissa kokoontuneen englantilais-espanja-
lais- ranskalaisen konferensgin vsohvistomasta Tangerin yleis-
Jja hallintosa koskevasta sopimuk ta, ca Frimo de
ma hallitus Bspenjan imperislistismielisten ainek-
sga "Lige Africanistan" vastustuksesta huolimatta
ratifioi maaliskuun 7 p:nz 1924,0len mryoskin ilmoittanut,ettei
tuote uutta jarjestelmsa ole koskaan voitu todellisuudessa to-
teuttaa; koska 1talia,jonka ei sallittu ottaa osaa konferens-
.
siin on kieltaytynyt byviksymasta sith ja sit@paitsi on se mm
ten monessa s 'hteessakin osoittzunut epakaytannolliseksi,Ti-
lanne Tangerissa on kaynyt yha vaikeammaksi,ltalian siella a=-
suvat alameiset kun eivat tunnusta kaupungin uutta Parisin so-
pimuksen luomza hallintoa,kieltdytyvat meoksamasta veroja j.n.
e. Kuten lienee Teille,Herra Vinisteri,tunnettua onkin 1talian
hallitus hiljattain jok= tapauksessa Suur-Britannian,mutta
kaikesta paattden myoskin Xspanjan ja Ranskan hallituksille

ehdottanut Tangerin hallitusjarjestelmsn otettavaksi uudes-

1

taan keskusteltavaksi Algeciras-sopimusvaltojen valilla ja e-

tupaassakysymyksen misSad maarin Italis voisi tulla kaunungin
hallinnollisissa elimiss? edustetuksi.Asian nain jouduttua
Kuropan kabinettien paivajarjestykseen on Primo de Rivera kat-
sonut tilaisuuden sopivaksi uudestaan esitt#da Espanjan vanhan
ja traditionellisen ohjelman , jonka h#An itse kerran aikaisem-
min on jo hylannyt ja josta ohjelmasta Espanja on jo lopulli-
sesti luopunut ratifioimalla 1923 wvuoden sopimuksen.

Keikkein patevin niistd syista, jotka Primo

de Rivera on esittanyt taman vaatimuksen tueksi,on se seikka,

etta Tanger 2ina on ollut - ja kaikesta pAatthien viela ta-

naankin on - Espanjan yliherruutta sen #arokon vyohykkeessa
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vestustavien maurien j= kansainvalisten yllyttajien keskukse-

ne.¥enraali viZittaza nyt £spanjan voivan tehd2lopun tésté

le niin vaarasllisesta toiminnasta ainoasta2an siina t

sa,ettﬁ se saa faktillisen toinivallan Tangerin alueella."Jol-

lemme s:z2a sitd",on kenraali huomruttanut (2.,B.C,15.8,.26.),"on
alzista kannattaaké - sittenkun Espenjsn asekunnia

Varokossa on niin loistavaszti pnalauntettu - uhrata wvunasittain

kaksisataa wiljoonaa esetaa rarokossa lnanseinvalisen Tange-

rin jatkuvasti ollessa uusien mahdollisten :nl'liittojfn kesg~-

kuksena, josta helposti voidasn varustan aseilla uusia maurilai

. .

sia sotajoukkoja".Tama katsantotapa epailenatta oikea,veik-

ka sen pateviisyys - ainakin loogillisesti ajastellen - heikon-
tuu kun veltioministeri melkein samalla hetkell? huomauttaa
Tangerin kysymyksen ratkaisun voivan vaikuttaa ispanjan suh-
tautumiseen Kansainliittoon ja vice versa ("uno de estos dos
problemas puede influir sobre el otro de maners eficaz",)

J= aivan kuten Xspanj: ilmoittanut e-
roavansa Kansainliitosto,jollei sille myonnets vokinaista Yeu-
vostopaikkaa,niin Primo de Rivera uhkaa tyhjent2a Tspanjan Ma-
rokon-vyohykkeen, jolleivat muut v%Llat suostu Tangerin liitta-
miseen siihen,ndists uhkauksista on Furopan sanomalehdistossa
taydell? syylld Xaytetty sansa "kiristyspolitiikkaa"fsmgerin
AXUBEEXXELX

Tilanne on nyt selva:Espanja vaastii veki-
naisia Neuvostopaikkaa,mutta luopuu siita vaatimuksesta,jos
Tangerin alue jossain muodossa liitetnan sen rarokon vyohyk-
keeseen,.Toiselta puolen luopuu Espanja viimemainitusta vaati-
muksestaan, jos sille myonnetaan vakinainen paikkas Kansainlii-

ton meuvostossa,Tama kanta on omiaan valaisemaan Espanjan e-

sittamien "asiallisten" perusteluiden patevaisyytta ja todis-

tamaan Espanjen ainoan tarkoituksen olevan saavuttas ulkopo-

liittinen voitto = olkoon se sitten mita laatua tahansa.
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¥Miksli min2 Suur-Britannian takalaiselta ambas-

'

sanrdilta olen saanut kuulla lienee aivan mahdotonta,ett?a Suur-
Britonnian hsllitus kosksan hyvaksvisi Fsvanjan vaatimusta.On
kuitenkin otaksuttavissa,vaikkei siita viela ainaksan viralli-
se-ti ole mitaan ilwoitettu,etta Espanja tvvtyisi jonkinlai-

seen mandaattijarjestelm2an,mutta lienee hyvinkin enavarmaa

voiko Kansainliitto miss%an muodossa puattua tshsn asiaan.Jo-
ka tapuksessa lienee selvdd,ettd ensiksi olisi hankittava,ei

ainoastaan 1923 vuoaen sopimuksen allekirjoittajien,vaan kaik-
kien Algeciras-sopimusvaltojen suostumus Tangerin aseman mah-
dolliseen uudestijarjecstamicseen.Suur-Britannian takhalainen am-
bassadi on antanut kuitenkin ymmartaz sen hallituksen luulta-

T

vasti hyvaksyvin jonkinlaisia Tangerin nykyiseen hallintojar-
jestelmadn tehtavia muutoksia,joiden kautta Ispanjan vaikutus-
velta vapaakaupungin asioihin nahden vahvictuisi.Tam2 kanta
vastannee - mikali taall® olen saanut kuulla - Ranskankin hal-
lituksen mielipidetta asiasta.
Tilanne on siis tavattoman mutkikas eika o-
le helppoa ymmsrtas kuinka Kansainliiton tulevassa ¥leiskokouk
voidaan 1oytda ratkaisu,joka estiisi Esvanjan sek? eroa-
Kangainliitosta etta tyjentZamasta Iarékon vyohykett3sn
Viela pari pdivaa sitten on valtioministeri Sr.Vanguas Messia
uudestaan virallisesti huomauttanut,ettei Fsvanja milla“n eh-
dolla voi hyvaksya lordi Cecilin ehdotusta eik? mita%n siihen
suunniteltuja muutoksia. ("ni otra solucion intermedia de que
se viene hablando estos dias en algunos circulos diplomaticos")
On tietysti ajateltavissa Espanjan haikai=-
lemattomasti ajavan pelkkad mluff-politiikkaa,jonka se toivoo
johtavan johonkin tulokseen,vaikkakaan se ei vastaisi sen allku
peraista ja virallista ohjelmaa ja erfis valtioministerion kor-

kea virkamies on t3d11% olevalle lshetystopB8llikdlle nivan oi-

kein huomauttanut,ettsd "c'est plus facile de proclamer son in-
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tention de quitter la Séciété des Nations que de le faire”.

Jos toiselta puolen Espsnja todellakin - when it comes to the
chalk - olisi velmis,uten tzalla olen kuullut otaksuttavan,
hyviksymasn semroisen pyrkinmyksiensz ratkaisun,ett?d sille myon-
nettaisiin puolivirallinen Neuvostopaikka seka pari uutta vir-

kaa Tangerin hallinnossa,niin voitaisiin t3ydell?a svvlla pu-

hua wvuorien ridiculus mus’ista.@spanjan politiikkaa seuranneel-

le ei semmoinen asisn vAsttyrinen olisi niin yllattava kuin
saattaisi luulla.
Vastaanottakaa,tHerra Ministeri,erinomaisen

kunnioitukseni wvakuutus.

Suomen Chargé d'Affaires,
[

ministeri W«m{q -
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Salaincw.
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Ferra linisteri, i
9-24 Liit,

ASIA

Kspanjan sis@poliittinen tilanne.

Kuten sahkosanomigsani Y:ot 63,84 ja
65/26 kunnioittaen olen ilmoittanut uvlkossiainministeriodolle on
Espanjassa taasen puhjennut taman maan nykyiselle sisapoliittii
selle tilanteelle tyypillinen pulma,joke ruuten jo nakyy ole=-
van sivuutettu.Itse asiessa voitaisiin - kuten aik-isermissa
raporteissani monasti olen huomauttanut - t3ydell?d syylla sa-
noa pulmatilanteern olleen Primo de Riveran vallankaapouksesta
lahtien yhtamittaisen,kosks sa%nnollisia olojz ei ole lahes=-
kaan palautettu,Toiselta puolen on kysymyksenal=ista,oliko
Espanjan sisapoliittinen tilanne ennen Primo de Riveran val-
taanastumista "s3%nnollinen" ja terve;ainakin minusta tuntuu
etta siihenkin kysymyvkseen -n vastattava kieltavasti,Kuten
Diktaattori itse on huomauttanut on Hspanjza vaivaavan taudin
sisin syy loydettavies? siind seikasca,etta sen kansasta koko-
nean puuttuu "esprit civique".Espanjalsinen - tarkoitan kansan

suurta enermistds - on apolitigue:han ei valit? yht3an yhteis-

kunnan yleisista eduista ja intresseist2 niin kauan kuin han

rauhassa saa antautua huvituksiinsa ja tyohons#,.Tasta seikasta
seurankin,etta han vastustamatta ja karsivallisesti antaa Pri-
mo de Riveran ja hanen tyokumppaniensa hallita maata,koska 1)

\Jhén on vakuutettu siitsd,ettd kaik’i hallitusmuodot ovat ovat

Herra E, N, Setala,

Suomen Tasavellan Ulkoasizimministeri.
yomo Y.!'ll. Y.m.

Belsinki.
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yhta hyvia taikka huonoja.2) han luulee Primo de Riveran aina
kin henkilokohtaisesti aikaisempien hallituksien paimiehia
rehellisemmsksi, 3) han tuntee lujan kAden tarttunecen valtion-
ohjaksiin ja 4) hén eiﬁgala huomansmatta niita ainakin =2sial-
lisesti tarkeit? ja laajssuuntaisia uudistuksia ja parannuk-
sia,jotka Prino de Hivera on saanut aikaan,"l'he moan in the
street" on jo niin tottunut siihen,etta"toiset" pitavat huol-
ta veltion asioista,ettei hanella itsell?%n ole rit2a%n vas-
tuuntunnetta niihin nshden.siita jontuu myoskin,ettd hdn suh-
tautuu aivan passiivisesti poliittisiin kysymyksiin,vaikkakin
han yleensd - ollen hyvin isAnmaallinen j2 ylpea"esnanjalai-
suudestaan" - aina kannattaa vallessa olevan hallituksen ul-
kopolitiikkaa,Futen aikaisemmin olen kunnioittaen huomsutta-
nut nayttasd fispanjassa tata nykya koko noliittinen harrastus
Ja vireys keskittyneen upseeripiireihin ja entisten Primo de
Riveran vallasta poistyontarien politikkojen keskuuteen,jot-
ka luonnollisesti kaipanvat valtion egyptildsia lihapatoja.
Upseeristo taasen on jakautunut kahteen puolueeseen;n.50 %
upseereista lienee viharielisi? Primo de Riveras kohtaan.O-
lisi kuitenkin suuri erehdys luulla,ettd néma tyytyrattomat
upseerit perustavat kantansa periasatteellisiin nakdkohtiin
taikka vakavaan poliittiseen vakaumukseen.EBi,heidsn vastus-
tuksensa Primo de Riveran yleistd sisspolitiikkaa vastaan
johtuu ennen kaikkea xixk® henkilGkohtaisista,itsekk?distd
syistd.Olen aikaicemmin (katso ravorttiani 47/26) tehnyt sel
koa Espanjan tykist6- ja insinddriupseerien kesikuun alussa
suunnittelemasta,Primo de Riveran julkaiseman uusia ylennys-
periaatteita sis@ltévan asetuksen ajheuttamasta vallankaap-
pausyrityksestd,joka - semminkin kun Funingas lienee yhtynyt

tykistGupseerien kantasn - johti siihen,ett® Kenrasli pakoi-

tettiin julkaisemaan uusia mé@Srayksis, joissa h@én, vaikkakin

ainoastaan toistaiseksi,luopui periaatteellisesta, alkupersi-
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sesta kannastaan.Kuten Te,Herra Vinisteri,ruistanette aiheu-
tui riita kysymyksesta onko virkaika taikka sotilanlliset an-
siot oleva ainoa taikka joka tapauksessa tarkein ylennyspe-
ruste,Tykistdupseerit,pelsts sponjan armeijassa vanhastaan
tunnettua nenotismia,kicltiaytvivat hyvaksvrasta muita uin

virkaikdsn perustuvia ylennyksid,sill

.

valin kun Priro de Ri-

siin ansioihin,joita han itse taikka h¥nen sotaministerins?

olisi arvostellut.Tasta kysymyksesta on muuten jo vuosikymme-
nia riidelty Espanjan armeijassa,ja tykistOunseerit,jotka
Jjohdonmukaiszsti ovat puoltaneet viiwemainittua lantaa,ovat-
kin aina osottanset voivansa ajaa tahtonsa l4pi.

Vaikkakin Primo de Rivera keshkuussa o-
1li pakoitettu antamaan ner®an, tykistoupnsesrit 2ivat kuiten-

ka=zn tyytneet uusiin heinZikuun @ n:ina annettuihin maarayk-

siin,koska niissa saddettiin,ettd ensi lokakuun 1 p:st?a alka-

en = jolloin varsinsisten sotatoim:npiteiden
tiin pasttyvéan - olisivat vlennvkset perustettava etup
sotilaallisiin ansiohin (vaikkakin eri rykwenttien ravortis-
sani N:o0 47/26 mainitsemani komwisioni olisi vlennvksista an-
tava lausuntonsa.)

Mutta tykistBupseerien viharielinen kan-
ta Priwvo,de Riveraa kohtaan perustuu toiseenkin seikkaan.
Néiden rykmenttien upseeristo saa jHsenensa etup?i¥ss?d Espan-
jan aristokratian,hovipiirien ja n.s. "le monde"n kxeskuudesgsta
jotka piirit yleenssd - kuten aikaisemmin EBnglannissa ja Rans-
kassa (kolmannen keisarikunnan aikena ja tasavallan alkuvuo-
sina) - omien etujensa edist@miseksi ovat kannattaneet parla-
mentaarista hallitustapaa,ne kun ennen Primo de Riveran val-
lankaappausta - kiitos caciquismin ja rotatiwismin, tiydelli-
sesti hallitsivat Wspanjan eduskuntaa,Tyytymattomyys Primo de

Riveran yleiseen politiikkaan - esim.siihen seikkaan,ettd
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rikkaat maanomistajat nyttemnwin todellakin nakoitetaan mnksa-
maan veronsa - on siis myotavailuttanut Tsvanjan aristokrati-

an ja suuriin parlarentasrisiin perheisiin kuuluvien tykis-
toupseerien amrattin@kdkohtisn aiheuttamasan viharieliseen
kannanottoon Primo de Riveras kohtaan,ja lienee muuten otak-
suttavissa,ett? entiset politikot [esim.kreivi de Romanones)
ovat koettaneet kAyttan tvkistduvseerien tyytymattomyvtts
omien poliittisten tarkoitusveriens® hvvalei,.s

Funinkaan ja Diktaattorin valit (varha juttu:"Xin ¥Ade och
Eders Yade" j.n.e.) tunnetusti ovat vAhe m#n tyydyttaviia on
epaileratta lisannyt sek? upsesrien ett? entisten noliitiko-
jen rohkeutta.

Privo de Rivera on tietenkin ollut tietoi-

1

nen tykistoupseerien ja eri hovipiirienkin (katso raporttia=-
ni 50/26) keskuudesta vallitsevista mielialoista ja tAstAkin
syystad katsonut valttamattomdksi uusin keinoin vahvistaa ase-
maansa,Tata tarkoitusta varten on han jo pari kuukautta sit-
ten ilmoittanut suunnittelev-nsa jonkinlaista konsan@finestys-

ta kysymyksesta onko hAn vield Kspanjan konsan silmisc% per-

sona grata sekid pHAattanyt willa hinnalla tzhvnsa\saavuttaa

ulkopoliittisia voittoja.Siita (katso raporttiani W:o 65/26)
hanen Kansainliittopolitiikkansa ja mybdherrin h#nen,ainakin
osittain Italian hallituksen inspiroima (josta seikasta toi-
von voivani myohemmin toimittaa Teille,Herra Ninisteri,tar-
kempia tietoja) Tangerin aluetta koskevat vaatimuksensa.Mut-
ta ei Diktaattorikaan liene savistanut tykistoupseerien val-
mistautuneen toimimasn niin pian,koska han oli elokuun lopus-
sa ilmoittanut aikovansa syyskuun alussa 1lzhte3 lomalle.

On viela mahdotonta sanoa mihin muotoihin
tykistSupseerien Diktaattorin aivan alkuunsa tukahduttama val-
lankaappausyritys (virallisesti huomautetaan kylla,ettei ta-

ma liike ollut "vallankaappausyritys" vaan "rebelion militar")
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oli pukeutunut,kosks hallitus ei ole tapahtumien kulusta il-
moittanut mitaan tarkempnia tietoja,vaan tapansa mukaan noudat-

Suankas ' n
tanutfsalaperzisyytta.Sen verran nayttaa kuitenkin varmszlta,

ett? tykistojouk ojen ylipaallikko oli hallituksen tietamat-

ta kutsunut takaisin rykmentteihins?a kaik¥i lomalla olleet

upseerit sekd ettd Segoviaan sijoitetun tykistorykmentin p@al-
1ik10 eversti Cisneros oli kaskenyt joukkonsa valmistautua
silta varalta,"etta Madridista tulevia joukkoja hyokkaisi hei-
dsn kimpruunsa®,7allitus lienee myds in saanut tiet3s jonkin-
laisen kaikkiin tykistorvkmentteihin ulotetun salaliiton suun-
nitelleen vallankaappausyritystsd,jostz suunnitelmasts se ei
kuitenkaan tshan menness?h ole ilmoittanut mitZ5n tarkemvia
tietoja.

Tilanteen kehityttya nain pitkalle oli
Trimo de Rivera paattanyt toimia nopeasti ja voimamkkaasti.
Han kutsui t.k.4 p:nd Kuninkaan viipymatta San Sebastianista
Madridiin,jossa han lienee asettanut Hanen Vajesteettinsa va-
linnan eteen:joko allekirjoittaa jo Kuninka-n saapuessa Mad-
ridiin lsaditut asetukset taikka hyviaksys hanen eronpyynton-
sa.Tilanne ei sallinut Funinkaan ep?atdids ja hah allekirjoit-
tikin asetukset,jotka julkaistiin t.k,5 p:na.Niiden nojalla
kaikki tykistOupseerit - paitsi Marokossa toimivat - pidatet-
tiin virantoimituksesta,eraat korkeat upseerit vangittiin,
kaikki upsecreita kiellettiin kantamasta univormua,heidan
pakkkojensa maksarinen keskeytettiin ja sotilaat vapoautettiin
xuulizisuusvelvollisuudestaan heitd kohtaan.Tykiston reservi-
upseerit sekd muiden aselajien upseereita kaskettiin ottamaan
haltuunsa tykistokasarmit,-koulut,-tehtaat,-varikot j.n.e.
Toisessa setuksessa julistettiin koko Espanja sotatilaan.

Segoviassa,Pamplonassa ynna eraissa
muissakin kaupungeissa lienee tapahtunut pienempia mellakkoja

reserviupsesrien yrittéessd miehittas tykis¥okasarmeja ja tal-

16in on pari upseeria ja sotilasta saanut surmeonsa.




o

LEGATION DE FINLANDE San Sebastian,®syyskuun 9 pn:n?

Jo t.k.7 pind iltapaivalla ilwoitti Primo de
Rivera virellisesti koko liikkeen rauenneen,tvkistoupseerien
vastustus kun kaikkialla Espanjassa oli murrettu.¥an antoi si-
tapnitsi ymmartasd hallituksen tulevan tykistoupseereihin nah-
den osoittamaan arveliasisuutta,vaikkakin liikkeen varsinaiset
johtajat tullaan ankarasti rankaisemaan.Itse riita-asian paat-
tymisest? kenraali kyllz ei ilmoittanut mit#d4%n,mutta,Espanjas-
sa huhutaan tykistoupseerien luopuneen vastustuksestaan vasta
Primo de Riveran (taikka Funinkasn) luvattua heille mahdolli-
simran suuressa maarin ottawswsa huomioon heidsn toivomuksen-
oa,Joka tapuksessa on Frimo de Rivera uudestarn vahvistanut a-
ansa ja pysyy siis tilanteen herrana.

Espanjan kansslle osoittamassan manifestissa
on Eenrazli kaunopuheisesti tehnyt selkoa siita mita han val-
lassa ollessaan on tehnyt Espanjan hyvaksi,luetellut kaikki ne
tarkeft audistukset,jotka h3n on s=2anut aikaan,sek? voimakkang-
ti huomauttanut tietavansa toimia Espanjan kansan toivomuksien
mukaan,"Nama kdme vuotta ovat minulle kunnia,joka vapzuttaa
minut omantuntoni edessa laiskuuden ja paheiden turmelemassa
ilmapiiriss? tehdyista erehdyksistd ja synneistd ja voimieni
mukaan olen koettanut vapauttaa fispanjaa sen paheista........"
sanoo kenraali manifestinsa looussa.

Diktaattori on sita paitsi paattanyt t.k.
11,12 ja 13 p:na panna toimeen edellZmeinitun kansan@znestyk-
sen,johon kaikki 18 vuotta tayttaneet esvanjalaiset ovat oi-
keutetut ottam=2an osaa,"Aznestys" tapahtuu allekirjoittamalla
pitkan "Union Patriotican" laatiman manifestin,jossa m.m.vah-
vistetaan espanjalaisten luottamus ja kiitollisuus sille mie=-
helle, joka oli ottanut tehtavakseen "pelastaa Espanjan" ja

"rukoillaan Jumalaa,etta Han sallisi hanen kunniakkaan tyonsa

jaada lopullisesti pysyvéiseksi".Ne taas,jotka eivat xmx hy-

vaksy Prino de Riveran toimintaa,eividt suinkaan voi ottaa o-
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gas "A"nestykseen", joka siis valttamattomasti on johtava Prim
de Riveralle tyydyttavaan tulokseen.

Lunltavasti lokakuuh alussa tulee kenraa-
1i kutsumaan kokoon Kansalliskokouksen, johon tahan menness?
julkaistujen ilmoituksien mukaan tulevat kuulumaan entiset Fu-

ninkaan nimittamzt jo mews itseoikeutetut senaattorit, "nion
Patriotican" jo sita tarkoitusta varten masratyt wvaltuutetut
seka Kansantaloudellisen Neuvoston,Fauppakamarien, tyojarjesto-
jen edustajat y.m., Kokouksen ohjelmaa ei viela tunneta,mutta
lienee otaksuttavissa Primo de Riveran tulevan sille esitt?a-

maan chdotuksen jonkinlaisen uuden eduslunnan muodostamisesta.

inusta tuntuu aivan selvalta,etta Es-

panjan kansan valtava enemmistd - mikBli se harrastaa valtion

asioita - kannattaa Primo de2 Riveraa eiks tykistoupseerien
liike ole voinut herattas mitaan sympatioja sen keskuudsssa.
Silti en tahdo sanoa,ettei unusi Primo d¢e Riveraa vastaan tah-
datty sotilaallinen liike - joks kuitenkin tuntuu hyvin ena-
todennzkoiselta - voisi onnistua,jolloin Espanjan kansa otak-
suttavasti yhta karsivallisesti kuin t@hankin saakka tyytyi-
si mahdollisten uusien vallanpitajien luomaan tilanteeseen.
Parin paivan kuluttua saanen tilaisuuden
tarkemmin valaista ylla kasittelemiani asioita.
Vastaanottakaa,Herra ¥inisteri,erinomai-

sen kunnioitukseni vakuutus.

Suomen Chargé d'Affaires,

Ministeri ,‘&V\WW] -
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Lspanjan ulkopolitiikka,

Kukaan ei voi vaittaa ispanjan nykyisen valtio-

-

Qo

Sr.Yanguas Messian johtamaa ulkopolitiikksa erikoisen
menestykselliseksi.Joskin Ispanja Primo de Riveran vallassa o0l=-
kiitos etupadssa Ranskan laivaston ja armei-
okkaan avun ~ seavuttanut hyvinkin huomattavia tuloksi
vaikkei sotilaallinen toiminta siella vi:l}& ole paattynyt,niin
ispenjan valtioministerio toiselta puolen el kuitenkaan ole
voinut toteuttaa yhtakasn asettamansa ulkopoliittisen ohjel

paamaaraa:ispanjalle ei ole mydnnetty vakinaista paikkaa Xan-
gsainliiton Neuvostossa,jonka johdosta cen onkin virallisesti
moittanut eroavansa kahden vuoden kuluttua Liitosta,eika sen
vomuksia Tamgerin kysymykseen nahden ainakaan talian mennessa
vield ole taytetty.Vinulla on usein ollut tilaisuus feille,Her-
ra linisteri,huomauttaz Ispanjan yllamainitsemieni ulkopoliit-

tisten pyrkimyksien perustuvan ainoastaan prestigenakdkohtiin,

jotka eivat suinkaan vastaa mitaan todellista poliittista ela-

mantarvette.Primo de Rivera,joka epailematta on ansiokkaasti

palvellut is&nmaataan,on tahtmonut tavalla tai toisella saavut-
taa ulkopoliittista menestysta,joke olisi antanut Gspanjalle
uuden,vaikthBVﬁltaisemman ja ennenkaikkea loistavamman aseman
Ruropan ja maailman "poliittisessa kongertisgsa’ Kuten minulla
Herra &. N. Setala,
Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri,
¥ ellle Vel Yelle

Helsinki,
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aikeisemmin on ollut tilaisuus huomauttaa
ma asems paiva paivAlta kaynyt vaikeammal
lepanjasca olisi olemsssa mitdhn varsinaista johdonmukaigta 20-
liittist~ oppositiota sanan liAnsimaailmellisesea merkityksessa

eika myoskahdn scnkaan takia,ettd Espanjan kanee

olisi ¥yllastynyt nykyisten vallanpitajien
ieijasea puhtaasti itsekkai
tehda
eyista vastustaa hanta.Jos hén olisi voinut lopun
kon sodasta,vaan sitapaitsi kohottaa Ispanjan

R

sen acemaan,niin olisi h pitkaksl ajaksi v
asemanes eivatka
set politikot

luulemaan heidan

pasmi

gainliiton politiikka ollut nii
attu,vaan ‘;_,".‘L .in

sroaminen Liitosta

tennyt ollenkaan sita valk
Yancuas Messia oli odottanut.Maailma
sin kylmakiskoisesti ja rauhallisesti tahan asi
kenties etupaassa zen johdosta,ettd .ispanjan
to "psykoloogisesti” oli niin huonosti hoitanut asian.Kun Espan

ja vihdoiw paatti erota Liitosta oli nast koko maailma jo niin
J

i il

tobtunut thhan ajatukseen,ettel sen eroaminen saattanuti aiheuttaa

mitaan syvemphda tai huomattgvampas repercussionia.

Primo de Rivera,jolla epailemattd on
huomattave poliittinen vaisto,on ehkd ollut tietoinen siita,mi-

ten pienia toteuttamismahdollisuuksia Uspanjan Kansainliiton po-

litiikalla itﬂﬁnsinssa oli,k ja sen takia paatti han jédlleen he-

rattasa henkiin Tengerinkysymyksen.On kuitenkin otettava huomioon
taman ajetukeen heranneen hanessd varsin myohaan,luultsvasti vas

te elokuun alussa kun han jo oli tietoinen tykistoupseerien kes-
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Koordinoimalla

taan vai oli ;ama hane hjelmansa kohts jonkun t
roima? Minueta tuntuu siltéa,etta kaikki merkit viittaavat siihen,

Jussolini on suoraan puuttw 3iz {uten tunnettuea on I-
talia jo pitkan aikas koettanut ottee jokaisesta tilaisuudesta
vaarin saadakseen Tangerinkysymyksen uudestaan kansainvalisen
kewkustelun alaiseksi

V. 1923 juuri ennen englantilais-espanja-

laig~-ranskalaisen konferenssin kokocontumista laski han maihin

kaupunkiin,kuten muistettanee,l? carabinieroa "Italian ed:

suojelemiseksi” seka lienee ilmoittanut silloiselle ulkoasiain-
ninisterille Sr., Santiago Alballe Italian olevan valmiin tuke-
mean Tepanjan pyrkimykeia silla ehdolla,etta sekin tulisi edus-

tetuksi kaupungin hallinnossa.Tasta alotteesta ei kuitenkaan

tullut mitaan syysta,ettd Alba vastasi olevansa va.lm:‘,‘ ryhtymaan
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